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BRAND. 



De handlende. 



Brand. 

Hans moder. 

Ejnar, en maler. 

Agnes. 

Fogden. 

Doktoren. 

Provsten. 

Klokkeren. 

Skolemesteren. 

Gerd. 

En bonde.* 

Hans halvvoksne S0n. 

En anden bonde. 

En kvinde. 

En anden kvinde. 

En skriverkarl. 

Prester og embedsmaend. 

Almue, maend, kvinder og b0rn. 



Fristeren i 0demarken. 
De usynliges kor. 
En r0st. 

(Handlingen foregar i yor tid, dels i dels omkxing en fjordbygd p& Test- 

kysten af Norge.) 



FORSTE HANDLING. 



(Oppe i feneen p& fjeldriddenie. Tkgen. ligget t»t og txing', det er repivejr 

og halTmerkt.) 

Br&nd, (sortkl^dt, m^d stay og: skraeppe, krayler sig frem yesioyer). 
En l)0Xld6 Of bans halyyoksne SOU^ (som bar sliet Mge med , er 

noget bagefter). 

Bonden 

(i&ber efter Brand). 

Hej, fremmedkarl, far ej s& fort! 
Hvor er du? 

Brand. 
Herl 

Bonden. 
Du g&r dig bortl * 
Nu tykner skodden slig, at knapt 
en ser s& langt, som staven raekker — 

Sonnen. 
Faer, her er sprikerl 

Bonden. 

Her er spraekker! 

Brand. 
Og hvert et vejspor har vi tabt. 



Bond en (skriger). 

Stands, mandl Guds bittre — ! Her er braeen 
skral som en skorpel Tramp ej sneenl 

Brand (lyttende). 

Jeg h0rer duren af en fos. 

Bonden. 
En baek har hulet sig indunder; 
her er et dyb, som ingen bunder; — 
det sluger bade dig og osl 

Bt-and. 
Frem m^ jeg, som jeg for har sagt. 

Bonden. 
Det evner ingen maiidemagt. 
Kend; — her er grunden'hul og spred — 
Stands, mandl Det gaelder liv og ded! 

Brand. 
Jeg m^; jeg glir en stormands bud. 

Bonden. 
Hvad heder han? 

Brand. 
Han heder Gud. 

Bonden. . 
Og hvad er du for noget? 

Brand. 
Prest. 

Bonden. 
Kanhaende det; men jeg ved bedst, 
at om du sa var provst og bisp, 
sk ligger du i dodsens gisp 



for dagen gryr, hvis du vil frem 
pk braeens undergravne brem. 

(narmer sig: rarsomt og orertalende.) 

Hor, prest; om en er klog og laert, 
han kan ej det, som er for svaert. 
Vend om; vaer ej s^ strid og stiv! 
En har jo kun det ene liv; — 
gkr det, hvad har en s& igen? 
Der er en mil til naeste graend, 
og skodden st^r s^ tyk, at den 
kan skaeres ihed en tollekniv. 

Brand. 
Stkr skodden tyk, en lokkes ej 
af biaiysblink pk vildsporsvej . 

Bonden. 
Men her er is-tjern rundt omkring, 
og slige tjern er stygge ting. 

Brand. 
Dem gSr viover. 

Bonden. 
Gk pk vand? 
Du holder mindre end du lover. 

Brand. 
En har dog vist, — er troen sand, 
sk slipper karlen torskod over. 

Bonden. 
Ja, for i tiden; men i vor 
han gkr tilbunds med hud og hkr. 

Brand. 
Farvel ! {ni gi). 



8 



Bonden. 
Du saetter livet til! 

Brand. ♦ 

Hvis Herren for min dod har brug, — 
velkommen flom og fos og slug! 

Bonden («agte). 
Nej, ban er b&de gal og vild! 

Sonnen (balrt g^rsBdende). 

Faer, lad os vende! Der er tegn 
til vaerre styggevejr og regn! 

Brand 

(standser og nermer tig igen). 

H0r, bondemand; du sagde for, 
at datter din, som bor ved fjorden, 
bar skikket bud, at snart bun dor; 
men ej med saligt h^b bun t0r, — 
bvis ej bun ser dig, — g& fra jorden? 

Bonden. 
Gud bedre mig s^ sandt og visst! 

Brand. 
Og til idag bun gav dig frist? 

Bonden. 



Ja. 



Ikke laenger? 



Brand. 

Bonden. 

Nej. 

Brand. 
S& kom! 



Bonden. 
Det er ugerligt vaerk. Vend om! 

Brand 

(ser fast p& ham). 

Her? Gad du hundred daler give, 
ifaid hun kunde saligt do? 

Bonden. 
Ja, prest! 

Brand. 

To hundred? 

« 
Bonden. 

Hus og he 

jeg skulde gerne fra mig skrive, 

ifald hun slukne fik i fred ! 

Brand. 
Men gad du give livet med? 

Bonden. 
Hvad? Livet? Kaere, vene — 1 

Brand. 

Na? 

Bonden 

(kler a'lg bag: eret). 

Nej, men der er da m&de p& — ! 
I Jesu navn, du ftr ej glemme, 
at jeg bar barn og kone bjemme. 

Brand. 
Han, som du naevnte, bavde moer. 

Bonden. 
Ja, det var laenge for ifjor; — 
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da haendte der sk mangt et under; 
det g^r ej slig til nuomstunder. 

Brand. 
Far hjem. Dit Uv er dodens vej. 
Du ved ej Gud.og Gud ej dig. 

Bonden. 
Hu, du er hard 1 

Sonnen 

(tr»kker i ham) 

Kom sk afstedl 

Bonden. 
Ja vel; men han skal folge med! 

Brand. 
Skal jeg? 

Bonden. 
Ja, blir du borte her 
i dette Herrens vonde vejr, 
og rygtes, hvad en ej kan delge, 
at vi gik hjemmefra i folge, 
s^ traekkes jeg tilthings en dag, — 
og drukner du i myr og tjern, 
s& dommes jeg i bolt og jern — 

Brand. 
Da lider du for Herrens sag. 

Bonden. 
Mig rager ikke bans og dine; 
jeg har alt mer end nok med mine. 
Kom sk\ 

Brand. 
Farvel 1 

(Jiult balder heres Iro^ borte ) 



1 1 



Sonnen (ikrigende). 

Der g^r en skredl 
Brand 

(til bonden, som bar grebet bam i kraven)^ 

Slip tagetl 

Bonden. 

Nejl 

Brand. 
Slip straksl 

Sonnen. 

Kom med! 

Bonden 

(brydes med Brand). 

Nej, fanden nappe mig — I 

Brand 

(river sig leg og kaster bam i sneen). 

Ja visst; 
det kan du tro han gor tilsidstl 

Bonden 

(sidder og gnider armen.) 

Au, au; den karl er stiv og staerk. 
Sligt kalder han Vorherres vaerk! 

(rAber idet ban vejser Big.) 

Hej, presti 

Sonnen. 
Han gik indover hej en. 

Bonden. 
Ja, men jeg skimter ham endnu. 

(r&ber igen.) 

Her, .sig mig — kan du mindes-, du, 
hvor var det vi kom ud af vejen? 
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Brand 

(inde i tagren). 

Ej traenges vejl0bs kors for dig; — ^ 

du er alt d^ den brede vej. 

Bonden. 

Gud give, at det var sk vel, 

sk sad jeg godt og varmt ikveld. 

(han og sennen gar estover igen.) 

Brand 

(kommer tilsyne htfjere oppe og lytter ud mod den kant, hvor bonden gik). 

De famler hjem. ' Du slappe trael, 
sprang i dit bryst en viljes vaeld, 
var ikkun evnen det, som skorted, 
jeg skulde vejens m0Je kortet; 
p& dodstraet ryg, med foden s&ret, 
jeg skulde glad og let dig baret; — 
men hjaelp er gavnles for en mand, 
som ikke vil, hvad ej han kan. 

(g&r lengere frem.) 

Hm; livet, livet; det er svaert, 
hvor livet er de godtfolk kaertl 
Hver skraelling laegger slig en magt 
pk livet, som om verdens frelse, 
al menneskenes sjaelehelse, 
var pk bans skrale skuldre lagt. 
De vil nok offre, Gud bevares! 
Men livet, livet, — det mk spares. 

(smiler, som i en erindring.) 

To tanker faldt som gut mig ind 
og voldte lattervrid i maven. 
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og skafFed mig et barket skind, 

n&r gamle skolemoer var gnaven. 

Jeg taenkte mig en morkraed ugle, 

en fisk med vandskraek. Lydt jeg lo; * 

jeg vilde dem af sindet smugle, 

men de hang i med tand og klo. — 

Hvad kom det af, det lattervrid? 

Jo, af den dunkelt folte splid 

imellem tingen, som den er, 

og tingen, som den skulde vaere, — 

imellem det, at m&tte baere, 

og finde byrden altfor svaer. — 

Fast hver en landsmand, syg og frisk, 
er slig en ugle, slig en fisk. 
Han skabtes til et dybets yrke, 
ban skulde leve livets morke, — 
og det er det, som g0r ham raed. 
Han spraeller angst mod fjaerens bred, 
han skyr sit eget stjernekammer, 
ban skriger: luft og dagens flammerl 

(ifeandser et ejeblik, stadser og lytter.) 

Hvad var det der? Det lod som sang. 
Ja, det er sang med latter blandet. 
Her, — nu et hurra, nu et andet, — 
nu tredje — fjerde — femte gang! 

Der rinder solen. Skodden letter. 
Jeg 0jner alt de vide sletter. 
Derborte st&r det glade lag 
i morgenskaer pS hojderyggen; 
vestover vidden kastes skyggen; 
de skifter ord og naevetag. 
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Nu skilles de. *De andre vender 
mod 0st, men to gSr vesterud. 
Der skikker de, som sidste bud, 
farvel med hat, med sler og haender. 

(Solen bryder alt mere og mere gennem t&gen. Han st&r lenge og ser ned 

p& de kommende.) 

Der glittrer lys om disse tvende. 
Det er som skodden gjorde vej, 
som lyngen klaedte haeld og hej 
og himlen lo om ham og hende. 
De er visst syskend. H^nd i h^nd 
de springer over lyngens taeppe. 
Se; pigen rorer grunden neppe, 
og han er ledig som en vand. 
Der str0g hun fra ham! Der hun veg, 

da rap han vilde hende fange . 

Nu vokser lobet til en leg — I 
Her; deres latter blir til sangel 

iBJuar og A^UGS, (let rejsekledte, begge blussende og varme, kommer 
legende frem over sletten. T&gen er borte; en klar sommermorgen ligger 

over fjeldet). 

Ejnar. 

Agnes, min dejlige sommerfugl, 
dig vil jeg legende fange! 
Jeg fletter et gam med masker sm&, 
og maskerne er mine sange! 

Agnes 

(danser baglends foran og smntter stedie fra ham). 

■ Er jeg en sommerfugl, liden og skaer, 
s& lad mig af lyngtoppen drikke; 
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og er du en gut, som lyster en leg, 
sa jag mig, men fang mig ikkel 

EJnar. 
Agnes, min dejlige sommerfugl, 
nu har jeg maskerne flettet; 
dig hjaelper visst aldrig din flagrende flugt, — 
snart sidder du fangen i nettetl 

Agnes. 
Er jeg en sommerfugl, ung og blank, 
jeg lystig i legen mig svinger; 
men fanger du mig under nettets spind, 
s^ T0T ikke ved mine vinger! 

Ejnar. 
Nej, jeg skal lofte dig varligt p2i h^nd 
og lukke dig ind i mit hjerte ; 
der kan du lege dit hele liv 
den gladeste leg, du laertel 

(nden at se det har de nermet sig en brat ityrtnfng^; de st&r nu Uge p& 

randen.) 

Brand 

(skriger ned til dem). 

Stands, stands! Der er eh afgrund bag I 

Ejnar. 
Hvem raber? 

Agnes (peger op). 

Sel 

Brand. 

Berg jer itidel 
I st&r p& skavlens hule tag; — 
den haenger udfor stupets side I 
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Ejnar 

(il&r armen om hende og ler op). 

Det har ej nod med mig og hende 1 

Agnes. 
Vi har et liv at lege rundt! 

Ejnar. 
I solskin er en faerd os undt, 
som forst om hundred kr har ende. 

Brand. 
Da forst I g&r tilbunds? Ja s&! 

Agnes (stinger sleret). 

Nej, da g2ir legen mod det bl&. 

Ejnar. 
Ferst hundred kr i glaedestimleh, 
med bryllupslamper taendt hver nat, — 
et liv, et hundredars tagfat — 

Brand. 
Og sk -? 

Ejnar. 
Sk hjem igen — til himlen. 

Brand. 
N&, det er den, I kommer fra? 

Ejnar. 
Naturligvis; hvor ellers da? 

Agnes. 

Ja, det vil sige, allersidst 

vi kom fra dalen est for fjeldet. 
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Brand. 

Jeg syntes og jeg 0Jned hist 

et skimt af jer ved vandlobskellet. 

Ejnar. 

J a, det var der vi skiltes nys 
fra vore venner og veninder 
og trykked h^ndslag, favntag, kys, 
som segl pk alle dyre minder. 
Kom ned til os! Jeg skal fortaelle, 
hvor Gud har vaeret magelos, — 
sli vil De fatte jublens vaelde — ! 
Fy, stk ej der, som om De fros! 
Se s&l Tin op I Det kan jeg lide. 
F0rst er jeg mgler^ mk De yide, 
og det var allerede smukt 
at skaenke mine tanker flugt, 
s& jeg kan kogle liv i farver, 
som han gor sommeffugl af larver. 
Men aller praegtigst var dog Gud, 
da han mig Agnes gav til brud! 
Jeg kom fra syd, fra rejser lange, 
med malerkassen p^ min ryg — 

Agnes (irrig). 

S& kongeglad og frisk og tryg — 
og kunde visst de tusend sahgel 

Ejnar. 

Just som jeg gennem bygden strog, 
var hun deroppe p& besog. 
Hun skulde drikke fjeldets luft 

Henrik Ibsen: Brand. 
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og sol og dugg og grahers duft. 

Mig dreven gudsmagt op mod fjeldet; 

det sang i mig: S0g skonhedsvaeldet 

pk granemo, langs skogens elv, 

i skyflugt under himlens hvaelv! — 

Da malte jeg mit mesterstykke : 

et rosenblus pa hendes kind, 

et 0Jepar, som lyste lykke, 

et smil, som sang i sjaelen ind — 

Agnes. 

Men hvad du malte, sa du neppe, — 

drak livets skal i blinde drag 

og stod igen en solskinsdag 

med stav i hknd og snoret skraeppe' — 

Ejnar. 

Da strog den tanke mig forbi: 
du bar jo ganske glemt at fri! 
Hurra! I hast blev friet, svaret, 
og dermed var det grejdt og klaret. 
Vor gamle doktor blev sk glad, 
at selv ban ikke vidste hvad. 
Sa holdt ban lag tre degn tilende, 
med sang og dans, for mig og hende; 
fra foged, lensmand, skriver, prest, 
al voksen ungdom kom som gaest. 
Fra garden bred vi op inat; 
men derfor endtes gildet ej ; — 
med flag ipk stang, med I0V om hat, 
op over li, frem over hej, 
af flokken fulgtes vi ipk vej. 
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Agnes. 
Vor faerd pa vidden var en dans, 
snart to og to — og snart i krans. 

Ejnar. 
Af S0lvst0p drak vi vinen sod — 

Agnes. 
I sommernatten sangen led — ' 

Ejnar. 
Og skodden, som faldt tung fra nord, 
str0g lydig vaek, hvor frem vi foer. 

Brand. 
Og nu g^r vejen — ? 

Ejnar. 
Lige frem, 
til by en. 

' Agnes. 

Der jeg har mit hjem. 

Ejnar. 
Men forst forbi de sidste toppe; 
sa ned til fjordens vik i vest; 
pa Egirs best med dampen oppe 
vi rider hjem til bryllupsfest, — 
og s^ mod sydens land tilsammen, 
lig svaner p^ den forste flugt — ! 

Brand. 
Og der — ? 

Ejnar. 
Et bryllupsliv i gammen, 
som drommen stort, som sagnet smukt; 
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thi vid at denne sondagsmorgen, 
sk0nt midt paa vidden, uden prest, 
vort liv blev lyst i fred for sorgen 
og viet til en lykkefest. 

Brand. 
Af hvem? 

Ejnar. 

Af al den glade klyng^. 
Ved baegerklang hver uvejrsky 
blev sat i ban, der turde tynge 
det lette lovvaerk om vort ly. 
Af sproget ud hvert ord de kyste, 
som varsel bar om stormslags dr0n; 
med I0V i h&ret de os lyste 
som glaedens barn i kuld og kon. 



Far vel, I to! 



Brand. 



(vil gi.) 



Ejnar 

(stndser og ser naarmere pi bam). 

Nej, Stands og ventl 
Det tykkes mig, som noget kendt 
i Deres traek — 

Brand (koiat). 
Jeg er Dem fremmed. 

Ejnar. 
Og dog fra skolen eller hjemmet 
jeg tror s^ visst, jeg mindes kaii — 
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Brand. 
I skolen; ja, da var vi venner; 
da var jeg gut; nu er jeg mand. 

Ejnar. 
Det skulde aldrig vaere — ? 

(ikriger med engftog:) 

Brand ! 
Ja, det er digl Nu jeg dig kenderl 

Brand. 
Jeg kendte dig fra ferste stund. 

Ejnar. 
Vel medt, vel medt -af hjertens grund ! 
Se pk migl Ja, du er den gamle, 
som altid i dig s'elv varnok, 
hvem legen aldrig kunde samle 
i kammeraters viltre flok. 

Brand. 
Jeg var jo hjemles mellem jer. 
Dig tror jeg dog jeg havde kaer, 
skont alle I der-s0r i landct 
var af en anden malm, end jeg, 
som fedtes paa et naes ved vandet, 
i skyggen af en skoglos hej. 

Ejnar. 
Din hjembygd, — ja, den er jo her? 

Brand. 
Igennem den min vej nu baer. 

Ejnar. 
Igennem den? S&? Vidre frem? 
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Brand. 
J a vidt; og fort — forbi tnit hjem. 

Ejnar. 
Du er jo prest? 

Brand (smiier). 

Stiftskapellan. 
Lig haren under holtets gran" 
har jeg mit hus snart her snart hist. 

Ejnar. 
Og hvor g^r re j sen nu tilsidst? 

Brand. 

(hartift og h&rdt). 

Sporg ej om detl 

Ejnar. 
Hvorfor ? 

Brand 

(forandrer tonen). 

A jol 

Det skib, som venter eder to, 
skal ogsa fore mig herfra. 

Ejnar. 
Min brudgomshest? Hurra, hurra! 
Taenk, Agnes, han skal samme vej ! 

Brand. 
Ja, men jeg skal til gravol, jeg. 

Agnes. 
Til gravol? 

Ejnar. 
Du? Hvem skal begraves? 
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Brand. 
Den Gud, som nys du kaldte din. 

Agnes (vigrer). 

Kom, Ejnarl 

Ejnar. 
Brand ! 

Brand. 
I lin og skrin 
hver jordtraels Gud, hver dognvaerk-slaves, 
skal lasgges ned- ved h0jly~s dag. 
Der m§ en ende p^ den sag. 
Det er pk tiden I forst§r, 
han skrantet har i tusend ^r. 

Ejnar. 
Brand, du er syg! 

Brand. 
Nej, sund og frisk, 
som ksens tall, som bakkens brisk; 
men det er tidens sy^e slaegt, 
som traenger til at vorde laegt. 
I vil kun lefle, lege, le, 
vil tro sk sm&t, men ikke se, — 
vil Taesse hele vaegtens ve 
pk en, som man har sagt jer kom 
og tog den store straffedom. 
Han lod for jer sig tornekranse, 
og derfor har I lov at danse; — 
ja dans, — men hvor du danser hen, 
det blir en anden sag^ min ven! 
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Ejnar. > 

A, jeg forst^rl Den sang er ny 
og yndet over bygd og by. 
Du herer til det unge kuld, 
som kalder livet tant og muld, 
som jage vil med polens skraek. 
alverden i en askesaek. 

Brand. 

Nej, jeg er ingen apraekehest)). 
Jeg taler ej som kirkens prest; 
knapt ved jeg, om jeg er en kristen; 
men visst jeg ved, jeg er en mand, 
og visst jeg ved, jeg 0Jner bristen, 
der margstjal hele dette land. 

Ejnar (amller). 

Da bar jeg endnu aldrig hort, 
vort gode land i rygte fert 
for overm^il af livsenslyst. 

Brand. 

Nej, jublen spraenger intet bryst; — 

thi var det sa, da var det vel. 

Lad gk at du er glaedens trael, — 

men vaer det da fra kveld til kveld. 

Vaer ikke et idag, ig&r, 

og noget andet om et kr. 

Det, som du er, vaer fuldt og belt, 

og ikke stykkevis og delt. 

Bacchanten er en klar ide, 

en drukkenboldt bans ak og ve, — 



25 



Silenen er en skon figur, 

en dranker bans karrikatur. 

Gk blot omkring i dette land, 

og h0r dig for hos alle mand, 

og du vil se, enhver bar laert 

sig til at vaere lidt af bvert. 

Lidt alvorslort til brug i belgen, 

lidt trofast efter faedres sed, 

lidt lysten efter natverdsvaelgen, — 

tbi det var samme faedre med, — 

lidt varm om bjertet, er der gilde 

og sangen runger for det lille 

men klippefaste klippefolk, 

der aldrig tog mod stryg og svolk, — 

lidt 0dsel nkv det gaelder lofter, — 

lidt bliriin nkr ban aedru drefter 

det ord, som gaves i et lag, 

til l0sning paa en alvorsdag. 

Dog alt, som s^t, kun ganske lidt; 

bans fejl, bans fortrin, gSr ej vidt; 

ban er en brek i stort og sm&t, 

en brok i ondt, en brok i godt; — 

men vaerst det er, — bver brokens del 

slir br0kens bele rest ibjael. 

Ejnar. 

Det er en letvindt ting at b§ne; 
dog vakJrere det var at skSne — 

Brand. 
Kanbaende det, — men ej sk sundt. 
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Ejnar. 
Nu yel; til folkets syndebundt 
jeg fejer bade ja og amen, 
men ser dog ej det haenger sammen 
med ham, du laegge vil i skrin, — 
den Gud, jeg endnu kalder min. 

Brand. 
Min glade ven, du er jo maler; — 
vis mig den Gud, hvorom du taler. 
Du bar jo malt ham, bar jeg b0rt, 
og billedet bar godtfolk rort. 
Han er vel gammel; ikke sa? 

Ejnar. 
Nu ja — ? 

Brand. 

Naturligvis. Og gr^? 
Tyndb^iret efter gubbers vis, 
med skaeg som solvtr^d eller is, — 
velvilligt stemt, men dog s^ streng, 
at ban kan skraemme bern i seng? 
Hvorvidt du gav ham tofler pa, 
se, det lar ved sit vaerd jeg st^; 
men visst jeg tror det gjorde godt, 
om han fik briller og kalot. 

Ejnar (vred). 
Hvad skal det til — 

Brand. 

Det er ej spot. 
Just netop s^dan ser han ud, 
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vort lands, vort folks familjegud. 

Som katoliken gor en rolling 

af Frelserhelten, gor I her» 

af Herren en affaeldig olding, 

der er sin alders barndom naer. 

Som paven bar p& Peters stol 

tilovers snart kun dobbelt-dirken, 

sk snevrer I fra pol til pol 

Vorberres rige ind til kirken, 

I skiller liv fra tro og laere; 

for ingen gaelder det at vaere; 

jer straeben er, jer 2ind at baeve, 

men ikke belt og fuldt at leve. 

I traenger til, for slig at slingre, 

en Gud, som ser igennem fmgre; — 

som slaegten selv, dens Gud m& grine 

og males med kalot og mane. — 

Men denne Gud er ikke min! 

Min er en storm, bvor din er vind, 

ubojelig, bvor din er dev, 

alkaerlig der, bvor din er sl0v; 

og ban er ung, som Herkules, — 

ej nogen Gudfaer p^ de treds! 

Hans stemme slog med lyn og skraek, 

da ban som ild i tornebaek 

for Moses stod p& Horebs berg, 

som kaempen st&r for dverges dverg. 

Han standsed sol i Gibeons dal 

og gjorde undre uden tal, 

og skulde g0re dem endnu, 

bvis slaegten ej var slap, som du! 
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Ejnar 

(med et usikkert smil). 

Og nu skal slaegten skabes om? 

Brand. 

Det skal den, du, sh sandt og visst 
jeg ved, at jeg til verden kom, 
som laege for dens sot og brist! 

Ejnar 

(ryster pd liovedet). 

Sluk ikke stikken, sk^nt den oser, 
fer lygten viser vejens spor; 
stryg ikke sprogets gamle gloser, 
for du har skabt de nye ord! 

Brand. 
Ej noget nyt jeg stunder til; 
det eviges ret jeg haevde vil. 
Det er ej dogmer eller kirke, 
som jeg vil lefte med mit virke; - 
thi begge sk sin forste dag, 
og derfor var det muligt vel 
de begge ser sin sidste kveld. 
Alt skabt har jo tt finis bag; 
det fanger men af mol og orm, 
og m^ ifolge lov og norm 
afvejen for en ufodt form. 
Men der er noget til, som stSr; — 
det er den &nd, som ej blev skabt, 
som l0stes, da den var fortabt. 
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i tidens forste friske var, ^ 

som slog med frejdig mandetro 
fra k0d til Sndens ophav bro. 
Nu er i smat den hekret ud, — 
tak vaere slaegtens syn pa Gud; — 
men frem af disse sjaelestumper, 
af disse §ndens torsoklumper, 
af disse hoder, disse haender, 
et belt skal ga, sk Herren kender 
sin mand igen, sit sterste vaerk, 
sin aetling, Adam, ung og staerkl 

(afbrydende). 

Farvel. Jeg mener det er bedst, 
vi skilles her. 

Brand. 
G&r I mod vest, 
gar jeg mod nord. To veje baer 
til fjorden, begge lige naer. 
Farvel 1 

Ejnar. 
Farvel. 

Brand 

(vender sig ved nedgangen). 

Skil lys fra dunst. 

Husk, — det, at leve, er en kunst. 

Ej nar 

(vinker ham fra sig). 

Vend du kun .verden op og ned ; 
min gamle Gud jeg holder ved! 
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Brand. 
Godt; mal ham du med krykkestav ; — 
jeg gkr og laegger ham i gravl 

(gar ned over stien.) 

E ) n a r 

(g&r i tanshed hen og ser ned efter Brand). 

Agnes 

(stir et ejeblik som indsfraverende ; derpa farer hnn op, ser sig urolig 

om ogr sperger): 

Gik solen ned? 

Ejnar. 
Nej, kun en sky 
str0g for; nu lyser den pany. 

Agnes. 
Her blaeser koldt. 

Ejnar. 
Det var et pust, 
som jog igennem skaret just. 
Her skal vi ned. 

Agnes. 
Sk sort mod S0r 
stod berget ej og staengte f0r. 

Ejnar. 

Du sk det ej for sang og leg, 
for han dig skraemte, da han skreg. 
Men lad ham gk sin bratte trap; 
vi knytter legen, hvor den glap. 
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Agnes. 
Nej, ikke nu; — nu er jeg traet. 

Ejnar. 

Det er igrunden ogsk jeg, — 

og nedfor er ej vejen let, 

som borte p& den flade hej. 

Men har vi hej den bagom os, 

da skal vi danse just pa trods, — 

ja, tifold mere vildt og fort, 

end ellers vi det havde gjort. — 

Se, Agnes, se den stribe bl2i, 

som solens gled nu glittrer ipk; 

^nart kruser den sig, snart den ler, 

snart er den selv, snart er den rav; 

det er det store, friske hav, 

som du der yderst ude serl 

Og kan du se den merke reg, 

som laenge langsmed leden strog? 

Og kan du se den sorte prik, 

som nu just rundt om naesset gik? 

Se, det er dampen; — din og min! 

Nu st&r den fjorden lige indl 

laften st§r den ud fra fjord, 

tilhavs, med dig og mig ombordi — 

Der slerer t§gen tung og grS. t- 

Sig, Agnes, fik du oje p& 

hvor smukt sig hav og himmel make? 

Agnes 

(ser indsfravserende lig^e nd og siger): 

Ja visst. Men sig mig om du sli — ? 
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Ejnar. 
Hvad? 

Agnes 

(aden at se pa ham og daempet som i en kirke). 

Hvor han vokste, mens han taltel 

(hun g&r nedover stien. Ejnar felger.) 



(Vej langg fjeldvieggen med vildt dyb ndfor til hejre. Ovenfor og bag 
berget skimtes sterre hejder med tinder og ane.) 

Brand 

(kommer oppe p& Btien, g&r nedover, standser midtvcjs p& en /rem- 
springende knart og ser ned i dybet). 

Ja, jeg kender mig igen! 

Hvert et blidn0st, hver en graend, 

Jordfaldsbakken, osets birke 

og den gamle brune kirke, 

elvekantens olderbuske, 

alting kan fra barn jeg huske. 

Men jeg tror, at mere gr^it 

er det nu, og mere smat; 

og pa berget skavlen haengor 

mere yderligt end da, 

bar af dalens snevre himmel 

sk&ret bort endnu en strimmel, 

luder, truer, skygger, staenger, — 

stjaeler mere sol ifra. 

(setter sig og ser langt ndOTer.) 

Fjorden. Var den og den gang 
lige styg og lige trang? 
Det er bygevejr. Der st&r 
ind en r&sejlsjagt for bcren. 
S0r, indunder hamrens skygge. 
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0Jner jeg en bod, en brygge, 
og der bag en redmalt g^ird. — . 
Det er enkens gard pk orenl 
Enkens gkrd. Min barndoms hjem. 
Minders minder myldrer frem. 
Der, imellem strandens stene, 
blev min barnesjael alene. — 

Over mig er klemslens vaegt, 
tyngslen af at st& i slaegt 
med en knd^ som altid peged 
jordvendt, udenfor mit eget. 
Alt, hvad stort jeg vilde for, 
vimrer nu som bag et slor. 
Modet, magten har mig sveget, 
hug og sjael blir slap og spred; 
her, ved naermelseri af hjemmet, 
ser jeg p& mig selv som fremmed, — 
vSgner bunden, klippet, taemmet, 
Samson lig i sk0gens sked. 

(ser atter ned i dybei.) 

Hvad er der for faerd og virke? 
Ud fra hver en plads og graend 
staevner kvinder, bern og maend. 
Snart i urd og snart i braekker 
taber sig de lange raekker, 
dukker atter op igen — 
fremme ved den gamle kirke. ^ 

« 

(rejser nig.) 

O, jeg kan jer ud og ind, 
slappe sjaele, sieve sindl 

Henrik Ibsen: Brand. 8 
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Hele eders Fadervor 

har ej sSpas viljevinge, 

ikke s&pas angstens dren, 

at deraf tilhimmels n^r, — 

klangfuldt, som en rest skal klinge, — 

andet end den fjerde ben! 

Den er landets lesen Jo, * 

den er folkets feltrab blevet. 

Ud af sammenhaengen revet, 

ind i alle hjerter skrevet, 

ligger den som stormfordrevet 

vrag af eders hele tro! — 

Vaek fra dette klumre slug I 

Der er grubeluft herinde; — 

her kan ingen fanes dug 

flagre frit for friske vindel 

(vil ga; en sten kastes ovenfra og rnller nedigennem lien tsat ved bam.) 

Brand <r&ber op>. 

Hej derl Hvem kaster sten? 

(Gh6rdy en femtenars pige, leber oppe p& bergkammen med stene i 

forkladet.) 

Gerd. 

Han skregl 
Jeg trafl 

(kaster igen.) 

Brand. 
Her, barn; stands denne legl 

Gerd. 
Der sidder han foruden m^n 
og vipper pk en vindfaeldt gren! 

(kaster igen og skriger.) 
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Der kommer han s& vild som far! 
Hjaelp! Hul Han hugger mig med klor! 

Brand. 
I Herrens navn — 1 

Gerd. 
• Hyss! Hvem er du? 

Sta stilt, st& stilt; han flyver nu. 

Brand. 
Hvem flyver? 

Gerd. 
Sa du ikke hogen? 
Brand. 
Her? Nej. 

Gerd. 
Den store stygge fugl 
med kammen fladt pk panden strogen, 
med rand om ejet rod og gul! 

Brand. 
Hvor g&r din vej ? 

Gerd. 
Til kirke. 
Brand. 

S&? 
Da kan vi to jo folge slk. 

Gerd. 
Vi to? Nej, jeg skal opad her. 

Brand 

(peger nedover). 

Men der er kirken jo I 

Gerd 

(ser h&nlf^ smilende p& ham o; pegor ned). 

Den der? 

8* 
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Brand. 
Ja visst; kom med. 

Gerd. 



Nej ; der er stygt I 
Brand. 



Stygt? Hvorfor? 



Gerd. 
Jo, for der er smit. 

Brand. 
Hvor har du set en storre bygt? 

Gerd. 

En storre? A, det ved jeg godt. 
Farvel 1 

ig&T opover.) 

Brand. 

Gkr der din kirkevej? 
Den baer jo til den vilde hej. 

Gerd. 

Feig med mig, du, sk skal du se 
en kirke bygt af is og snel 

Brand. 

Af is og sne! Nu g&r det op! 
Derinde mellem tind og top, 
jeg komme kan fra gut ihug, 
der findes skal et dalstregs slug ; 
Iskirken tror jeg det blev kaldt; 
om den blev mange slags fortalt; 
et frossent tjern er gulv og toft, 
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pll skavlen ligger sneen kram 
og spaender vidt sig, som et loft, 
udover sendre vaeggens kam. 

Gerd. 
Ja, det ser ud som is og fjeld, 
men er nu kirke lige vel. 

Brand. 
Ga aldrig did; et vindstods kast 
har tidtnok voldt at braeen brast; 
et skrig, et rifleskud er nok — 

Gerd 

(Qden at here p& ham). 

Kom med og se eh rensdyrflok, 
som skreden slog, sk op den kom 
ivkr ierst med den store flom. 

Brand. 
Ga aldrig did; der er ej trygt! 

Gerd 

(pogor ned). 

Gk aldrig did, for der er stygtl 

Brand. 
Guds fred med dig. 

Gerd. 

Kom heller med! 
Deroppe messer fos og skred; 
der praeker vind pk joklens void, 
s& du blir b&de hed og kold. 
Og hegen slipper aldrig ind; 
ban sl&r sig ned p& Svartetind, — 



I 
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der sidder han, det styggetoj, 
som hane pk min kirkefloj. 

Brand. 

Vild er din vej og vild din sjael, — 
en langelek med sprukken fjael. 
Af slet blir slet kun, slet og ret, — 
men ondt til godt kan vendes let. 

Gerd. 

Der kommer han med vingesus! 
Nu fir jeg se at nk ihus! 
Farvel; i kirken er jeg tryg, — 
hu, bvor han kommer arg og styg! 

^skriger.) 

Kom ikke naer! Jeg kaster sten! 
Slar du med klo, slkr jeg med gren! 

{Hygter opover fjeldet.) 

Brand 

(efter et ophold). 

Se, det var og en kirkegaest. 
I dal, — pk hej, hvem g0r det bedst? 
Hvem vimrer vaerst og vildest frem, 
hvem famler laengst fra fred og hjem, - 
det letsind som, med krans af l0v, -«— 
lar legen gk langs brattest slug, — 
det slap si nd, som gkr vejen sl0v, 
fordi det s^ er skik og brug, — 
det vildsind, som har slig en flugt, 
at fast^hvad oridt det ser, blir smukt? - 
Til kamp pk tvers, til kamp pit langs 
mod denne trippelallians I 
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Jeg ser mit kald; det glittrer frem, 

som sol igennem glugg p^klem! 

Jeg ved mit hverv; de trolde tre 

i faldet boder verdens ve; — 

flir slaegten dem ferst lagt i grav, 

da viftes verdenspesten af! 

Op; rust dig, sjaell Dit sverd fra laend! 

Til kamp for himlens odelsmaendl 

(han stiver ned i bygden.) 



ANDEN HANDLING. 



(Nede red fjorden med bratte hexgrrngg^ omkring. Den ^mle forfaldne 
kirke linger pi en liden bakke 1 aerheden. Et urejr trekker op.) 

Almnen, msBiid, kvinder og bam, er samiet i viynget dels 

pi stranden dels i bakkerne. Fo^don sidder i midten pi en sten; en 
Skrivorkarl hjelper ham; der deles kom og levnetsmidler nd. 
Ejjnsr og AgnOS st&r omriniret af en flok len^ere borte. No^ie bide 
linger i fjeren. Brand konuner frem pi kirkebakkea nden at markes 

af masngden. 



I 

I 



Af vejen ! 



En mand 

(bryder sig gennem trasngslen). 



En kvinde. 
Jeg kom forst! 

Manden 

(sknbber hende tilside). 

Gk vaekl 

(tr«Dger sig frem til fogden.) 

Se her; fyld gabet i min saek! 

Fogden. 
Giv tid. 

Manden. 

Ug0rligt; — jeg m^ hjem; 

der sidder sultne fire — fem ! 
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Fogden (spaseade). 

Du ved ej tallet pit en prik? 

Manden. 
En drog med doden, da jeg gik. 

Fogden. 
Bi lidt. Du st&r p& listen vel? 

(blader i sine papirer.) 

Nej ; — jo, du stSr. Det var dit held. 

(ta skriverkarlen.) 

Giv nummer ni og tyve sit. — 
Na, ni, I godtfolk, vent dog lidt! 
Nils Snemyr? 

En mand. 
Jal 

Fogden. 
Idag du f^r 
trekvart kun mod hvad du fik sidst. 
I er jo faerre nu. 

Manden. 
Ja visst, — 
hun Ragnhild dede ret igkr, 

Fogden (noterer). 

En mindre. Spart er altid spart. 

(til manden, som fjerner si;.) 

Men far nu ikke hen i fart 
og gift dig anden gang! 

Skriverkarlen (fniser). 
Hi, hil 

Fogden (hva»t). 
Hvad ler De af? 
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Skriverkarlen. 

Jeg lo fordi 
Herr fogden er sli morsom. 

Fogden. 

" Ti! 
Det staevne her er ingen spas; 
men bedste r&d mod grkd er fjas. 

Ejnar 

(treder nd af flokkea med A^es). 

Nu har jeg t0mt den sidste lomme, 
og pung og tegnebog er tomme; — 
ombord jeg kommer som en fant, 
og saetter uhr og stok i pant. 

Fogden. 

Ja, I to kom i rette stund. 

Hvad jeg har samlet, er kunlidt; • 

det slftr ej til, som hver kan vide, 

nkv fattig hind og halvmaet mund 

skal skifte deles del af sit 

med dem, som intet har at bide. 

(f&r 0je pa Brand og peger op.) 

En til! Velkommen! Har De hort 
om hungersnoden, flommen, terken, 
sk los for pungen, er den snort. 
Vi tar imod af alle slags. 
Vort forrid er pk bunden straks; — 
fem fiske smk i armods orken 
g0r intet maltid nutildags. 
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Brand. 
Ti tusend, i en afguds navn 
delt ud, blev ingen sjael til gavn. 

Fogden. 

Det var ej ord jeg bad Dem om. 
Ord er kun sten, er maven torn. 

Ejnar. 
Det er umuligt, at du ved 
hvor h§rdt og laenge folket led! 
Brand, her er u^r, suit og sot. 
Her ligger lig — 

Brand. 

Jeg ser det godt. 
Pk hvert' et 0Jes blygri ring 
det kendes hvem som holder thing. 

Fogden. 
Og endda st^r De hkrd som flint! 

Brand 

(treder ned ibl&ndt msen^den og »igm med eflertryk) ! 

Hvis livet her gik slapt og lindt, 
gik traegt sin gang med hverdagsned, 
da ynked jeg jert skrig om brod. 
Mk du ipk fire krybe hjem, 
da kommer dyret i dig frem. 
Gkv dag for dag i lummer ro, 
i skridtgang som et ligfaerdstog, 
da ligger det sk naer at tro, 
sig §tr0gen ud af Herrens bog. 
Men eder var han mere god; 
han dryssed raedsel i jert blod; 
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med dadsnods sveber han jer slog; 
hvad dyrt han gav, han atter tog — 

Flere roster 

(afbryder ham trnende). 

Han sparker os i al vor nod! 

Fogden. 
Han skaelder os, som gav jer bred? 

Brand 

(ryster pa hovedet). 

O, kunde alt mit hjerteblod 

jer laeske som en helsens flod, 

det skulde vaelde frem i flom 

til krens seng var tor og torn. 

Men her at hjaelpe var en syndl 

Se, Gud vil lofte jer af dynd ; — 

et livsfolk, — om end spredt og svagt, — 

af traengslen suger marg og magt; 

det slove syn ftr falkeflugt, 

og skuer vidt og skuer smukt, 

den veke vilje skyder ryg 

og ser bag striden sejren tryg^ 

men avler nod ej adelsfaerd, 

er flokken ej sin frelse vaerd! 

En kvinde, 
Der sl^r et uvejr over fjord, 
som om det vaktes ved hans ord! 

En anden. 
Han aegger Gudl Min spadom maerkl 

Brand. 
Jer Gud gor intet undervaerk! 
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Kvinderne. 
Se vejretl Se! 

Roster blandt maengden. 
Af bygden driv 
den harde.sjael med sten og knivl > 

(Almnen stimler trnende sammen om Brand. Fo^den trader imellem. — 
TBti kvindOy forvildet o; forreven, kommer ilsomt ned over bak kerne.) 

Kvinden 

(skriger frem mod flokken). 

Hvor fltr jeg hjaelp i Jesu navnl 

Fogden. 
Hvad traenges? Naevn hvad nod, hvad savn — 

Kvinden. 
Ej nod ej savn det gaelder nu! 
Det gaelder verdens vaerste grul 

Fogden. 
«vad er det? Tall 

Kvinden. 
Jeg har ej rostl 
Hvor findes presten.'* — Hjaelp og trosti 

Fogden. 
Her er ej prest — 

Kvinden. 
Fortabt, fortabt! 
Hard var du, Gud, at jeg blev skabt! 

Brand (n»rmer »ig). 

Kanhaende dog her findes en. 

.Kvinden 

(griber ham om armen). 

Sa lad ham komme, vaer ej sen! 
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Brand. 
Naevn mig din n0d, s^ kommer han. 

Kvinden. 
Tversover fjorden — 

Brand. 

Nu? 

Kvinden. 

Min mand — 
tre sultne sma, og huset tomt, — — 
sig nej, sig nej, — han er ej demtl 

Brand. 
Tal forst. 

Kvinden. 
Min barm var torket ud;' 
OS hjalp ej mennesker, ej Gud; 
den yngste tungt med doden drog; 
det skar hans sjael; — han barnet slog ^I 

Brand. 
Han slog — ! 

Almuen a raedsel). 

Sit barn! 

Kvinden.' 

I samme stund 
han sa sin gernings afgrundsbund ! 
Hans anger flommed som en elv; 
Kan lagde voldshiind pk sig selv. — 
ICom, berg hans sjael trods vejf og sJ0l 
Han kan ej leve, tor ej do; 
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med liget ligger ban i favn 
og skriger pk den ondes navnl 

- Brand (gtnie). 
Ja, her er nod. 

Ejnar (bieg). 
Er muligt sligtl 

Fogden. 
Han horer ej til mit distrikt. 

Brand 

(kort, til almuen). 

Gor loss en b&d og saet mig over! 

En mand. 
I sligt et vejr? Det ingen vover! 

Fogden. 
Rundt fjorden gar en sti — 

Kvinden. 

Nej, nej, 
nu findes ingen farbar vej ; 
jeg foer den, men et elvebrudd 
skar lige bag mig kloppen ud! 

Brand. 
Gor baden loss. 

En mand. 
U muligt nu; 
det bryder over grund og flu! 

En anden. 
Se der! Et kast fra hojden strog, 
si hele fjorden stir i rog! 
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En tredje. 
Er vejret sligt, med slag og skrald, 
sli lyser provsten messefald ! 

Brand. 
En syndersjael, sin domsstund naer, 
ej venter efter vind og vejr! 

(g&r ned i en bid og laser^sejlet.) 

I vover baden? 

Ejeren. 
Ja; men bliv! 

Brand. 
Godt; kom nu den, som vover liv! 

En mand. 

Jeg gkr ej med. 

En anden. 
^ Og ikke jeg! 

Flere. 
Det var den lige dodsens vej I 

Brand. 
Jer Gud hjalp ingen over fjord; 
men husk, at min er med ombord! 

Kvinden 

(vrider haonderne). 

Han ufrelst dor! 

Brand 

(r&ber fra baden) : 

En mand er nok 
til hjaelp med osekar og fok! 
Kom, en af jer, som nylig gavl 
Giv, maend, giv indtil dod og grav! 
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Flere 

(▼jger tilbaye). 

Krasv aldrig sligt! 

En enkelt (tmende). 

Af bkden udl 
Det er for staerkt at friste Gud! 

Flere r0Ster. 
Se, vejret vokser! 

Andre. 
Linen brast! 

Brand 

(hugger sig fast noted b&dsbagen og raber til den fremmede krinde)* 

Godt; kom da du; men kom i hastl 

Kvinden 

(viger tilbage). 

Jegl Her, hvor ingen — ! 

Brand. 

Lad dem stk\ 

Kvinden. 
Jeg kan ej 1 

Brand. 
Kan ej? 

Kvinden. 
Husk de smk — I 

Brand (ler). 
Dynd er den grund, I bygger pft! 

Agnes 

(render sig med binssende kinder raskt om til EJnar, laegger b&nden 

pi bans arm og siger): 

Har alt du h0rt? 

■ 

Ejnar. 
Ja; ban er staerki 

Henrik Ibsen : Brand. 4 
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Agnes. 
Gud signe dig! Du ved dit vaerk! 

(raber til Brand :) 

Se, — her er en, som vel er vaerd 
at folge med pa frelsens faerd! 

Brand. 
Sa kom! 

Ejnar(bieg). 
Jeg ! 

Agnes. 
Gal Jeg har dig skaenkt! 
Hejt ser mit syn, som for var saenkt! 

Ejnar. 
For dig jeg traf, jeg skulde skaenkt 
mig selv, og villig med ham styrt — 

Agnes (basvende.) 

Men nu — ! 

Ejnar. 
Mit liv er ungt og dyrt; 
jeg kan det ej 1 

Agnes 

(viger tilbage). 

Hvad har du sagtl 

Ejnar. 
Jeg t0r det ej! 

Agnes (skrijrer nd): 

Nu blev der lagt, 
med stormslag og med stromnings fos, 
et verdenshav imellem os! 

(til Brand:) 

Jeg gkr i biden! 
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Brand. 
Godt; s^ koml 

Kvinderne 

(forferdede, idet hun springer ombord). 

Hjaelp, Jesus! 

Ejnar 

(griber fortvivlet efter hende). 

Agnes 1 

Hele maengden (Uer tu). 
Stands! Vend om! 

Brand. 
Hvor ligger huset? 

Kvinden (peger ud;. 
Ende der, — 
pa naeset bag det svarte skaer! 

(baden steder fra land.) 

Ej nar 

(skriger efter dem). 

Husk dine syskend^ husk din moerl 
Frels livet! 

Agnes. 
Her er tre ombord! 

(B&den sejler. Almuen stimler saminen p& hejdeme og scr efter den 

i sterk speending.) 

En mand. 
Han klarer odden! 

En anden. 

Nej! 

F0rste. 

Jo, se, — 

han har den agter alt i lae! 

4* 
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Anden. 
En kastevindl Den har dem fatl 

Fogden. 
Se, se, — den stryger med bans hat I 

En kvinde. 
S& svart, som korpens vinge, slir 
i vejret vildt bans v^de hkrl 

F0rste mand. 
Alt sthr i kog og reg. 

Ejnar. 
Hvad var 
det skrig, som gennem stormen skar? 

En kvinde. 
Det kom fra fjeldet. 

En anden (peger op). 
Der stiir Gerd 
og ler og hujer ad bans faerd! 

Forste kvinde. 
Hun blaeser i et bukkeborn 
og kaster sten som koglekomi 

Anden kvinde. 
Nu slang bun bornet som en vftnd 
og tuder i den bule b&ndl 

En mand. 
Ja, tud og skrig, du stygge trold, — 
den karl bar bade vagt og skjoldl 

En anden. 
I vaerre vejr, med bam tilrors, 
stkr trygt jeg naeste gang tilfjords. 
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Ferste mand (tii Ejntf). 
Hvad var han? 

Ejnar. 
Prest. 

Anden mand. 

Ja, hvad han var, — 
det kendtes vel, han var en karl! 
I ham var. mod og magt og trods. 

Ferste mand. 
Det var en rigtig prest for os! 

Mange roster. 
Ja, det var rigtig prest for osl 

(de fljpreder iig ud over bakkerne.) 

Fogden 

(samler sine papirer og be^r). 

Det formlest er i alle fald 

at traode op i fremmed kald, 

og gribe ind og vove liv 

foruden tvingende motiv. — 

J eg g0r bestandig og min pligt, — 

men altid indom mit distrikt. 



(g4r.) 



(Udenfor hytten p& nnset. Det er langt p& dagen. Fjorden ligget 

blank og stIUe.) 

Agnes Bidder nede yed atranden. Lidt efter konuner Brand nd af doren. 

Brand. 
Det var doden. Af den tvaetted 
aile rasdslers staenk og skraek; 
nu med stille store traek 
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ligger han s§ lys og lettet. 

Kan et svigtende bedrag 

g0re nat til slig en dag? 

Af sin vilde helvedbrode 

sa han ydre skorpen kun, — 

det, som naevnes kan med mund, — 

det, som gribes kan med haender, — 

som bans navn med brandflek skaerider, 

volden mod den lille dode. 

Men de to, som sad forskraemt, 

stirrende med store ojne, 

stilt, som fugle sammerifl0jne, 

op i skorstenskrogen klemt, — 

de, som bare sk og sS, — 

skonte ikke selv hvorpS, — 

de, hvis sjaele fik en plet 

aetset ind, som ej de skrubber 

af i tidens slid og tvaet, 

selv som bojde solvh^rsgubber, — 

de, hvis livsens-elv skal rinde 

ud fra dette stygge minde, — 

de, som nu skal gro i lys 

af bans nattegernings gys, — 

de, som aid rig ud kan braende 

denne tankes adselb^l, — 

dem han maegted ej at kende 

som de to, der har ihaende 

just det store eftermal. — 

Og fra dem g^r kanske ud 

led paa led til synd og brudd. 

Hvorfor? Hule afgrundssvar, — 

de var senner af sin faerl 
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Hvad skal stryges ud i stilhed? 
Hvad skal jaevnes ud med mildhed? 
N&r begynder ansvarsvaegten 
af ens arvelod fra slaegten? 
Hvilken thingdag, hvilken dommer, 
n&r det store forhor kommerl 
Hvem skal prove, hvem skal vidne, 
hvor enhver er delinkvent; 
hvem tor laegge frem sit skidne 
transporterte dokument? 
Tages da for godt det svar: 
Gaelden skriver sig fra faer? '— 
Svimmeldybe natteg&de, 
ingen maegter dig at r^de. 
Men pk afgruridsbredden danser 
svaermen uden sind eg sanser; — 
sjaele skulde skrige, baeve, — 
men ej en blandt tusend 0Jner, 
hvilket skyldberg der sig hojner 
fra det lille ord: at leve. 

(Nogle maend af almuen kommer frem bag hnset og aarmer sig til Brand.) 

En mand. 
Vi skal nok medes anden gang. 

Brand. 
Han bar til eders hjaelp ej trang. 

Manden. 



Selv er ban l0st og hjulpen; men 
i stuen sidder tre igen. 
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Brand. 
Og s&? 

Manden. 
Af smuleme, vi fik, 
vi forte med en liden slik — 

Brand. 
Hvis alt du gav foniden livet, 
da vid, at du har intet givet. 

Manden. 
Hvis han, som her nu ligger ded, 
idag var stedt i livsensned 
og skreg om hjaelp fra badens hvaelv, 
jeg skulde vovet livet selv. 

Brand. 
Men sjaelens nod har ingen vaegt? 

Manden. 
Husk pS, vi er en slaebets slaegt. 

Brand. 

w 

Sa vend jert hele fulde syn 

fra lyset over &sens bryn; 

skel ej, som nu, med venstre ojet 

tilhimmels, og det hojre vendt 

mod muldet, hvor, med ryggen bejet, 

I har jer selv for &get spaendt. 

Manden. 
Jeg havde taenkt, du heller gav 
det r&d at ryste %et af. 

Brand. 
Ja, om I kan. 



Manden. 
Du ejer magt. 

Brand. 
Gor jeg? 

Manden. 
Alt mangen har os sagt 
og vist, hvor vejen var, for nu; — 
de pegte, men du gik den, du. 

Brand. 
Du mener — ? 

Manden. 
Ikke tusend ord 
sig prenter, som en gernings spor. 
Vi soger dig i bygdens navn; — 
vi ser, en mand er just vort savn. 

Brand (nroiig). 
Hvad vil I mig? 

Manden. 

Bliv du vor prest. 

Brand. 
Jeg? Herl 

Manden. 
Du har vel hert og laest, 
vor menighed er presteles? 

Brand. 
Ja nu jeg mindes — 

Manden. 

For i tiden 
var bygden stor, nu er den liden. 
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Da ukr kom, da kornet fros, 

da sot faldt over folk og fae, 

da armod slog hver mand iknae, 

da noden sang hver sjael i dos, 

da her blev dyrt pk sul og saed, — 

da blev her prestedyrtid med. 

Brand. 

Kraev hvad du vil, men aldrig sligtl 

Pk mig er lagt «en sterre pligt. 

J eg traenger livets staerke rare, 

jeg traenger verdens abne ore. 

Hvad skal jeg her? Hvor fjeldet staenger, 

har mandemaelet ingen magt. . 

Manden. 

Hvor fjeldet svarer, lyder laenger 

det ord, som fuldt og staerkt blir sagt. 

Brand. 

Hvem lukker sig i gruben inde, 
nkr vangen vinker fri og flak? 
Hvem pl0Jer odemarken brak, 
n^r der er odlet land at finde? 
Hvem vil af kaerner hoste frugt, 
n^r ungtraer star i modningsaldren? 
Hvem sl0ver sig i dognvaerkskvaldren, 
nkr han har syners lys og flugt? 

Manden 

(ryster p& hovedet). 

Din dkd forstod jeg, — ej dit ord. 
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Brand. 
Sporg ikke mer! Ombord, ombord! 

Manden 

(trader ivejen for ham). 

Det kald, som ej du slippe vil, . 
det vaerk, som nu du stunder til, — 
det er dig altsa dyrt? 

Brand. 
Mit liv 
i et og alt det er! 

Manden. 
S& bliv! 

(med eftertryk.) 

Hvis alt du gav foruden livet, 
sa husk, at du bar intet givet. 

Brand. 
Et ejes, som du ej kan skaenke ; 
det er dit eget indre selv. 
Du tor ej binde, tor ej laenke, 
du tor ej stemrpe kaldets elv; — 
den vil sin vej til ha vets hvaelv. 

Manden. 
Blev den i myr og tjern begravet, — 
den n&r som dugg tilslut dog havet. 

Brand 

(ser visst p& ham). 

Hvo gav dig slige ord i munden? 

Manden. 
Du gav mig dem i storvaerkstunden. 



(vU gi.) 



6o 



Da stormen skreg, da sjeen slog, 

da frem trods storm og sJ0 du drog, 

da for en radios syndersjael 

du satte livet pk en fjael, — 

da str0g det gennem mangt et sind 

snart koldt, snart varmt, som sol og vind, 

da ringed det som klokkeklemt 

(saenker stemmen.) 

Imorgen, kanske, er det glemt; 
da iirer vi det leftningsflag, 
du hejste over os idag. 

Brand. 
Hvor kraft ej er, der er ej kald. 

(h&rdt.) 

Kan ej du vaere, hvad du skal, — 
s& vaer alvorligt, hvad du kan; 
vaer belt og holdent muldets mand. 

Manden 

(ser en stund p& ham og signer): 

Ve dig, som slukte, da du gik; 
ve OS, som s& et ojebliki 

(ban g&r; de ovrige felger stille efter.) 

Brand 

(ser Isoge efter dem). 

En for en med bojde nakker 
g&r den stille klynge hjem. 
Sindet sturer, foden sakker, 
staver tungt og traet sig frem; 
bver af dem med tungsinds lader 
g&r som truet af et ris, 
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gar, som menneskenes fader 

dreven ud af Paradis, — 

g&r, som han, med skyldslert tinding, — 

ser, -som han, i morkets gab, — 

baer, som han, sin kundskabs vinding, — 

baer, som han, sin blindheds tab. 

Mennesket jeg kaekt har villet 

skabe nyt og helt og rent; — 

der er vaerket, — brodens billed, 

ikke Guds, som det var ment. — 

Ud herfra til st0rre vidder; 

her er rum ej for en ridderl 

(▼U ga, men standser idet han ser Agnes yed stranden.) 

Se, hvor lyttende hun sidder, 
som om her var sang i liiften. 
Lyttende hun sad i b&den, 
da den skar de revte vande, — 
lyttende hun holdt i tuften, — 
lyttende hun havrSksfraden 
rysted af sin klare pande. 
Det ser ud som horslen bytted 
plads og hun med 0Jet lytted. 

(niermer aig.) 

Unge pige, er det fjordens 
krumme vej, som synet folger — :? 

Agnes 

(uden at vende sig). 

Hverken fjordens eller jprdens; 
begge sig for synet delger. 
Men en storre jord jeg skimter; 
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skarpt mcxi luften st&r dens Funding; 
have ser jeg, floders munding; 
solblink gennem t&gen glimter. 
Jeg ser slagiys, luerede, 
legende om skyslert tinde, 
ser en umSlt 0rkens ode. 
. Store palmer st&r derborte, 
svajer i de hvasse vinde, 
kaster bag sig skygger sorte. 
Intet livstegn er at finde; 
det er ligt en jord, som skabes; 
og jeg horer roster runge, 
og jeg horer stemmer tolke: 
nu du frelses eller tabes; 
gor dit vaerk, det ansvarstunge ; — 
denne jord'skal du befolkel 

I Brand (reren med). 

Sig, hvad mer du ser! 

Agnes 

(IsBggfer h&nden p& brystet). 

Herinde 
kan-jeg kende kraefter ulme, 
kan jeg fole floder svulme, 
kan jeg se en dagning rinde. 
Hjertet, lig en verden, vider 
stort sig ud til alle sider, 
og jeg horer stemmer tolke: 
denne jord skal du befolke! 
Alle tanker, som skal komme, 
hver en gerning, som skal gores, 
v&gner, hvisker, &nder, rores, 
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som om fedslens stund var omme; 
og jeg aner mer end ojner 
ham, som ovenom sig hajner, 
foler at han skuer ned 
fuld af sorg og kaerlighed, 
lys og mild som morgenr0den, 
og bedrovet dog til doden; 
og jeg h0rer roster runge: 
nu du skabe skal og skabes; 
nu du frelses eller tabes; — 
ger dit vaerk, det ansvarstunge ! 

Brand, 

Indad; indad! Det er ordetl 
Did g^r vejen. Der er sporet. 
Eget hjerte, — det er kloden, 
nyskabt og for Gudsliv moden; 
der skal viljegribben dodes, 
der den nye Adam fodes. 
Lad s& verden gk sin gang 
under traeldom eller sang; — 
men ifald vi fiendtligt modes, — 
hvis mit vaerk den knuse vil, — 
da, ved himlen, slkr jeg till 
Plads pk hele jordens hvaelv 
til at vaere belt sig selv, — 
det er lovlig ret for manden, 
og jeg kraever ingen andenl — 

(teenker stillc ea stund off siger:) 

Vaere belt sig selv? Men vaegten 
af ens arv og gaeld fra slaegten? 

(atandser og svr ud.) 
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Hvem er hun, som jordvendt kommer 
klavrende opover bakken, 
kroget, ludende med nakken? 
For at puste mk hun stS, 
stetter sig forej at slingre, 
griber med de magre fingre 
hvast i sine dybe lommer, 
som en skat hun slaebte p&. 
Om den visne benrad slaenger 
stakken, som en fjaerhams laegg; 
hSnden krummer sig som taenger; 
hun er ernen lig, der haenger 
spigret pa en stabbursvaeg. 

(pludselig angpst.) 

Hvilket iskoldt barneminde, 
hvilket gufs fra hjem og fjord 
drysser rim om denne kvinde, — 

drysser vaerre rim herinde ? 

N&dens Gud! Det er min moerl 

Brands moder 

(kommer opover, standser balvyeja synlig i bakken, holder h&nden 
skyggende over ejnene og ser sig om). 

Her, har de sagt, han var. 

(kommer nsrmere.) 

Den onde 
ta'e solen, — hun ger halvt mig blind! 
Son, er det dig? 

Brand. 
Ja. 

M O d e r e n (gnlder ejnene). 

Hu ; det skin, 
det braender en i synet ind; 
en kan ej skille prest fra bonde. 
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Brand. 
I>erhjemme s^ jeg aldrig sol 
fra l0vet faldt til gogen gol. 

Moderen (Up stiue). 

Nej, der er godt. Der blir en frossen, 
som istap-kallen over fossen. 
En blir sk staerk, at hvadsomhelst 
en tor, — og tror sig endda frelst. 

Brand. 
Goddag. Farvel. Min tid er knap. 

Moderen. 
Ja, du har altid vaeret rap. 
Som gut du stunded bort herfra — 

Brand. 
At bort jeg foer, dig tyktes bedst. 

Moderen. 
Ja, det var skelligt nu som da; 
det traengtes vel at du blev prest, 

(betrag-ler ham nsBrmere.) 

Hm, ban er vokset staerk og stor. 
Men agt nu bare p& mit ord, — 
vaer vaer om livet! 

Brand. 
Er det alt? 

Moderen. 
Ja, livet? Ja, hvad er der mere? 

Henrik Ibsen: Brand. 5 
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Brand. 
J^ mener: r&det, som nu faldt, 
er det det hele? 

Moderen. 

Ved du flere, 
s& bnig dem, som du vil. Men livet, 
berg det for mig; jeg bar det g^vet. 

(TWd.) 

Det sperges vidt, hvad du bar ovet; 
og det bar gjort mig raed og skraemt. 
Tilfjords idag! Du kunde revet, 
hvad du for min skyld skulde gemt. 
Du er den eneste i slaegten. 
Du er min sen, mit ked og blod. 
Du slutter af, som tagryg-laegten, 
det bus, jeg temred fod for fod. 
Hold fast; stii staerk; baer lange tider! 
Vaer vaer om livet! Aldrig svigt! 
At leve er en arvings pligt, — 
og du blir min — engang — omsider - 

Brand. 

Sk} Derfor er det, at du kommer 
og seger mig med fyldte lommer? 

Moderen. 
Sen, er du gal! 

{yiger tilbage.) 

Kom ikke naer! 
Bliv st&ende! jeg slSr med staven! 

(roligpere.) 

Hvad mente du med det? — Her her! 
Jeg aeldes kr for kr ; det baer 
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sent eller tidligt frem mod graven; 

sk fkr du alt, hvad jeg har ejet; 

det ligger faellet, m&lt og vejet — . 

Jeg har ej pk mig! — Hjemme ligger 

det hele. Det er ikke stort; 

men den, som farsiet, er ej tigger — . 

Stii der du stiir! Kom ej herbort! — 

Jeg lover dig, jeg skal ej putte 

i spraekker eller grave ned 

en hvid p^ noget ukendt sted, — 

ej gemme noget under stene, 

i muren, under gulvets fjael; — 

du, sonnen min, flir arven hel; 

altsammen g^r til dig alene. 

Brand. 
Pa visse vilk^r? 

Moderen. 

Pk det ene, 
at ej du skal med livet rutte. 
Hold aetten oppe, son for son; 
jeg kraever ingen anden Ion. 
Og S0rg sk for, at intet spildes, — 
at intet deles eller skilles; — 
0g, eller ikke, hvad du f&r; 
men gem det, gem det ar for kr\ 

Brand 

(efter et kort ophold). 

En sag fkr klares mellem os. 

Jeg har fra gut af vist dig trods ; — 



' 
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jeg var ej son, du var ej moer, 
til du blev gra og )eg blev stor. 

Moderen. 
Jeg kraever ikke klap og smek. 
Vaer som du vil; jeg er ej vek. 
Vaer h§rd, vaer strid, vaer istapkold, — 
det kl0ver ej mit bringeskjold ; 
gem blot din arv, — om dod og gold, 
n§r kun den er i slaegtens void! 

Brand 

(gar et skridt niermere). 

Og hvis jeg tvertom fik isinde 
at str0 den ud fop alle vinde? 

Moderen (tumldr tUbage). 

Str0 ud, hvad gennem traeldoms-&r 
bar kregt min ryg og blegt mit h^rl 

Brand (nlkker langsomt). 

Stre ud. 

Moderen. 

Str0 ud! Hvis det du g0r, 
for vinden ud min sjael du str0r! 

Brand. 
Og hvis jeg g0r det lige vel? 
Hvis ved din seng jeg st^r en kveld, 
n^r lys er foran lejet sat, 
n^r du med salmebog i haender 
skal sove d0dens f0rste nat, — 
hvis da jeg gramser, famler, kender 
hvis frem jeg finder skat for skat, — 
hvis jeg taer lyset, hvis jeg taender — ? 
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Moderen 

(n»nner sig i spanding). 

Hvor har du denne tanke fra? 

Brand. 
Hvorfra? Skal jeg fortaelle? 

Moderen. 
Ja! 

Brand. 

Ifra et barndomseventyr, 

som aldrig af mit minde Ayr, 

som skaemmer sjaelen, lig et ar 

ifra jet helet hareskar. 

Det var en hestkveld. Ded var faer, 

og du la syg. Jeg sneg mig ind, 

hvor han Ik bleg i vokslysskin. 

Jeg stod og stirred fra en krog, 

og sk han holdt en salmebog; 

mig undred mest den dybe dvale, 

og hvi bans handled var s^ smale; 

jeg kendte lugt af kuIdslSet lin; — 

da h0rte jeg pk gangen trin; — 

ind kom en kvinde, sk mig ej, — 

bun gik til sengen rakt sin vej. 

Hun gav sig til at gramse, rode; 

forst fljrtted bun den dedes bode, 

sa trak bun frem en bundt, s^ flere, — 

bun teelled, bvisked : mere, merel 

sa grov bun ud af sengens puder 

en pakke, bunden til med knuder; 

bun rev, bun bugg med ilske baender, 
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hun bed den op med sine taender. 

Hun grov piny. Hun bitted flere. 

Hun taelled, bvisked: mere, mere! 

Hun graed, bun bad, bun jamred, svor; 

bun vejred efter gemslers spor, — 

og fandt bun, — fluks med jublens angst 

bun skod, som falken, p^ sin fangst. 

Tilslut var bver en lonkrog tomt; 

bun gik af stuen som en demt; 

bun sv0bte fundet i en pjalt 

og stonned stilt: s2i det var ait! 

Moderen. 

Mit krav var stort, mit fund var skrait; 
og det var mer end dyrt betalt. 

Brand. 

Det blev dig dyrere endda; 
mit S0nnesind det stjal dig fra. 

Moderen. 

Lad g&. Det er jo gammel brug 
at kobe gods for sind og bu^. 
Jeg gav fra ferst en sterre pris; 
jeg .tror, jeg gav mit livs forlis. 
Jeg noget gav, som nu er slukt; — 
det star mig for som lys og flugt, 
som noget b^de dumt og smukt; — 
jeg gav, bvad knapt jeg laenger ved; — 
folk kaldte det for kaerligbed. — 
Jeg mindes godt, min strid var svar; 
jeg mindes godt det rad fra faer: 
glem busmandsgutten ; tag den anden; 



agt ikke phr bans visne krop ; 

det er en karl med klegt i panden; 

ban 0ger ejet dobbelt opl — 

Jeg tog bam, men fik skam til tak. 

Til dobbelt op ban aldrig rak. 

Men siden bar jeg slaebt og slidt, 

sk nu der fattes ikkun lidt. 

Brand. 

Og mindes du, sk naer din grav, 
at sjaelen du pk kebet gav? 

Moderen. 

At det jeg mindes, vistes bedst, 
da S0nnen min blev sat til prest. 
N2ir timen kommer, for min tarv 
du sorge skal til tak for arv. 
Jeg ejer hkdt fast og lost; 
du ejer ord og magt og trost. 

Brand. 

Sa klog du er, du s& dog fejl, 

da mig du s^ i bj emmets spejl. 

Der gives fler langs li og led 

med slig foraeldrekaerligbed ; — 

I ser i barnet en forvalter 

for busets efterladte pjalter; 

af evigbeden gkr et skaer 

forbi jer tanke bist og ber; 

I griber efter den og mener 

I tingen er pk livet naer, 

n&r aet og arv I sammengrener, — 

at deden i med livet ener, 
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at evighed som sum I f4r 
af sammenlagte raekker ar. 

Moderen. 
Gransk ikke, sen, din moders sind, 
men tag din arv, nkr den blir din. 

Brand. 
Og gaelden? 

Moderen. 
Gaelden? Hvilken gaeld? 
Der er ej nogen gseld. 

Brand. 
Nu vel; 
men hvis der var, — jeg m§tte svare 
til hvert et skyldbrev, alting klare. 
Sens sag det er, at alle krav 
sker fyldest pk bans moders grav; 
var huset tomt, n§r jeg det tog, — 
jeg arved dog din skyldnerbog. 

Moderen. 
Sa byder ingen lov. 

Brand. 
Ej den, 
som skreven er med blaek og pen ; 
men i hvert aerligt sennesind 
en anden lov stkr ristet ind, — 
og denne lov skal fyldest ske. 
Forblindede, laer dog at se! 
Guds bo p§ jord bar du forringet, 
dit sjaelel^n bar du foredt, 
det billed, bvori du blev fedt, 
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har du med dyndets skimmel daekt; 
den and, som engang var bevinget, 
har du i myldret vingestaekt. 
Det er din gaeld. Hvor vil du hen, 
nar Herren kraever sit igen? 

Moderen (»ky). 
Hvor jeg vil hen? Hvor hen? 

Brand. 

Fiygt ej ; 
din sen taer al din gaeld pk sig. 
Gudsbilledet^ som du har plettet, 
i mig skal rejses viljetvaettet I 
Gk du kun trostig til de dode. 
Gaeidbundensover ej min moer; — 
jeg klarer gselden. 

Moderen. 
Gaeld og brede? 

Brand. 
Din^seld. Kun den; maerk vel mit ord. 
Din sjaelegaeld din sen skal klare; 
men for din synd mk selv du svare. 
Den sum af menneske, som blev 
forskingret i en jordtraels straev, 
kan indtil sidste rest og hvid 
betales ved en andens id ; 
men at den edtes, det er breden ; 
for den er anger — eller deden! 

Moderen (urougr). 

Det er nok bedst jeg kommer hjem 
i skyggen under braeens brem; 
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her skyder giftig tankegrede 

i dette klumre solskins skaer; 

6(1 blir af duften naesten svimmel. 

Brand. 
S0g skyggen du; jeg er dig naer. 
Og drages du mod lys og himmel, 
og stunder du imod et mode, 
da skik mig bud og jeg skal komme. 

Moderen. 
Ja, du med dine straffedomme ! 

Brand. 

Nej, varm som son og mild som prest 
jeg vaerger dig mod raedslens blaest; 
med sang jeg ved dit lejes fod 
skal svale^svien i dit blod! 

Moderen. 
Det lover du med hknd og mund? 

Brand. 
Jeg kommer i din angers stund. 

(naermere ved hende.) 

Men vilkSr saetter jeg, som du. 
Alt, hvad til jord dig binder nu, 
skal du frivilligt kaste af 
og.skride nogen mod din grav. 

Moderen 

(sl&r vildt imod ham). 

Byd ilden skilles fra sin hede, 
sne fra sin frost, sje fra sin vaede! 
Sia afl 
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Brand. 
Kast midtfjords barn af b&den, 
og bed at Gud vil signe dliden, 

Moderen. 

Kraev anden bod; kraev suit og terst, — 
men ikke det, som tykkes sterst! 

Brand. 

Gkr end det storste udenom, 
al resten mildner ej bans dom. 

Moderen. 

Jeg laegger solv i kirkeblokl 

Brand. 
Alt? 

Moderen. 

Son, er meget ikke nok? 

Brand. 
For dig er intet bodsvaerk, for, 
som Hjob pk askens hob, du dor. 

Moderen 

(▼rider handeme). 

Mit liv forspildt, min sjael forstodt; 

om stakket tid mit gods forodtl 

Sa hjem og kryste taet i favn 

alt, hvad af mit endnu baer navn! 

Mit gods, mit smertens barn, mit gods, — 

for dig jeg rev mit bryst tilblods; — 

nu hjem og graede som en moer 

ved vuggen for sit syge noer. — 

Hvi blev min sjael dk fodt i ked, 

nkT kedets elsk er sjaelens ded? — 
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Bliv. naer mig, prest! — J eg ved ej nu 
hvad sind jeg ftr i timens gru. 
Mk alting jeg ilive miste, — 
jeg vil dog vente til det sidste. 

Brand 

(ser efter hende). 

Ja, din S0n skal nser sig holde, 
bie p^ din bodsstunds bud, 
varme op din gamle kolde 
hand, sk fort den raekkes ud. 

(gar nedover til Agnes.) 

Kvelden blev ej morgnen lig. 
Da stod sind og hug til krig; 
fjernt jeg herte slagsang klinge, 
vredens sverd jeg vilde svinge, 
knuse lognen, draebe trolde, 
klemme verden mellem skjolde. 

Agnes 

(bar vendt sig om og ser lyst op til ham). 

Morgnen var mod kvelden bleg. 
Da jeg vilde legn og leg, 
vilde vinde, vilde. skabe, 
hvad min vinding var at tabe. 

Brand. 

Staerke dromme, fagre dremme, 
kom i flok som vilde svaner, 
lofted mig pa brede vinger. 
Udad sk jeg mine baner; — 



(g&r.) 
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slaegtens, tidens skyldbetvinger 
staevned stor p§ stojens stromme. 
Kirkeprocessioners pragt, 
hymner, virak, silkefaner, 
gyldne skMer, sejersange, 
loftnings-jublen fra de mange, 
lyste, om mit livsvaerk lagt. — 
Alt 111 lokkende og rigt; — 
men det hele var et digt, 
kun et viddens glimmersyn, 
halvt i solblink, halvt i lyn. — 

Nu jeg stir, hvor gr&t det kvaelder 
laenge forend dagen haelder, — 
st^r imellem urd og sund, 
udestaengt fra verdensvrimlen, 
med en strime kun af himlen, — 
men jeg st§r p§ hj emmets grund. 
Sunget er mit sondagsdigt ; 
af mS vingehesten sadles; 
men jeg ser et storre m§l, 
end en dyst med ridderst^l, — 
slidets dagvaerk, yrkets pligt, 
• skal til sendagsgerning adles. 

Agnes. 
Og bin Gud, som skulde falde? 

Brand. 

Han skal falde ligefuldt, — 
men i lendom, dulgt og skjult, 
ikke abenlyst for alle. 
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Grant jeg ser, at fejl jeg tolked 
frelsens helsebod for folket. 
Ingen bramfuld storvaerkshandling 
lofter slaegten til forvandling; • 
vaekkelsen af rige evner 
beder -ej dens sjaelerevner. ' 
Det er viljen, som det gaelder! 
Viljen friger eller • faelder, 
viljen, hel, i alt det spredte, 
i det tunge som det lette. — 

(vender si^ indover mod byj^den, hvor aftenskyjgerne begynder at falde.) 

Kom da, maend, som vandrer sieve 
i min hjembygds lukte dale; — 
sjael mod sjael i tomandstale 
vil vort lutringsvaerk vi prove, 
halvhed faelde, lognen dove, 
vaekke viljens unge love! 
Hand om hakken, som om sverdet, 
enes kan med mandevaerdet ; 
et er mMet, — det at blive 
tavler, hvorpS Gud kan skrive. 

(Han vH gi. Ejaai meder ham.) 

Ejnar. 
Stands og giv mig, hvad du togl 

Brand. 
Er det hende? Der hun sidder. 

Ejnar (tU Agnes). 

Vaelg imellem lyse vidder 
og den skumle sorgens krogi 
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Agnes. 
Jeg har intet valg at gore. 

Ejnar. 
Agnes, Agnes, Ikn mig ore! 
Kom ihug den gamle laere: 
let at loftes, tungt at baere. 

Agnes. 
G2i med Gud, du fagre frister; 
jeg skai baere til det brister. 

Ejnar. 
Taenk p^ alle dine kaerel 

Agnes. 
Hils til syskend, hils til moer; 
brev jeg.skikker, ftr jeg ord. 

Ejnar. 
Ude p& de blanke vande 
skaer de hvide sejl fra strand; — 
laengsler lig pa dremfyldt pande, 
heje, perlestaenkte stavne, 
jager, flygter, for at havne 
fjernt ved et forgaettet land! 

Agnes. 
Sejl i vester eller 0ster; — 
taenk pk mig som en begravet. 

Ejnar. 
Agiies, ielg mig som en sesterl 

Agnes 

(ryster pa hovedet). 

Mellem os er verdenshavet. 
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Ejnar. 
O, sk hjetn da til din moer! 

Agnes (sttiie). 
Ej fra laerer, ven og broer. 

Brand 

(kommer et skridt narmere). 

.Unge kvinde, vogt dig vel. 
Klemt imellem fjeld og fjeld, 
skygget om af tag og tinde, 
staengt i revnens halvnat inde, 
skal mit liv fra nu af rinde 
som en stur Oktoberkveld. 

Agnes. 
Morket skraemmer ikke iaenger; 
stjernen gennem skyen traenger. 

Brand. . 
Husk, at jeg er streng i kravet, 
fordrer intet eller alt; 
hvis pa vejen fra du faldt, 
var dit liv som slaengt i havet. 
Ingen prutningsmon i noden, 
ingen eftergivt i broden; — 
straekker ikke livet til, 
m^ du villigt gk i doden! 

Ejnar. 
Flygt fra dette vilde spill 
Slip den morke lovens mand; 
lev det liv, du ved, du kan! 

Brand. 
Vaelg; — du star pk vejens skille. 
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Ejnar. 

Vaelg imellem storm og stillel 
Valget mellem g^ og bliv 
valg er mellem fryd og sorgen, 
valg imellem nat og morgen, 
valg imellem dod og livl 

Agnes 

(rejser si; og si^er langsomt): 

Ind i natten. Gennem d0den. — 
Bagom daemrer morgenr0den. 

(Hun talger efter, hvor Brand gik. Ejnar ser en stand som fortabt efter 
hende, bejer hoTedet og g&r ndoyer mod fjorden igen.) 





Henrik Ibsen: Brand. 6 



TREDJE HANDLING. 



(Tre it senere. En liden haye ved presteg&rden. Hej fjeidvaBg^ OTenlor, 

steniparde omkring. Fjerden ligger irnxg og lokket i baggronden Hns- 

deren git nd til haven. Eftermiddag.) 

Brand st&r p& trappen ndenfor hnset. A^IIBS Bidder p& trinet 

nedenfor. 

Agnes. 

Min elskte husbond, atter foer 
dit 0Je angstfuldt over fjord — 

Brand. 
Jeg venter bud. 

* Agnes. 

Du er uroligl 

Brand. 
Jeg venter bud ifra min moer. 
Tre &r bar nu jeg ventet trolig 
det bud, som aldrig blev mig bragt. 
Imorges blev for visst mig sagt, 
at hendes time snart er omme. 

Agnes 

(sagte og karligt). 

Brand, uden bud du skulde komme. 
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Bra-nd 

(ryater p& hovedet). 

Har hun ej anger for sin brest, 
jeg ved ej ord, jeg har ej trost. 

Agnes. 
Hun er din moer. 

Brand. 

Jeg har ej ret 
at dyrke guder i min aet. 

Agnes. 
Brand, du er h&rd! 

Brand. 

Mcxi dig? 

Agnes, 

O, nejl 

Brand. 

•Jeg sp^ide dig en traengsels-vej . 

Agnes (smUer). 

Det slog ej ind; du har ej holdt 
dit ord. 

Brand. 
Jo, her er hvast og koldt; 
her bleges skaeret p^ din kind; 
det isner i dit veke sind. 
Vort hus er ingen trivsel ved; 
det ligger midt i urd og skred. 

Agnes. 

Her ligger det desmere trygt. 
S& yderligt har braeen bygt. 
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at n&r ved levspraets-tid den g&r, 
den skrider udenover os, 
og prestehuset urort stSr, 
som inde i en hulfalds-fos. 

Brand. 
Og sol, som aldrig raekker hid. 

Agnes. 
Den danser jo s^i varm og blid 
pk bergets skulder bent imod. 

Brand. 
Tre uger, ja, — ved sommertid, -^ 
men vinder aldrig til dets fod. 

Agnes 

(ser visit p& ham, rejser aig og siger): 

Brand, der er et, som ger dig raedl 

Brand. 
Nej, digl 

Agnes. 
Nej, dig! 

Brand. 

Du baer en gru, 
en l0ndomsfuld. 

Agnes. 
Brand, ogs^i dul 

Brand. 
Du svimler, som ved stupets breddl 
Tal udl Naevn altl 

Agnes. 
Jeg stundom skalv 

(standser.) 
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Brand. 
Du skalvl Hvem skalv du for? 



For Alf! 



Agnes. 
Brand. 
Agnes. 



For Alf. 



Du ogs&! 

Brand. 

Stundom, fal 
Men nej, han tages os ej fra! 
Gud er jo god! Min lille gut 
sig vokser stor og staerk tilslut. 
Hvor er han nu? 

Agnes. 
Han sover. 

Brand 

(ser ind gennem deren). 

Se; 
han drommer ej om sot og ve; 
den lille h&nd er trind og rund — 

Agnes. 
Dog bleg. 

Brand. 
Ja bleg; men det gkr over. 

Agnes. 
Hvor S0dt og kvaegende han sover. 

Brand. 

« 

Gud signe dig; sov nu dig sund! 

(lukker deren.) 
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Med dig og ham blev lys og fred 
om alt mit kaldsvaerk saenket ned; 
hver sorgens stund, hver gerning svaer, 
blev let at baere mellem jer; 
hos dig mig aldrig modet sveg, 
mig styrke gav bans bameleg. 
Mit kald jeg tog som martyrdom; 
men se, hvor alt bar vendt sig om, 
bvor held bar fulgt mig pa min faerd — 

Agnes. 

Ja Brand; men du er heldet vaerd. 
O, du bar kaempet, lidt og stridt, — 
bar dejet ondt, bar slaebt og slidt; — 
jeg ved, at stilt du blod bar graedt — 

Brand. 

Ja vel; men alt mig tyktes let; 
med dig drog kaerligheden ind, 
som solklar v^rdag i mit sind* 
Den havde for jeg aldrig kendt; 
ej faer, ej moer, den havde taendt; 
de dulmed heist den flyvegnist, 
som sprang af asken her og hist. 
Det var som al den sum af mildt, 
jeg havde baret dulgt og stilt, 
blev sparet til en glorie-gled 
om bam og dig, min bustru sod. 

Agnes. 

Ej OS alene; alle dem,, 

som nu er lemmer af vort bjem, 
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hver sorgens sen, hver nedens broer, 
hvert barn, som graed, hver moer, som led, 
et kvaegsomt saede finder ved 
dit hjertes fulde, rige bord. 

Brand. 

Men gennem dig og ham. I to 
slog mildheds-^ndens himmelbro. 
Ej nogen sjael kan a He favne, 
hvis ikke forst han elsked en; 
jeg m&tte laengte, mStte savne, 
sk hjertet hasrde^'^ig til sten — 

Agnes. 

Og dog — din kaerlighed er h&rd; 
den, som du klappe vil, du sl^r. 

Brand. 
Dig, Agnes? 

Agnes. 

Mig? O nej, du kaere; 
let var, hvad mig du bed at haere; — 
men fnangen sjsel ifra dig faldt 
ved kravet: intet eller altl 

Brand. 

Hvad verden kalder kaerlighed, 
jeg ikke vil og ikke ved. 
Guds kaerlighed jeg kender til, 
og den er ikke vek og mild; 
den er til dedens raedsel h&rd, 
den byder klappe, sk det sl&r. 
Hvad svarte Gud i oljelunden, 
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da sennen Ik i sved og skrask 

og bad og bad: tag kalken vaek! 

Tog han ham smertens kalk fra munden? 

Nej, barn, den mlitte ud til bunden. 

Agnes. 
O, m&lt med slig en malestok, 
er domt al jordens sjaeleflok. 

Brand. 

Ej nogen ved, bvem dommen nftr; 

men i en evig ildskrift stftr: 

vaer tro til prevens sidste slutning, 

livskronen vindes ej ved prutningl 

Ej nok, i angstens sved at bades; 

du mk igennem martrens ild. 

At ej du kan, dig visst forlades, — 

men aldrig at du ikke vil. 

Agnes. 

Ja, det skal vaere, som du siger. 

O, loft mig, 10ft mig, hvor du stiger; 

led mig mod dine heje himle; 

staerk er min hug, men slovt mit mod; 

tidt angst mig sl^ir, mig tykkes svimle, 

og traet og jordtung er min fod. 

Brand. 

Se, Agnes, for den hele hjord 
er kravet: ingen fejg akkord! 
I alt sit vaerk en mand er demt, 
hvis halvt det 0ves og p2i skromt. 
Den laere sk|il til lovbud haeves, 
ej gennem ord, men ved at leves. 
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Agnes 

(kaster aig om hans hals). 

Jeg gkr, hvor du har foden satl 

Brand. 
For to er ingen klev for brat. 

(Doktoron or kommen nedover rejen og standaer udenfor havegerdet.) 

Doktoren. 

Hej, 0ves leg af kaelne duer 
p& disse erkenbrune tuer! 

Agnes. 

Min gamle doktor, er du her! 
O, kom dog indoml 

(leber ned og &bner havegrinden.) 

Doktoren. 

Ej til jer! 
Du ved jo godt, at jeg er vred. 
At knytte sig til sligt et sted, 
hvor viddens vejr og vintrens vind 
skaer iskoldt gennem sjael og skind — ! 

Brand. 
Ej gennem sjaelen. 

Doktoren. 

Ikke? Na! 
Nej-nej, det lader naesten s^. 
Det synes, som jer hastvaerks-pagt 
st&r lige fuldt og fast ved magt, 
skent ellers, efter gammel skik, 
en skulde tro, at fort forgik, 
hvad skabt blev i et ejeblik. 
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Agnes. 

Et solskaers kys, et klokkeslag, 
kan vaekke for en sommerdag. 

Doktoren. 
Farvel. Jeg ventes hos en syg. 

Brand. 
Min moer? 

Doktoren. 
Ja. Skal De samme vej ? 

Brand. 
Nu ikke. 

Doktoren. 
Var der kanske? 

Brand. 

Nej. 

Doktoren. 
Prest, De er hard. I sludd og fyg 
jeg sled mig over vidden frem, 
skont godt jeg ved, hun er af dem, 
der lenner som et fattiglem. 

Brand. 
Gud signe Deres klegt og Aid. 
Let, om De kan, den tunge strid. 

Doktoren. 
Min vilje signe han; jeg kom, 
sli fort i ned det spurgtes om. 

Brand. 
Dem har.hun budsendt; jeg er glemt; — 
jeg venter, venter hjerteklemt. 
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Doktoren. 
Kom uden budl 

Brand. 

F0r bud hun sender, 
jeg intet hverv demede kender. 

Doktoren (tu Agnes). 

Du veke stakkel, som blev lagt 
i slige hkrdQ haenders magtl 

Brand. 
Jeg er ej h&rd. 

Agnes. 
Sit blod ban gav, 
hvis hendes sjael det tvaetted af 1 

Brand. 

Som hendes S0n i arv jeg tog 
frivillig hendes skyldnerbog. 

Doktoren. 
Klar Deres egen! 

Brand. 

Manges men 
for Gud kan klares gennem en. 

Doktoren. 

Ej gennem en, der selv som tigger 
i skyld opover oret ligger. 

Brand. 

Rig eller tigger; — belt jeg vil, — 
og dette ene straekker till 
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Doktoren 

(ser stivt pa ham). 

Ja, mandeviljens qvantum tatis \ 

st&r bogfort som din rigdoms rad; — 
men, prest, din conto caritatis 
er bogens hvide jomfrublad! 

(gir.) 

Brand 

(felgfer ham en stnnd med ejnene)* 

Ej noget ord blev solet ned 

i l0gn som ordet kaerlighed; — 

det laegger de med Satans list 

som slor udover viljens brist; 

med det de daekker svigfuldt til, , 

at livet er et leflespil. ] 

Er stien trang og brat og skred, 

den knappes af — i kaerlighed; 

gkv en ad syndegaden bred, 

ban bar dog hkh — i kaerlighed; 

sk en sit mal, og dog ej stred, 

ban sejre kan — i kaerlighed; 

g&r en sig vild, skont ret ban ved, — 

der er et ly — i kaerlighed ! 

Agnes. 

Ja, det er falskt, og endda ma 
jeg tidt mig sporge: er det sli? 

Brand. 

Et springes over; viljen ferst 
m& laeske lovens retfaerds-torst. 
Forst m& du ville, ikke blot 
hvad g0rligt er i stort og sm^t, 
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ej blot hvor d&den i sig baer 
en sum af meje og besvaer, — 
nej, ville mk du staerk og glad 
igennem alle raedslers rad. 
Det er ej martyrskab, i ve 
at dedes pk et korsets trae; 
ferst det at ville korsets dod, 
at ville midt i kodets ned, 
at ville midt i Sndens angst, 
ferst dette er din frelses fangst. 

Agnes 

(Uynj^er Big test til bam). 

N&r kravet skraemmer med sin gru, — 
min staerke^ husbond, tal da du 1 

Brand. 

Vandt viljen sejr i slig en strid, 

da kommer kaerlighedens tid, 

da daler den som duen hvid 

og bringer livets oljeblad; 

men her, mod slaegten, slap og lad, 

ens bedste kaerlighed er hadl 

(i skrck.) 

Hadl Hadl En verdenskamp at ville 
det enkle ord, det lette, lillel 

(git ilsomt ijid i haset.) 

Agnes 

(ser gennem den ibne dn). 

Han knaeler hos sin sode dreng 
og vugger hodet som i grW; 
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han knuger sig til barnets seng, 
som en, der ej ved hjaelp og rad. — 
O, hvilken sum af kaerlighed 
i denne staerke mandesjael! . 
Alf tor han elske; barnets hael 
endnu ej verdens-slangen bed. 

(ndbryder forferdet.) 

Op springer han med haenders vridi 
Hvad ser han? Han er askehvid! 



Kom der ej bud? 



Brand 

(nd pa trappen). 

Agnes. 
Nej, intet bud. 



Brand 

(ser tilbage ind i hnset.) 

Det braender i hans stramme hud; 
hans tinding hamrer, pulsen banker — ! 
O, frygt ej, Agnes! 

Agnes. 
Gud, hvad tanker — 1 

Brand. 
Nej, frygt blot ej — 

(r&ber ndoyer vejen.) 

Der ser jeg budetl 
En mand 

(gfennem havet^inden). 

Nu f&r du komme, faer! 
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Brand (ii«omt). 

J a straksl 
Hvad hilsning baer du? 

Manden. 
• Ugrej slags; 
hun sad i sengen, frem hun luded 
og sagde: g&; ft preste'n hentet; 
mit halve gods for sakramentet. 

Brand (vl^er tilbage). 

Det halve! Nej 1 Signejl 

Manden 

(ryster pa hoyedet). 

Da var 
ej budet aerligt bragt dig, faer. 

Brand. 
Det halve! Halve! Alt var ment! 

Manden. 
Kanhaende det; men lydt og rent 
blev ordet sagt. Jeg glemmer sent. 

Brand 

(griber ham om armen). 

P& Herrens dag, for dommen staevnt, 

du vidne tor, det ord blev naevnt? 

Manden. 
Ja. 

Brand (fast). 

Gk og sig, det svar blev sendt, — 

ej kommer prest, ej sakrament. 

Manden 

(ser u visit p& ham)*. 

Du har nok ikke skent mig da; 
det er din moer jeg kommer fra. 
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Brand. 
Jeg kender ingen tvedelt ret 
for fremmedfolk og egen aet. 

Manden. 
HSrdt ord er det. 

Brand. 

Hun ved, det galdt 
at byde intet eller alt. 

Manden. 
Prest 1 

Brand. 

Sig, at mindste guldkalv-stump 
er lige fuldt en afguds-klump. 

Manden. 

Med svarets svobe skal jeg slS, 
sk let og lindt, jeg kan og mk. 
For hende gror den trost endnu: 
Gud er ej fuldt sk hlird, som dul 

Bra-nd. 

Ja, denne trest bar tidtnok blaest 
sin §idsel-luft til verdens pest. 
Med sang og skraek i knibens stund 
en dommer smores nemt om mund. 
NaturligvisI Det sk sig bor! 
De kender jo sin mand fra for; — 
fra alt sit vaerk de godt jo ved, 
at gubben laer sig prutte med. . 

(Manden har ude p& vejen raedt en anden; de kommer begye i fel^ 

tilbasre.) 
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Brand. 
Nyt budskabi 

Ferste mand. 
Ja. 

Brand. 
Hvad bringer du? 

Den anden. 
Ni tiende-dele led det nu. 

Brand. 
Ej alt? 



Den anden. 



Ej alt. 



Brand. 
^ Mit svar er kendt; — 

ej kommer prest, ej sakrament. 

Anden mand. 
H&rdt har i ve og vaerk hun bodt — 

Forste. 
Prest, kom ihug, hun har dig fodtl 

Brand 

(knugfer hnndeme). 

Jeg t0r ej bruge to slags vsegt 
for avindsmaend og egen slaegt. 

Anden mand. 
Den syges nod er vild og stor; 
kom, eller send et soningsord. 

Brand 

(til farste mand). 

Ga; sig den syge, som jeg bed: 
rent bord for n&dens vin og bred. 

(Mendene gkr.) 
Henrik Ibsen: Brand. 7 
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Agnes 

(klyafer Big op til ham). 

Brand, tidt jeg raeddes for din faerd 
du flammer som et Herrens sverd. 

Brand 

(med ;r&d i stenime^). 

St^r verden ej mod mig igen 
med sverd- torn slire ved sin laend? 
Slar ikke den min sjael tilblods 
med al sin slappe sejgheds trcxls. 

Agnes. 
H^rdt er det vilkar, du har stillt. 

Brand. 
Byd, om du ter, et mere mildt. 

Agnes. 
Laegg sligt et m&l pk hvem du vil, 
og se om nogen straekker til. 

Brand. 
Nej, der du har til raedsel ret. 
Sk vrangt, sk tomt, sa fladt, s& slet 
er hele slaegtens livssyn blevet. 
Det regnes hojt, fkr en det drevet 
til,. som en lovprist ubekendt, 
at offre sit ved testament. 
Byd helten stryge ud sit navn 
og n0Je sig med sejrens gavn ; 
giv kejser, konge, samme kar, 
og se hvad stort du evet far. 
Byd digteren i lendom smugle 
af buret sine skenhedsfugle, 
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sS ingen aner det var ham, 

der gav dem rest og guldfjaers bram. 

Frist frodig eller vindter gren; 

hengivelsen er ej hos en. 

Igennem alt gkr jordtraels-tanken ; — 

udover stupet, vildt og hvast, 

hver klamrer sig til st0vlivs-ranken , - 

og svigter den, — i trevl og bast 

han klorer sig med negler fast. 

Agnes, 

Og til en slaegt, som rSdlost faldt, 
du raber: intet eller alt! 

Brand. 

HvQ sejr vil fange, f&r ej vige; 

fra dybest fald mk hejst du stige. — 

(tier Hdt ; stemmon slar over.) 

Og dog, n&r for den ienkle sjael 
jeg st&r og stiller rejsnings-kravet, 
da er det, som jeg svam i havet 
stormslagen pk en vrag-stumps fjael. 
I kval og gr&d jeg lonligt bed 
den tunge, som jeg tugted med, — 
og lefted armen jeg til slag, 
jeg torsted mod et favnetag! — 

G§, Agnes, se til ham, som sover; 
syng ham i lyse dramme ind; 
en barnesjael er klar og lind, 
som tjern i sommersolens skin; 
en moder stryge kan derover 

7» 
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lig fuglen, der sig spejler smukt 
i dybest dyb pk lydles flugt. 

Agnes (biegr). 
Hvad er det, Brand? Hvorhelst du sender 
din tankes pil, — mod ham den vender! . 

Brand. 
O, intet. Vogt ham godt og stilt. 

Agnes. 
Giv mig et ord. 

Brand. 
Et staerkt? 

Agnes. ^ 

Et mildt. 

Brand (favner hende). 

Den, som er uden skyld, skal leve. - 

Agnes 

(ser lyst op pa ham 6g siger) : 

Et ejes, som ej Gud ter kraevel 

(gar ind i hnset.) 

Brand 

(ser stille frem for sig). 

Men hvis han turde? Herren t0r, 
hvad (dsaachs raedseb) turde fer. 

(ryater tankeme af.) 

Nej, nej ; mit offer har jeg bragt. 
Mit livskald har jeg fra mig sagt, — 
at runge som en Herrens torden 
og vaekke sovende pk jorden. 
Lagn! Intet offer Ik deri; 
det glap, da drammen var forbi, 
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da Agnes vakte mig — og fulgte 
til samme gerning i det dulgte. 

(ser ndo^er vejen.) 

Hvi noler dog den syges bud 
om offervillighed og bod, 
som rykker breden op med rod, 
med dybest trevl, med vildest skud! 
Se der — 1 Nej, det er fogden kun, 
velvillig, vaever, rask og rund, 
med haenderne i begge lommer, 
lig klammer om en parentes. 

Fogden 

(genaem haveg^den). 

Goddag! Kun sjelden vi to ses, 
og sagtens jeg i utid kommer — 

Brand 

(riBibT mod hoset). 

Traed indenfor. 

Fogden. 
Tak; her er godt; 
og vandt mit aerind indgang blot, 
si mener jeg for sandt og visst, 
det alles b&de blev tilsidst. 

Brand. 
Naevn Deres aerind. 

Fogden. 
Deres moer 
er hlibl0s syg, s&vidt jeg tror; — 
det g0r mig ondt. 

Brand. 
Jeg tvfvler ej. 
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Fogden. 
Det g0r mig meget ondt. 

Brand. 

Tal ud! 

Fogden. 
Dog, hun er gammel; — Herregud, 
vi skal jo alle samme vej. 
Og da jeg netop foer forbi, 
sa taenkte jeg: det springes i 
sk let som krybes; ydermere 
sa blev det mig fortalt af flere, 
at hun med Dem, fra De kom hid, * 
har levet i familjesplid — 

Brand. • 
Familjesplid? 

Fogden. 
Der siges jo 
hun holder staerkt og sejgt p& sit. 
De finder vel, det gar for vidt. 
Man m& ej glemme eget tarv. 
Hun sidder i uskiftet bo 
med hele Deres faedrearv — 

Brand. 
Uskiftet bo; — ja, det er sandt. 

Fogden. 
S& kommer skyldfolk let pk kant. 
Og da jeg nu med skellig grund 
formoder, De med kelig barm 
forventer hendes afgangsstund, 
s& hkber jeg De uden harm 
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vil here mig, skont visstnok tiden 
er ilde valgt. 

Brand. 
Nu eller siden; 
det kommer ud for mig pa et. 

Fogden. 
Ja, sk til sagen slet og ret. 
S& sftre Deres moer er dod, 
og salig lagt i jordens skod, — 
hvad snart vil times, — blir De rig — 

Brand. 
Det tror De? 

Fogden. 
Tror? Nej, det er sikkert. 
Hun ejer grund i hver en vik, 
sh langt De 0Jne kan med kikkert. 
Rig blir De, prest! 

Brand. 
Trods skifteretten ? 

Fogden (smiler). 

Hvad skal den her? Den skiller traetten, 
hvor der er fler om gaeld og arv; 
men her ej trues nogens tarv. 

Brand. 
Og dersom dog til gods og gaeld 
medarving medte lige vel 
og sagde: jeg er rette manden? 

Fogden. 
Det m&tte vaere selve fandenl 
Ja, se kun p& mig; — ingen anden 
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har her et ord at sige med; 
lid trygt pa mig; jeg ved besked. 
Nu altsa; De blir velstandsmand, 
rig mand endogsa; ikke laenger 
til denne afkrogs kald De traenger; 
Dem abent st^r det hele land. 

Brand. 

Her, foged, er ej, fattet kort, 
al talens kaerne den: rejs bort!? 

Fogden. 

Omtrent. Til alle parters bedste 

jeg tror det blev. Hvis De vil faeste 

opmaerksomt eje p& de folk, 

for hvem De nu er orders tolk, 

s& vil De se, salidt De passer 

blandt os, som ulv blandt gaes og gasser. 

Forsta mig veil De ejer evner 

til sterre samfunds gavn og brug, 

men fast til men for den, som naevner 

sig odelsmand til klippens revner 

og aetling af en dalbunds slug. 

Brand. 

Ens faedrebygd for mandens fod 
er, hvad for traeet er dets rod; — 
er der ej til bans gerning trang, 
bans dkd er demt, og endt bans sang. 

Fogden. 

Det er al idraets forste lov, 
at lempes efter lands behov. 
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Brand. 

Men lands behov ses bedst fra ho j den, 
ej fra en fjeldklemt krog i bygden. 

Fogden. 

Det er de store sam funds tale, 
ej ord for folk i fattige dale. 

Brand. 

O, I med eders graense-skel 
imellem sletteland og fjeld ! 
I kraever ret som verdensriger, 
mens hver en samfundspligt I sviger; 
I mener fejgt, det skal jer fri, 
det nodskrig: vi er sm&folk, vi! 

Fogden. 

Alt bar sin tid, hver tid sit hverv, 
hyer slaegt sin egen dont at passe. 
Vor bygd bar ogs& lagt sin skaerv 
i verdens store form&ls kasse; 
forstSir sig, det er laenge siden; 
men skaerven var ej ganske liden. 
Se, nu er bygden torn og snever; 
dens ry dog end i sagnet lever ; 
dens svundne storheds dage falder 
samtidigt med kong Beles alder; — 
der meldes endnu mangt et ord 
om bradreparret Ulf og Thor 
og sn^se gaeve maend, som foer 
p§ herjetog til Brettlands kyst 
og plyndred, sk det var en lyst. 
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Sydboen skreg, af raedsel kold: 
Gud fri OS for de grummes void! 
Og disse grumme var, tiltrod§ 
for alle tvivlsmal, maend fra os. 
Og som de karle kunde haevne, 
og slk ihjael i brandvaerks-staevne ! 
Ja, sagnet ved endnu at naevne 
en Herrens belt, som korset tog; - 
dog meldes ej, at ud han drog — 

Brand. 

Der stammer visst en senneflok 
fra denne loftets mand? 

Fogden. 

Sandt nok; 
men hvoraf ved De — ? 

Brand. 

A, fordi 
mig tykkes aetten kendes i 
de laftets helte nutildags, 
hvis korstog er af samme slags. 

Fogden. 

Ja, slaegten raekker lige hid. 
Men vi var i kong Beles tidi 
Ferst slog vi'altsS udenlands, 
sk gaested vi vor grandemands 
og fraendes grund med 0kse-egg; 
i knas vi tramped akren hans, 
sved kirkespir og stuevaeg 
og fletted OS en stordWs-krans. — 
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Af aU det blod, som slig er flydt, 
er kanske lidt formeget skrydt; 
dog, efter hvad jeg her har sagt, 
jeg tror jeg vover, fuldt beskeden, 
at pege bagud pk vor magt 
1 storhedstiden, laengst forleden, 
og p&stli, denne bygd har lagt 
sin skaerv med hkde ild og stal 
til verdens fremgangs store m&l. 

Brand. 

Dog tykkes mig, som om I svigter 
det ord, at adelskab forpligter, — 
som om, med hakke, plog og harv, 
I mulder ned kong Beles arv. 

Fogden. 

P& ingen m&de. Gk blot ud 

i sognefolkets gaestebud, 

hvor jeg og lensmand, klokker, dommer, 

som haederslemmer er at finde, 

sa skal De se, nkr punchen kommer, 

at dodt ej er kong Beles minde. 

I skMer, baegerklang og sang, 

i tale, b&de kort og lang, 

han ihukommes, lades leve. 

Jeg selv har tidt en dybtfelt trang 

fomummet til om ham at vaeve 

mit tankespind til blomstret dug, 

og leftet mangen indfedts hug. 
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Jeg liker godt lidt poesi. 

Det ger igrunden alle vi 

fra denne bygd; — dog alt med m&de; 

i livet ber den aldrig rSde, — 

kun mellem klokken syv og ti 

om aftenen, n&r folk er fri, 

n&r man, af dagens gerning traet, 

kan traenge til en leftnings-tvaett. 

Den forskel er der mellem os 

og Dem, at De med void og trods 

pk engang ploje ^vil og sl§s. 

Sk vidt jeg ser, er Deres mening: 

vort livs og dets idees forening, — 

Guds krig, med dyrkning af poteter 

i en bed stillet frem tilslut, 

sk inderligt, som af salpeter 

med kul og svovel vorder krudt. 

Brand. 
Omtrent. 

Fogden. 

Men sligt er her ugerligt. 
I store samfund lod det herligt; — 
gk did med Deres h0Je krav; 
lad OS sk pleje myr og hav. 

Brand. 

Plej allerferst i havet ned 

jer pral om faedres herlighed; 

ej dverg blir mandsbej, skent ban bar 

en Goliatb til oldefaer. 
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Fogden. 
Der ligger vaekst i store minder. 

Brand. 

N^r mindet sig til livet binder; 
men I af mindets gravhoug hul 
har bygt jer slevheds skalkeskjul. 

Fogden. 

Mit ferste blir mit sidste ord; — 
bedst var det, om herfra De foer. 
Her vil ej Deres gerning gronnes, 
her vil ej Deres livssyn skonnes. 
Den smule flugt, som er fornoden, — 
den loftning, som beh0ves kan 
fra tid til tid for slaebets mand, 
skal jeg beserge ufortreden. 
Igennem al min embedstid 
star vakkre vidner om min Aid; 
ved mig er folkets tal fordoblet, 
ja 0get fast til tre mod en, — 
idet jeg har til stedet koblet 
snart bin snart denne naeringsgren. 
Mod trodsende natur i kamp 
er frem vi skredet som med damp; 
her brydes vej, her bygges bro — 

Brand. 
Men ej imellem liv og tro. 

Fogden. 
Imellem ^ord og viddens sne. 
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Brand. 
Ej mellem gerning og ide. 

Fogden. 

Ferst farbart mellem graend og graend, 
ferst fremkomst mellem maend og maend, 
det var der kun en mening om, 
fer De som prest til bygden kom. 
Nu har De blandet alt i et, 
vort grubeblus med nordlysflammen ; 
hvem kan i sligt et tve-skaer se, 
hvad der er vrangt, hvad der er ret, 
hvad der er bod, hvad der er ve? 
Hvert forhold har De filtret sammen; 
De splittet har i fiendske lejre 
den flok, som samlet skulde sejre. 

Brand. 

Her blir jeg dog tiltrods for Dem, 
En vaelger ej sit virkes hjem. 
Den mand, som m&let ved og vil, 
fornummet har i skrift af ild 
det Gudsr&b: her du harer til! 

Fogden. 

Sk bliv, men inden egne graenser; 
jeg gerne ser, De folket renser 
for synd og last, som gkr isvang; 
Gud ved, det traenges mangen gang! 
Men g0r blot ingen helligdag 
af yrkets sex, — og ton ej flag. 
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som om Vorherre var ombord 

p§ hver en jagt, der skar vor fjord. 

Brand. 

Hvis ^Deres r^d mig skulde nytte, 

jeg matte sjael og sjaels-syn bytte; 

men kaldet er, sig selv at vaere, 

sin egen sag til sejr at baere, 

og jeg skal baere sagen frem, 

sit det skal lyse om mit hjem 1 

Det folk, jer hele styrer-trop 

har dysset ind, skal vaekkes op! 

I laenge nok i trangheds bur 

har pint dets rest af fjeldnatur; 

fra eders sm&heds sultekur 

hver mand g^r ud forstemt og stur; 

I tappet har hans bedste blod, 

har hufet margen af hans mod; 

I pukket har i stumper sm& 

hver sjael, som malmstebt skulde st^; 

men endnu kan et rejsnings-skrig 

i eders ere tordne: krig! 



Krig? 



Fogden. 



Brand. 



Krigl 



Fogden. 

Hvis De til v^ben kalder, 
De blir den ferste mand, der falderl 
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Brand. 
Med klarsyn skennes skal en dag 
at st0rjte sejr er nederlag! 

Fogden. 

Betaenk Dem, Brand; De stkr pk skillet; 
saet alt ej pk det ene kort. 

Brand. 
Og dog jeg g0r det! 

Fogden. 

Tabes spillet, 
er Deres jordliv edslet bort. 
De ejer alle verdens goder, 
er arving til en grundrig moder, 
De har et barn at leve for, 
en elsket hustru; — lykkens k^r 
blir rakt Dem som af milde haenderl 

Brand. 

Og hvis jeg endda ryggen vender, 
til hvad De lykkens k&r har kaldt? 
Ifald jeg ma? 

Fogden. 

Fortabt er alt, 
hvis her, i verdens udmarks vik, 
De abner Deres verdens-krig ! 
Drag serpa, mod de rige strande, 
hvor maend ter stk med leftet pande; 
der kan med ret De lyse mode 
og byde menigheden blode; 
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vort offer er ej blod men sved 

i kamp for br0d blandt klippeskred. 

Brand. 
Her blir jeg dog. Her er mit hjem, 
og i mit hjem min krig skal frem. 

Fogden. 
Husk J hvad De taber, hvis det glipper; — 
og forst og fremst, husk, hvad De slipper! 

Brand. 
Mig selv jeg taber, hvis jeg viger. 

Fogden. 
Brand, h&blos er en ensom kriger. 

Brand. 
Min flok er staerk; jeg har de bedste. 



Fogden (imUer). 

Ja, muligt det, — men jeg de fleste. 



(J*r.) 



Brand 

(ser efter ham). 

Der gkr en fuldblods folkets fnand, 

retsindigt taenkende, velvillig, 

pk sin vis virksom, varm og billig, — 

og dog en svebe for sit land. 

Ej jordfald, flom og vinterblaest, 

ej hungersn0d, ej frost og pest, 

forvolder halvt det nederlag, 

som slig en mellem kr og dag. 

Af landeplagen liv kun roves; — 

men han — ! Hvor mange tanker kleves, 

Hearik Ibsen: Brand. 8 
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hvor mange friske viljer sieves, 

hvor mange staerke sange d*0ves 

af slig forklemt, trangbrystig sjael^^ 

Hvor mangt et smil pk folkemunde, 

hvor mangt et lyn i folkebarm, 

hvor mangen loftnings lyst og harm, — 

der frem til d&d sig vokse kunde, — 

slog ikke blodlost han ihjael! 

(plndselig i angst.) 

Men budet! Budet! — Ingen kommer! 
Jo, doktoren! 

(Her bam imede.) 

Tal, tal! Min moer — ? 

Doktoren. 
Nu er hun stedet for sin dommer. 

Brand. 
Dod! — Men i bod? 

Doktoren. 

Det knapt jeg tror; 
hun hang ved sit pk denne jord, 
til timen slog, og de blev skilt. 

Brand 

(ser stille rystet frem for sig). 

Er her en vildsom sjael forspildt? 

Doktoren. 
Kan haende vel hun demmes mildt, — 
ej efter lov, men efter skon. 

Brand (sagte). 
Hvad take hun? 
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Doktoren. 
Hun mumled stilt: 
Gud er ej hfirdhaendt, som min sen! 

Brand 

(synker i amerte ned p& beoken). 

I bredens kvalm, pk dedens fjael, 
den samme logn, som sl&r hver sjaell 

(skjuler ansigtet i handerne.) 

Doktoren 

(gar naBrmere, ser p& ham og rystcr pi boTcdet). 

De vil en gennemlevet tid 

i et og alting flytte hid. 

De tror endnu hin lovens pagt 

for Gud og godtfolk stkr ved magt; — 

hver slaegt har dog sin egen vis; 

vor skraemmes ej med flammeris, 

med ammesnak om sjaele-ran; — 

dens farste bud er : vaer human ! 

Brand 

(ser op). 

Human! Ja, dette slappe ord 

er feltr&b for den hele jord! 

Med det hver stymper hyller til, 

at ingen dkd han ter og vil; 

med det hver skraelling daekker over, 

at ej han alt for sejren vover; 

i ly af det blir letvindt brudt 

hver uslings lofte, fejgt fortrudt; — 

I pusliiig-sjasle gar tilsidst 

af mennesket en humanist! 

8* 
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Var Gud human mod Jesus Krist? 
Hvis eders Gud fik dengang rSde, 
han under korset rkbte nSde, — 
og soningsvaerket sagtens blev 
et diplomatisk himmelbrev! 

(skjuler hovedet ag sidder i stum sorgr.) 

Doktoren (sa^o). 
Ras ud, ras ud, du sjael i storm ; — 
bedst, om du kunde tarer.fange. 

Agnes 

(er kommen ud pa trappen ; blegr og^ forfaardet hviiker hnn til 

Doktoren) : 

Her ind ! ^ Felg med ! 

Doktoren. 
Du ger mig bange! 
Hvad er det, barn? 

Agnes. 
En ang3tens orm 
bar koldt sig om mit hjerte lagt — ! 

Doktoren. 
Hvad er det? 

Agnes 

(drager ham med sig). 

Komi — Guds evige magt! 

(de git ind i huset; Brand msrker det ikke.) 

Brand 

(stille hen for sif). 

Ded uden bod. Dod, som hun leved. 
Er ikke der Guds fingerpeg? 
Igennem mig skal vorde haevet 
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den skat, som hun har fra sig skrevet; — 
nu tifold ve mig, om jeg sveg! 

(rejser uig.) 

Med sonnens pligt, pk hjemmets grund, 

uryggelig fra denne stund 

som k&ret korsmand sl& jeg skal 

for &ndens sejr i kedets fald. 

Gud har mig rakt sin tunges st^l, 

har taendt i mig sin vredes bSl; — 

nu st&r jeg i min viljes vaelde, 

nu tor, nu kan jeg knuse fjelde! 

Doktoren 

(efterfolgt af Agnes kommer hartigt ad p& trappeo og r&ber) 

Beskik dit hus og drag herfral 

Brand. 
Om jorden skalv, jeg blev enddal 

Doktoren. 
Sk er dit barn til deden domt. 

Brand (fo^udet). 

Alf! Barnetl Alfl Hvad raedsels skromt 
er dette her! Mit barn! 

(yil ind i bnset.) 

Doktoren 

(holder ham tilbage). 

Nej bliv! — 
Her er ej lys, her er ej sol, 
her skaer en luft, som pust fra pol, — 
her saenker skodden klamt sig ned; — 
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en vinter til pa dette sted 
vil visne bort hans spaede liv. 
Rejs, Brand, og Deres barn er frelst; 
men gov det snart, imorgen heist. 

Brand. 

Ikveld, idag, i denne stundl 

O, han skal vokse staerk og sund; — 

ej gufs fra brae, ej sno fra kyst, 

skal isne mer hans lille bryst. 

Kom, Agnes, left ham lindt i blundl 

pa flugt, pa flugt langs alle sund! 

O, Agnes, Agnes, dedens gam 

sig spinder om vort lille barn! 

Agnes. 

J eg lonligt aned, lonligt skalv, — 
og dog jeg sh kun faren halv. 

Brand (tU doktoren). 

Men flugt ham frelser? Sk De lovef ! 

Doktoren. 

Det liv, en fader vSger over 
ved nat og dag, er sejerstrygt. 
Vaer alt for ham, og sundhedssmykt 
De snart skal se ham; naer ej frygt. 

Brand. 
Tak, takl 

(til Agnet.) 

Hyll taet i dun ham ind ; 
langs fjorden stryger aftnens vind. 

(Agnes gir ind i hniet.) 
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Doktoren 

(betragter i tanshed Brand, som ubeTaB^eli; ser icd gennem doren, gir 
derpa hen til ham, laegger h&nden pi bans skalder og siger): 

Mod verdens flok sk ubonhorlig, 
og mod sig selv s^ let medgerlig! 
For den ej gaelder lidty» ej meget, — 
kun lovens intet eller alt; 
men fra en selv er modet veget 
i samme stund som loddet faldt — 
og ofFerlammet var ens eget. 

Brand. 
Hvad mener De? 

Doktoren. 
Til Deres moer 
De tordned lovens hSrde ord: 
fortabt, hvis alt ej laegges af, 
hvis ej du negen gkr i grav! 
Og samme rkb bar runget tidt, 
nkr folkets flok, som tyngst, bar lidt! 
Nu er De bavsnodsmanden selv, 
i skaebnens storm pk b&dens bvaelv; 
nu kaster De fra kraenget kel 
tilbavs bvert brev om straffens pel, — 
tilbavs, tilbavs den tunge bog, 
bvormed De bredres bringer slog; 
nu gaelder det i kuling stiv 
at berge egen afkoms liv. 
pa flugt, pk flugt langs fjord og vik, — 
pk flugt fra egen moders lig, — 
pk flugt fra sjaelebjord og kald ; — 
nu lyser presten messefald! 
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Brand 

, (^riber %\% forrUdet om bovedet som for at samle tankenie). 

Er nu jeg blind! Var jeg det fer! 

Doktoren. 
De handler, som en fader bor. 
Tro ej, jeg laster, hvad De gor; — 
for mig De er i staekket stand 
mer stor, end for som styrkens mand. — 
Farvel! Nu har jeg rakt Dem spejlet; 
brug det, og suk sS: Herregud, 
slig ser en himmel-stormer ud! 

Brand 

(stirrer en stand frem for si;, plndseli^ ndbryder ban): 

Nu eller for, — nSr er her fejlet?! 

(Agrnes kommer nd af doren med k&be oyer sknldrene ogr barnet pa 

armen ; Brand ter bende ikke ; bnn tU tale, men stand ser IJgesom slagrea 

af skrsek, da bnn bemsBrker ndtrykket i bans ansigt. I samme ejeblik 

kommer en mand ilsomt ind gennem bavegrinden. Solen g&r oed.) 

Manden. 
Her, prest, du har en avindsmand! 

Brand 

(knager b&nden mod brystet). 

Ja, her. 

Manden. 
Vaer pS din post mod fogden. 
Din saed skod frodigt over land, 
til han med rygtets brandpest slog den. 
Alt ofte har han ymtet om, 
at presteg&rden snart st&r torn, -^ 
har sagt, at os du ryggen vender, 
s& fort din rige moer er dod. 
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Brand. 
Og hvis s& var — ? 

Manden. 

Prest, jeg dig Render 
og ved, hvi slige giftord l0d; 
du st^r jo ham og bans imod, 
ban aldrig fik din vilje bejet, — 
se, det er rygtets rette rod — 

Brand (nslkker). 

At sandt er sagt — sig taenke lod. 

Manden. 
Da bar du stygt for alle tejet. 

Brand. 
Har jeg — ? 

Manden. 
Hvor tidt bar ej du sagt, 
at Gud bar selv til strid dig vakt, — 
at mellem os du bar dit hjem, 
at ber din krig skal f0res frem, 
at ingen mand ter kaldet svige, 
at sUi ban skal, men aldrig vige. 
Og kaldet bar du! Staerkt og lyst 
din ild bar faengt i mangt et bryst. 

Brand. 
Mand, ber er maengdens ere devt; 
fast bvert et sind er slukt og slovt! 

Manden. 
Du bedre ved; — i mangt et sind 
nu glittrer bimlens solskin ind. 
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Brand. 
I tifold flere er der nat. 

Manden. 
Du er som lys i natten sat. 
Men lad det vaere, som det vil; 
at taelle traenges her ej til; 
thi her st^r jeg, den ene mand, 
og siger: rejs, ifald du kan ! 
Jeg har en sja&l sk fuldt som nogen; 
jeg kan ej hjaslpe mig med bogen ; 
du har mig op af dybet draget, -^ 
pr0v, om du nu tor slippe tagetl 
Du kan det ej ; jeg holder fast ; 
min sjael var tabt, hvis taget brast! — 
Farvel ! Jeg venter trygt det bud : 
min prest ej slipper mig og Gud. 

Agnes (sky). 

Din kind er hvid, din mund er bleg; . 
det er, som du i hjertet skreg. 

Brand. 
Hvert klangfuldt ord, mod bergvaeg sagt, 
mig sl&r med tifold genlyds magt. 



Jeg er beredt! 



Agnes 

(get et akridt frem). 



Brand. 
Beredt? Hvortil? 

Agnes (med Btyrke). 

Til hvad en moder mk og vill 
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(Gerd leber forbi udenfor pa yejen og atandaer red havegrinden ) 

Gerd 

(klapper i hsBoderne og r&ber med forrildet glade): 

Har I hort det? Bort floj presten! — 
Ud af bakken, op af houg, 
myldrer bide trold og draug, 
svarte, stygge, store, smS, — 
hu, hvor hvast de kunde slk — I 
0jet rev de af mig naesten; 
halve sjaelen har de taget ; — 
&, jeg hjaelper mig med resten; 
der er nok igen af vraget! 

Brand. 

Pige, vildt din tanke gSr; 
her du ser jeg for dig st&r. 

Gerd. • 

Du? Ja du, men ikke presten! 
Ned fra Svartetind min heg 
rap bortover lien str0g; 
bidslet, sadlet, vild og vred 
hvaeste han i morknings-blaesten, 
og en mand p& ryggen red, — 
det var presten, det var presten! 
Nu sXkr bygdens kirke torn, 
staengt med b^de Iks og bom; 
Styggekirkens tid er omme; 
nu skal min til aere komme. 
Der st&r presten, staerk og stor, 
i sit hvide messeklaede, 
vaevt af vintrens dryp og vaede ; — 
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vil du vaere med, sk kom ; 
bygdens kirke stSr jo torn; 
presten min bar slige ord, 
at det runger over jord! 

Brand. 
Brudte sjael, bvo bod dig fange 
vildsomt mig med afguds-sange ! 

Gerd 

(kommer indenfor haTegrioden). 

Afgud? Hvad er det for noget? 
Afgud? A, jeg ved det godt; 
stundom stort og stundom smSt; 
altid gyldent, altid broget. 
Afgud! Her, du; ser du hende? 
Kan du under klaedet kende 
barnehaender, barneben? 
Kan du sef hvor fint og broget 
svobet folder sig om noget, 
der er ligt et bam, som sover? 
Raed hun viger, — daekker over I 
Afgud? — Mand, der ser du enl 

Agnes (til Brand). 

Har du tSrer, bar du benner? 
Ud har r^edslen mine braendt! 

Brand. 

Agnes, hustru, — ve, Jeg skonner, 
hende har en storre sendt! 

Gerd. 

Her ; nu ringei; alle klokker 
sammen pk den vilde hej 1 
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Se, hvad menighed der flokker 
sig til faerd pi kirkevej 1 
Kan du se de tusend trolde, 
bygdens prest har saenkt i havet? 
Kan du se de tusend dverge? 
Indtil nu de 111 begravet, 
med hans segl som gravbrudds-vaerge. 
Hav og grav dem kan ej holde; 
frem de myldrer, vSde, kolde; — 
skindodt troldbarn ser jeg grine, 
vaelte af sig bergskreds-blokken. 
Her, de skriger: moer og faer! 
Maend og kvinder giver svar; 
bygdens mand gkv mellem sine, 
som en faer i senneflokken ; 
bygdens kvinde taer sin dode, 
raekker ham sit bryst til fede; — 
aldrig fer sk stout hun knejste, 
n&r hun barn til d^ben bar. 
Her blev liv, da presten rejste! 

Brand. 

Vig ifra migl Fast jeg ser 
vaerre syner — 

Gerd. 

Her! Han ler, 
han, som sidder langsmed vejen, 
der den svinger op mod hejen; 
ind han skriver i sin bog 
hver en sjael, som opad drog; — 
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hej, han har dem alle naesten; 
bygdens kirke stSr jo torn, 
staengt med bide Ifts og bom, — 
og pa. hegens ryg flej presten ! 

(springer over havegerdet og taber Big i Brden. Stilhed > 

Agnes 

(nienner sig og sjger dempet): 

Lad OS g&.; nu er det tid. 

Brand 

(atirrpr p& hende). 

Hvilkea vej ? 

(peger forst mod hayegrinden, siden mod husderen.) 

Did? — eller did? 
Agnes 

(viger forferdet). 

Brand, dit barn, — dit barnl 

Brand (felger efter). 

Giv svar; 
var jeg prest, fer jeg blev faer? 

Agnes 

(viger lengere tilbage). 

Blev end spurgt med tordnens brag, — 
intet svar i denne sag! 

Brand (folger igen). 

Svare skal du; du er moer; 
d u har her det sidste ord ! 

Agnes. 
Hustru er jeg; tor du byde, 
skal jeg boje mig og lyde! 

Brand 

(vil gribe hende om armen). 

Valgets kalk mig tag ifra! 
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Agnes 

(Tiger bagom trnet). 

Aldrig var jeg moder da I 

Brand. 
Der er dom i dette svar! 

Agnes ('ttark). 

Sporg dig selv, om valg du harl 

Brand. 
Styrket dom men atter led! 

Agnes. 
Tror du fuldt pS Herrens kald? 

Brand. 
Ja! 

(gfriber hende fast om h&nden,) 

Og nu du sige skal 
ordet over liv og ded! 

Agnes. 
Gk den vej, din Gud dig bedl 

(Ophold.) 

Brand. 
Lad OS g&; nu er det tid. 

Agnes (tonelest). 

Hvor g&r vejen? 

Brand 

(tier). 

Agnes 

(peger mod havegrinden og sperger): 

Did? 

Brand 

(peger mod hnsdoren). 

Nej, — did I 
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Agnes 

(lefter bftrnefe hojt pi armene). 

Gudl Det offer, du ter kraeve, 
ter jeg mod din himmel haeve! 
Led mig gennem livets gys! 

(ind 1 huset.) 

Brand 

(stirrer en stund frem for sif , brister i gr&d, slar haandeme sammen orer 
hoTedet, kaster sif ned pa trappen og r&ber): 

Jesus, Jesus, giv mig lys! 



FJERDE HANDLING. 



(Juleaften i prestegirden. Det er merkt i stuen. Pi bagvaeggen er ud- 
gangsdor; vindu pi den ene side, der p& den anden.) 

AgfXlBS star sergeklndt ved vindnet og stirrer ud i market. 

Agnes. 
Endnu ikke! Endnu ikke! — 
O, hvor tungt det er at vente, — 
laengsels r&b p& r&b at skikke, — 
aldrig noget svar at hente! — 
Sneen falder'blodt og taet, 
bar, som med et lin-skaut, klaedt 
taget p& den gamle kirke 

O.vtter.) 

Hyss! J^g herer grinden knirke! 
Fodtrin; faste mandetrinl 

(iler til deren og lakier op.) 

Er det dig? Kom ind, kom ind! 

(Br&nd kommer ind, tilsneet, i rejseklader, som han under det felgende 

kaster af sig.) 

Agnes 

(sl&r armene om ham). 

O, hvor du blev laenge borte! 
G& ej fra mig, g^ ej fra mig; 

Henrik Ibsen: Brand. 
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ensom kan jeg ej de sorte 
natteskygger ryste af migl 
Hvilken nat og hvilke dage, 
di3se'to og denne nat! 

Brand. 
Barn, nu har du mig tilbage. 

(tander et eokelt lys, som kaster et svagt skar over stuen.) 

Du er bleg. 

Agnes. 

' Og traet og mat. 
Jeg har laengtet, spejdet, stundet, — 
og sk har lidt gront jeg bundet, — 
lidt; men det var, hvad jeg ejed, 
alt ifra isommer plejet 
til at pynte juletraeet. 
Busken kaldte jeg for. bans; 
ja, ban fik den og — som kransl 

^ (brister i gr&d.) 

Se, nu er den balvvejs sneet 
ned — o Gud — 

Brand. 

P& kirkegftrden. 

Agnes. 
O, det navnl 

Brand. 

Ter af dig t&ren. 

Agnes. 

Ja jeg skal, men vaer t&lmodig; 
endnu er min sjael som blodig; 
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sAret er s& friskt og nyt, 

ud min styrkes vaeld er flydt; — 

o, men det skal snart bli bedre; 

er jeg over disse dage, 

skal du aldrig se mig klage. 

Brand. 
Er det Herrens helg at haedre? 

Agnes. 
Nej, jeg ved — ; men vaer t&lmodigl 
Husk, ifjor s& sund og frodig, 
og iar ifra mig b&ren, 
b&ren ud — 

(rjier tilbage for ordet.) 

Brand (it«rkt). 
P& kirkeg&rden! 

Agnes (skriffer): 

Naevn det ej I 

Brand. 
Med fulde lunger 
m& det naevnes, er du raedl 
Naevnes mft det, sk det runger, 
lig en beige mod en breddl 

Agnes. 
Selv du lider under ordet 
mer, end du vil kendes ved; 
pa din pande ser jeg sporet 
af den sved, det kebtes med. 

Brand. 
Duggens dr&ber p& min pande 
er kun sprejt fra fjordens vande. 

9* 
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Agnes. 
Er og dr&ben i dit oje 
smeltet sneflok fra det hoje? 
Nej, o nej, den er for varm; 
kilden er din egen barml 

Brand.. 

Agnes, hustru, lad os begge 
vaere staerke, sta imod, 
sammen vore kraefter laegge, 
vinde fremad fod for fod. — 
O, jeg var en mand derudel 
SJ0en skylled over fluen, 
m&gen taug i uvejrsgruen, 
hagglen slog min skrale skude; 
midtfjords \k vi, vandet fraeste, 
mast og takkel hugg og hvaeste, 
sejlet, slidt i pjalter, blaeste 
langt i lae for havraks-frSden, 
hver en nagle skreg i baden; — 
udfor stup og udfor lider 
gik der skred fra begge sider; 
otte maend med hvilte arer 
sad som otte lig pk b&rer. 
O, da vokste jeg ved roret, 
jeg var den, som forte ordet, 
kendte godt, en slor mig dobte 
til mit kald, det dyrekobte. 

Agnes. 

Let at st& i stormen stiv, 
let at leve kampens liv; 
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o, men taenk p& mig, som sidder 

stilt i sorgens spurvekvidder, 

mig, som ej kan dove tiden, 

om jeg nok sk gerne vil; 

taenk. p& mig, som, staengt fra striden, 

ej f&r glimt af d&dens ild ; 

taenk pk mig, hvem kun en liden 

snever gerning horer til; 

taenk pk mig; jeg sidder hjemme, 

tor ej mindes, kan ej glemme! 

Brand. 

Har du liden gerning, du? 
Aldrig var den stor som nu. 
Her; jeg vil dig sige noget, 
som i sorgen er mig medt. 
Ofte blir mit 0Je tSget, 
tanken ydmyg, sindet bledt; 
det er, som der Ik en glaede 
i at kunne graede, graede. 
Agnes, — taenk, da ser jeg Gud 
naer, som aldrig for jeg sk ham, — 
o, sk naer at det ser ud, 
som om det var let at nk ham. . 
Og jeg torster^mod at kaste 
mig som funden til hans barm, 
mod at trykkes af hans faste 
staerke varme faderarm. 

Agnes. ^ 
Brand, — o, se ham altid s^, — 
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som den Gud, du maegter na, 
mere fader, mindre herre! 



Brand. 

Tor ej, Agnes; tor ej spaerre 
vejen for bans eget vaerk; 
jeg ma se ham stor og staerk, 
himmelstor, — ^ kraever tiden, 
just fordi den selv er liden. 
O, men du kan se ham naer, 
se ham som en fader kaer, 
i bans favn dit hoved beje, 
bvile, hvile, er du tract, 
gk ifra ham, sund og let, 
med hans afglans i dit eje, 
baere glansens glorie med 
ned til mig, som led og stred. • 
Ser du, Agnes, slig at dele, 
er just aegteskabets kaerne; 
en skal stride, storme, vaerne, 
en skal alle dodshugg hele; 
da f^rst kan med sandheds ret 
siges, at de to er et. 
Alt ifra du verdens liv 
vendte ryggen, blev min viv, 
kasted kaekt din skaebnes terning, 
hviler p& dig dette kald; 
jeg skal slk til sejr og fald, 
sl& i dagens hede str&ler, 
sta pk vagt i nattens kulde, — 
du skal rackke mig de fulde 
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kaerlighedens laesknings-skMer, 
slynge mildheds kappefold 
varmt ind under bringens skjold; 
liden er ej denne gerningl 

Agnes. 

Hver en gerning, spejdet efter, 
er for tung for mine kraefter; 
mine tankers tusend grene 
slynges sammen i den ene. 
Alt er endnu som et digt. 
Lad mig klage, lad mig graede, 
hjaelp mig s& at Rnde rede 
fk mig selv og p4 min pligt. — 
Brand, inat, mens du var borte, 
kom ban i mit kammer ind; 
sundhedssmykket var bans kind; 
tyndklaedt i sin lille skjorte 
stavred ban med barnetrin 
frem til sengen, bvor jeg bvilte, 
rakte mod mig sine arme, 
kaldte p§ sin moer og smilte, — 
men som om ban bad om -varmel 
Ja, jeg sk detl O, jeg g0s — ! , 

Brand. 
Agnes 1 

Agnes. 

Jo, du, — barnet fros! 
O, det ma ban jo derude 
p& de kolde sp&ners pudel 
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Brand. 
Liget ligger under sneen; 
barnet er til himlen b&ret. 

Agnes 

(viger fra ham). 

O, hvi river du i s&ret, 
grusomt, midt i raedsels-veen ! 
Det, som h&rdt du liget kalder, 
barnet er for mig endnu. 
Sjael og legem sammen falder; 
end ej maegter jeg, som du, 
mellem disse to at dele; 
begge er for mig det hele; 
Alf, som under sneen sover, 
er min Alf hist ovenover! 

Brand. 
Mangt et sSr m^ blodigt rives^ 
for du laeges for din sot. 

Agnes. 
Ja, men vaer t&lmodig blot; — 
jeg kan ledes, ikke drives. 
Stk mig naer og styrk mig, Brand; 
tal det mildeste du kan. 
Du, som ejer stormens tone 
i de store ejeblikke, 
n^r en sjael skal drage brikke 
om sin egen livsenskrone, — 
bar du ikke sangens mildhed 
til at dove smertens vildhed? 
Har du ej et ord, som kvaeger, 
et, som ud i dagen peger? 
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Gud, som du mig laerte kende, 
er en konge p& sin borg; — * 
hvor tor jeg til ham mig vende 
med min lille modersorg? 

Brand. 

Tror du, bedre du dig vendte 
til den Gud, som for du kendte? 

Agnes. 

Aldrig, aldrig did igeni 
Og dog er det tidt, som drages 
jeg af laengsel ud, derhen, 
hvor det lysner, hvor det dages. 
Let at l0ftes,> tungt at baere; 
led ej sk den *gamle laere? 
Dine riger er for store, 
alt er her for stort for mig, 
du, dit kald, dit m&l, din fore, 
al din vilje, hver din vej, 
fjeldet, som udover heenger, 
^orden, som for foden staenger, 
sorgen, mindet, merket, striden, — 
ikkun kirken er for liden. 

Brand (si&et) 
Kirken? Atter denne tanke! 
Ligger den i landets luft? 
Hvi for liden? 

Agnes 

(raster iergmodig pa hovedet) 

Kan jeg sanke 
grunde sammen med fornuft? 
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Kommer ikke stemnings-stremmen, 
som med vindens strom en dlift? 
Hvorfra kom den, hvorhen g&r den? 
Mig er nok, at jeg forst&r den, 
og jeg ved foruden viden — 
kirken er for mig for liden. 

Brand. 

Der er syn i folkedremmen. 
Hundred sjaele, som jeg medte, 
af sig samme tanke fodte ; 
selv hos hin, som vildt forreven 
skreg p& vidden, stod den skreven. 
(cDer er stygt, for der er sm&t)) 
led det; hun ej heller kunde 
rede tanken ud med grunde. 
Hundred kvinder sagde siden: 
bygdens kirke er for liden! 
Dette r&b fra kvindemunde 
tolker trangen til et slot. — 
Agnes, — o, jeg ser det godt, 
du er kvinden, Herren kared 
til sin engel p^ min sti ; ' — 
tryg og sikker, skent iblinde, 
ved du vejen ret at finde, 
hvor jeg skillet g&r forbi. 
Aldrig blMys-blink dig dSred; 
forste dag du pegte lige 
mod det sande skabnings-rige, — 
standsed mig, som vilde stige 
p& min> flugt mod himlens hvaelv, 
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retted synet p^ mig selv, 
indad mod det inderlige. — 
Agnes, atter har du sagt 
ord, som slog med lysets magt, — 
fort mig, hvor jeg uviss foer, 
kastet dagskaer p& mit virke. 
Liden er Vorherres kirke; — 
godt; s& skal den temres storl 
Aldrig sk jeg grant som nu, 
hvad i dig min Skaber gav mig; 
derfor trygler jeg, som du: 
gli ej fra mig, g& ej fra mig! 

Agnes. 

Jeg skal ryste af mig sorgen, 
jeg skal terre t&ren af, 
jeg skal staenge mindeborgen, 
som det semmer sig en grav; 
jeg skal laegge glemsels hav 
&bent mellem den og mig; 
jeg skal viske lykkefaerden 
af min lille billedverden, 
vaere hustru belt for dig! 

Brand. 
Vejen gftr imod det store. 

Agnes. 
O, men brug ej straengheds spore. 
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Brand. 
Gennem mig en sterre byder. 

Agnes. 

En, om hvem du selv har sagt, 
at han viljen ej forskyder, 
skent den savner evnens magt. 

(vil gi.) 

Brand. 
Hvorhen, Agnes? 

Agnes (smiler). 

Husets skotsel 
for ej glemmes, mindst ikveld. 
Forrige jul, du husker vel, 
at du sagde, jeg var odsel. 
Lys var taendt i alle stager; 
her var gront og smukke sager, 
legetoj p& juletraeet; 
her blev sunget, her blev leet: 
Brand, i&r skal atter taendes 
alle lys, s& helgen kendes; 
her skal pyntes op som bedst 
til den stille store fest. 
Titter Gud i stuen ind, 
skal han se en strafTet datter, 
refset sen med ydmygt sind, 
bern, som lydigt ved og fatter, 
at de ej for fadervreden 
tvaert tor skyde fra sig glaeden. - 
Ser du nu vel spor af taren? 
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Brand 

Ctrykker hende til tig off lUpper hende fttter). 

Barn, taend lys; det er dit virke! 

Agnes 

(amiler Berffmodigt). 

Byg sk du din store kirke; — 
o, men ft den rejst for v^ren! 

ig&r.) 

Brand 

(ser efter heode). 

Villig, villig midt i v&nden, 
villig midt i martrens ildj 
svigter evnen, segner anden, 
sker det, skont hun offret vil. 
Herre, laegg din styrke til^ — 
og fra mig^tag hvervets kalk, 
bittrest kalk, at m&tte skikke 
lovens gramme hog og falk 
over hende for at drikke 
hjertets fulde varme flod. 
Jeg har kraefter, jeg har mod; 
laess pk mig din vaegt for tvende, — 
vaer barmhjertig blot mod hende 1 

(Det banker pi gaiis^deren. Fo^d6Xl komraer ind.) 

Fogden. 
Her gasster Dem en slagen mandt 

• Brand. 
En slagen mand? 

Fogden. 

^m slig jeg kommer. 
De husker sagtens, da isommer 
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jeg vilde drive Dem fra land, 
jeg sp&de Dem just ej det bedste 
af krigens udfald mellem os — 

Brand. 
Nu ja? 

Fogden. 

Men al min ret tiltrcxls 
jeg vil ej laenger med Dem sl&s. 

Brand. 
Hvorfor ? 

Fogden. 
Fordi De har de fleste. 

Brand. 
Har jeg? 

Fogden. 

Det taenker jeg De ved; 
Dem S0ger folk jo langt af led ; 
her er, isaer p& sidste tiden, 
en ftnd i bygden kommen ind, 
som Gud skal vide ej er min, 
og deraf tor jeg slutte da, 
at det er Dem, den kommer fra. 
Her er min h&nd; vi ender striden! 

Brand. 

En krig, som vor, &r ikke slut, 
er end den enes modstand brudt. 
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Fogden. 

Hvad skal der mer til slut pft krig, 

end fred og mindeligt forlig? 

J eg er ej den, som st^r mod brodden; 

maner, som folk er flest, jo skabt; 

nSr for sit brvst man kender odden 

af fiendens vftben, gier man tabt; 

bar man kun kaep mod landsespids, 

bor marken rommes i betids, 

og st^r man som en ensom kriger, 

er det fornuftigst, at man viger. 

Brand. 

*To ting, jeg tror, er her at maerke; 
ferst at De kalder mig den staerke; 
jeg bar de fleste — 

Fogden. 
Ganske visst! 

Brand. 

Ja muligt endnu; men tilsidst, 
pi offrets store alvorsdag, — 
hvem bar da magten for sin sag? 

Fogden. 

P& .offrets dag? Men Herregud, 

det er jo den, som ikke kommert 

I vaerste fald g&r offret ud 

pS lossning af de godtfolks lommer; 

human er tiden, vil ej offer 

af mere dyrebare stoffer. 

Og aergerligst det er ved sagen, 
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at selv jeg herer mellem dem, 

som bragte det humane frem, 

og derved hindred ofFerdagen, 

s^ det kan siges pk en vis, 

jeg givet har mig selv til pris, — . 

iallefald, at jeg bandt ris 

til rap pk eget livsvaerks ende. 

Brand. 

At ret De har, kan muligt haende. 
Men for det andet kan jeg knapt 
forst&, at De tor give tabt. 
Om riset eller ikke riset, 
en mand er for sin gerning skabt; 
hans mSl for ham er paradiset; 
om mellem ham og det sig hvaelved 
et hav, mens Satans land \k naer, -^ 
tor derfor rSbes: vaek, besvaer,/ — 
her er jo kortere til helved?! 

Fogden. 

Jeg hertil svarer ja og nej ; 
etsteds mk mennesket jo havne, — 
og ser man mejen ej kan gavne, 
hvem vil vel gk forgaeves vej? 
Det er nu sS, vi vil erstatning 
for liden eller stor befatning; 
kan sejr ej vindes ved at ksempe, 
sk fkr man fare frem med laempe. 

Brand. 

« 

Men aldrig sort dog vorder hvidt! 
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Fogden. 

Min kaere ven, det hjaelper lidt 
at kalde noget hvidt som braeen, 
nkr maengden r^ber: sort som sneenl 

Brand. 
De r&ber kanske med? 

Fogden. 

N&, na, — 
jeg r&ber ikke sort men gr§. 
Human er tiden; folk,mli mades, 
ej bums imod hinanden stodes. 
Husk pi, at dette land er frit; 
her skal jo alles mening gaelde; — 
hvor t0r da en mod a lie faelde 
sin saerdom over sort og hvidt? — 
Kort sagt, da De har fleretallet, 
si er De forste mand i kaldet; 
jeg slutter mig, som alle andre, 
til Dem sk godt jeg kan og ved, 
og h&ber ingen sjael vil klandre, 
at ej jeg til det sidste stred. 
'Folk demmer nu, det ser jeg godt, 
mit virke kun som spredt og sm&t; 
de kalder en ting mer fornoden 
end irligirs at ege groden; 
man er ej villig nu, som for, 
at yde skaerven, hvor sig ber, — 
og er ej viljen med i legen, 
da er en gerning sejerssvegen. — 

Henrik Ibsen: Brand. 10 



Det falder tungt, det mk De tro, 
at slippe plan om vej og bro, 
om tapning ud af myr og fjaere, 
og meget mer, som var igaere. 
Men Herregud, hvad skal man sige; 
kan ej man sejre, fer man vige, 
t&lmodigt habe alt af tiden, 
og beje klogeligt til siden. 
Nu, — folkets yndest bar jeg tabt 
p& samme vej, bvor den blev skabt; 
ja, ja; sk mk pk andre veje 
jeg komme til mit fordums eje. 

Brand. 

Men var det da for folkegunst 
De 0ved Deres klegt og kunst? 

Fogden. 

Nej, det ved Gud, det ikke var. 
Det alment bedste bar jeg villet 
til bygdens nytte blot og bar. 
Dog naegtes ej, at med i spillet 
kom h^bet om et vederlag 
for velgjort vaerk pk yrkets dag. 
Det er nu sk; en virksom mand 
med evner og med sund forstand 
vil frugten af sin gerning se, 
ej stonne gennem slidets ye 
til fromme for en bar ide. 
Jeg kan ej, selv med bedste vilje, 
forsomme egen velfaerds regt 
og ofTre andre al min klegt. 
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Jeg sidder med en stor familje; 
jeg bar jo kone, mange dettre, 
som skal forserges allerforst; — 
ideen la&sker ingens t0rst, 
ideen slukker ingens suit, 
hvor man, som jeg, bar buset fuldt; 
og dersom nogen skulde yttre 
forundring, bar jeg blot det svar, 
ban er en slet familjefaer. 

Brand. 
Og nu er Peres agt — ? 

Fogden. 

At bygge. 

Brand. 
At bygge, siger De? 

Fogden. 

Ja vel, — 
til eget som til bygdens beld. 
Forst vil jeg bygge op det ry, 
jeg stod i for ej laenge siden; — 
det lakker staerkt mod tbingvalgs-tiden ; 
thi mft til noget stort jeg ty 
og bringe foretag pk bane, 
sft jeg blir kurvens ferste bane 
og bindrer valget af en ny. 
Nu bar jeg taenkt som s&, — man kan 
fornuftigvis ej ro mod flommen. 
Folk vil, som nu det beder, baeves; 
den gerning er for mig forgaeves; 

10* 
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jeg kan kun hjaelpe folk pSfode; 
men sligt mk geres med det gode, 
og her stiir mod mig alle mand. 
Se, derfor er jeg modent kommen 
til forsaet om, hvis det gkr an, 
at S0ge bod mod armodsdommen. 

Brand. 
Den vil De rydde ud? 

Fogden. 

Nej visst; — 
den er jo en nodvendig brist 
i alle samfund; den mk dejes; 
men med lidt klogskab kan den bejes 
i visse former, straengt begraenses, 
safremt itide blot den aendses. 
Vi ved jo, armod er det dynd, 
som godsler bedst al landsens synd; — 
for dyndet vil jeg daemning saette. 

Brand. 
Pk hvilken vis? 

Fogden. 
Ja, kan De gaette? 
Afhjaelpes skal et dybtfclt savn, 
idet jeg til distriktets gavn 
fkv bygt et armodsdommens pesthus; 
ja, pesthus siger jeg, fordi 
det skal for brodens smitte fri. 
Og denne bygning, har jeg taenkt, 
forbindes nemt med et arresthus, • 
sk virkning blir med arsag staengt 
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bag samme bom og samme l&s, 
med vaeg kun mellem bks og hks. 
Og da jeg engang er pk gled, 
sa er min agt at bygge med 
en fl0J indunder samme tag, 
som bruges kan til valg og lag, 
til alvorshandling som til fester, 
med talerstol og rum til gaester, — 
kort sagt, et pent politisk festhus. 

Brand. 

Sligt traenges hSrdt; isaer det sidste; 
dog ved jeg et, som traenges mere. 

Fogden. 

De taenker p& en darekiste? 

Ja, ganske visst-; den traenges h&rdt. 

Den ogs^ var min ferste tanke; 

men efter overlaeg med flere 

jeg ganske kom fra tanken bort; 

thi hvorfra skal vi midler sanke 

til noget overvaettes stort.^ 

Og tro De mig, en s&dan kiste 

vil kraeve en alvorlig sum, 

hvis hver og en skal der ft rum, 

som trang og vaerdighed beviste. 

Man taenke mk pk tidens elv, 

og ej blot bygge for sig selv; — 

alt gkr jo frem med kaempeskridt ; 

ifjor tilpas, ikr forlidt; — 

De ser i hvilke dimensioner 
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hvert folkeligt behov bar vaekst; 
med S3rvmils-st0vler, rent forheksl, 
udvikles kraft og alslags evne, 
i hvilket fag De sk vil naevne. 
Det alts& blev for dyr en spas 
at skaffe efterslaegten plads 
for sig og sine hern og koner. 
Jeg siger derfor: Herregud; 
den tand, den far vi nok slk ud! 

Brand. 

Og ter sig nogen altfor gal, 
s^ bar De jo den store sal. 

Fogden (fomejet). 

Ja, rummet st&r som oftest ledigt! 

Det indfald, Brand, var ganske snedigtl 

Vil byggeplanen blot ej briste, 

s^ bar vi gratis d&rekiste, 

bar samlet under faelles tag, 

beskyttet af det samme flag, 

de vaesentligste elementer, 

bvorfra vor bygd sin farve benter; — 

vi bar vor hele armodsdom 

samt slyngelflokkens syndeflom 

og d&rerne, som for gik om 

foruden rogt og uden tugt, — 

og sk bar vi vor fribeds frugt 

med valgkamp og med talers flugt; 

vi bar vor r&dssal, bvor vi drofter, 

bvad gores kan til bygdens tarv, — 

vor festsal, bvor vi giver lofter 
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om skatsel af vor fortids arv. 
Hvis ahsk blot ej sagen faldt, 
s& fer jo klippesonnen alt, ' 
hvad han med billighed kan kraeve, 
for ret sit eget liv at leve. 
Gud ved, vort strog er ikke rigt; 
dog, st&r ferst faellesgirden bygt, 
sk tror jeg, det kan kaldes trygt 
et vel organisert distrikt. 

Brand. 
Men mldlerne — ? . 

Fogden. 

Ja, det er knuden 
i denne som i hver en sag; 
til ydelser er viljen svag, 
og stkr jeg Deres hjaelp foruden, 
jeg ved, at jeg mk stryge flag. 
Men stotter De med ordets magt 
min tanke, vil den letvindt fremmes, — 
og ftr jeg den til modning bragt, 
skal Deres gode hjaelp ej glemmes. 

Brand. 
Det sige vil, De gad mig kebe? 

Fogden. 

Med andet navn jeg vilde dobe 
min plan, — til faelles gavn og brug 
at fylde Tid det splidens slug, 
som hidtil mellem os bar gabt, 
og hvorved begge to bar tabt. 
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Brand. 
Da har De ilde tiden karet — 

Fogden. 
Ak ja; jeg ved, den store sorg, 
som nys har Dem og Deres s&ret; 
men Deres mandighed mig d^red; 
og trangen til distriktets borg — 

Brand. 
I sorgens som i glaedens stund 
jeg star tilrede, nkr det krasves; 
men af en anden gyldig grund 
De dennegang dog gSr forgaeves. 

Fogden. 
Og hvilken grund — ? 

Brand. 
Jeg selv vil bygge. 

Fogden. 
Hvad! Bygge? Tage min ide? 

Brand. 
Ej ganske. 

(peger nd af vinduet.) 

Foged, kan De se — ? 

Fogden. 
Der? 

Brand. 
Ja. 

Fogden. 
Det store stygge traehus? 
Det er jo presteg&rdens faehus! 
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Brand. 
Nej, ikke det; — det lille stygge — 

Fogden. 
Hvad! KirkenI 

Brand (nikker). 
Den vil stor jeg bygge. 

Fogden. 
Nej, det skal fanden ikke ske! 
Ved kirken skal ej nogen rygge; — 
det var at krydse min idel 
Min plan er faerdig og den haster; 
men Deres mig af sadlen kaster. 
To ting p& engang er formeget, — 
vig altsa — ! 

Brand. 
Jeg har aldrig veget. 

Fogden. 
Her mk De, mandl Byg mit arresthus 
med pesthus og politisk festhus, 
altsammen, kortsagt, — dlirekisten, — 
sk sperges ej om kirkebristen. 
Og hvorfor skal den nu i muld? 
Den var dog god nok for i tiden. 

Brand. 
Ja, muligt; nu er den forliden. 

Fogden. 
Da har jeg aldrig set den fuld! 

Brand. 
Selv for en enkelt sjael derinde 
er ikke loftningsrum at finde. 
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Fogden 

(tyster forundret pk hOTOdet). 

Ved sligt den enkle sjael beviste 
nodvendigheden af min kiste. 

(sUr over.) 

Lad kirken stS, det vil jeg rftde; 
den kan jo kaldes pk en m&de 
et stykke aedelt arveguld. 
Den er et aedelt arvestykke; — 
den skal ej falde for en nykke! 
Ja, gkr min byggeplan i vasken, 
jeg som en Fonixfugl af asken 
skal rejse mig i maengdens n&del 
Jeg trasder op som riddersmand 
for mindesmaerket ved vor strand! 
Her stod engang et gude-hov, — 
det var nok i kong Beles tider; 
sk rejste kirken sig omsider 
ved fromme heltes ran og rov. 
iErvaerdig ved sin simple pragt, 
hejhellig i sin oldtidsdragt 
den knejste indtil vore dage — 

Brand. 

Men hine tegn pa fordums magt 
er visst forlaengst i graven lagt; — 
nu stkr igen ej mindste flage. 

Fogden. 

Just netop det! SS gammel er den, 
at ej den mer er til i verden; 
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men i min bedstefaders dage 
et hul i vaeggen stod tilbaget 

Brand. 
Et hul? 

Fogden. 

Vidt, som en tondesaek ! 

Brand. 
Men vaeggen selv! 

Fogden. 

Ja, den var vaek. 
Se, derfor mk jeg rentud sige, 
at kirkens rivning er umulig; — 
det var en skammelig, en grulig 
barbarisk handling uden ligel 
Og midlerne, — hvor f&r vi dem? 
Tror De, at her man er s& odsel, 
at lokke udgiftsposter frem 
ved ufuldbSme forslags fedsel, 
nkr med en liden smule sketsel 
man slividt st0tte kan det gamle, 
at det i vor tid ej vil ramie? 
Men ga De ud og spejd i lejren, — 
jeg blir dog den, som vinder sejren. 

Brand. 

Jeg agter ej at presse ud 
en hvid til husly for min Gud. 
Af egne midler vil jeg bygge; — 
min arv, alt mit til sidste skaerv 
skal gives ud til dette hverv. 
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Nu, foged, er De end sk djerv, 
at mene, De kan tanken rygge ? 

Fogden 

(med foldede hsnder). 

Jeg Star som falden ned fra skyernel 
Sligt sperges knapt engang fra byerne; — 
og her i bygden, — her hos os, 
hvor pungens lukning laengst var lov 
mod hvert et traengende behov, — 
her abner De en rundheds fos, 
som riskr, blinker, sprejter, skummer — . 
Nej, Brand, som sagt, jeg rent forstummer! 

Brand. 
Jeg laengst i tanken fra mig skrev 
min arv — 

Fogden. 
Ja her er ymtet meget, 
som hen ipk noget sligt har peget, 
men jeg bar taenkt, at det var vaey. 
Hvem plejer vel at ofFre alt, 
nkr ej det synbar fordel galdt? 
Dog, det blir Deres egen sag; — 
gk foran De, s^ gkr jeg bag. 
De er i skuddet; De kan virke, 
og jeg kan skridtvis frem mig lirke. — 
Brand, sammen vil vi bygge kirke! 

Brand. 
Hvad? Vil De Deres eget slippe? 

Fogden. 
Det ved den sede Gud jeg vil! 
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Jeg var jo gal, om ej jeg gjorde. 

Hvem tror De maengden flokkes til, 

nkr en vil gede, maeske, fore, 

en anden malke, 3a og klippe? 

J a dad og plage er jeg medl 

Jeg er af tanken ganske bed, 

bevaeget, greben, naesten rert; 

en heldig skaebne bar mig fert 

i denne kveld til prestegarden ; 

tbi jeg t0r tro, at uden min 

var Deres plan knapt faldt Dem ind, — 

ialfald ej til verden b&ren. 

Det altsk er mit eget virke 

at bygge bygdens nye kirke! 

Brand. 

Men kom ibug, vi kan ej sk^ne 
bin oldtids knejsende ruinl 

Fogden (»er ud). 

Betragtet ber i dobbeltskin 

af nyfalds-sne og nyets mane 

den taer sig ud som noget skrammel. 

Brand. 
Hvad, foged? 

Fogden. 

Brand, den er for gammell 
Det er mig ganske uforklarligt, 
at ej jeg s& det fer ikveld, — 
men banebjaelken star pSbeld; 
at bruge den var uforsvarligt. 
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Og hvor er stil, arkitektur, 

nkr ret man gransker loft og mur? 

Hvad skal man kalde slige buer? 

en fagmand vilde kaldt dem faele; — 

Ja, jeg mk samme mening dele! 

Og tagets mosbeklaedte tuer, — 

de er minsael ej fra kong Bele. 

Nej, pietet kan gk for vidt! 

Det mk dog hvermand se og skonne, 

at denne gamle r§dne renne 

i et og alt er noget skidt! 

Brand. 

Men dersom maengdens rest sig haeved 
til vaegring ved at fa den revets — ? 

Fogden. 

Vil ingen anden, sa vil jeg. 
I helgen skal, jo for jo heller, 
jeg ordne alt, hvad formen gaelder, 
og saette sagen glat ivej. ^ 
Jeg ivre skal og virke, skrive; 
jo, jo, — De kender fogden nok; 
og kan jeg hjaelp ej sammendrive 
til rivning blandt den dumme flok, 
skal jeg med egne haender rive 
den ned til grunden, stok for stok. 
Ja, om jeg s& skal ta'e min kone 
og alle mine dottre med, 
s& skal den dod og plage ned! 
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Brand. 

Det er en ganske anden tone, 

end den, som blev fra ferst af brugt. 

Fogden. 

Det er humanitetens frugt 

at fk med alt ensidigt bugt; 

og dersom digteren ej lyver, 

sk er det netop noget smukt, 

at jnandens tanke ejer flugt, — 

med andre ord, — at tanken flyver. — 

Farvel ! 

(tager sin hni.) 

Nu for jeg se til banden. 

Brand. 
Til hvad? 

Fogden. 

A, taenk Dem, jeg, selv anden, 
idag pk bygdegraensen kneb 
et fantefelge, faelt som fanden; 
jeg fik da hjaelp med toug og reb; — 
nu sidder de forvart hos granden 
her naermest nord; men pokker ta'e mig, 
om ikke to-tre leb ifra mig — 

Brand. 
Nys ringtes ind dog fredens tid. 

Fogden. 

Hvi kom det djaevelskab da hid? 
Dog, det forst&r sig, p& en mftde 
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de herer sagtens sognet til — 

(leende.) 

ja endog Demi Her her en glide; 
les den, ifald De kan og vil: 
folk findes, som er til i kraft 
af den, De har til udspring havt, 
og dog de til er, slet og ret, 
fordi de er af anden aetti 

Brand 

(ryster p& hovedet). 

.0 Gud, der er s§ mangen g^de 
en stirrer p&, men ej kan rlide. 

Fogden. 

Da er dog denne letvindt gaettet. 
De har vel tidtnok hort berettet 
i bygden et og andet ord 
om fattiggutten, han, her vester, 
der var sa laert som fire prester; — 
han friede til Deres moer — 

Brand. 
Hvad mer? 

Fogden. 

Taenk, til en grundrig jentel 
Dog hun naturligvis ham sendte 
til Bloksberg, som han m^tte vente. 
Men ved De s^, hvad fyren ger? 
Han S0rger halvt sig fra forstanden, 
og faester sluttelig en anden 
af taterslaegt; — og far sin ded 
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han med en afkom eged bahden, 
som stryger om i synd og ned. 
Ja, en af disse slegfredtrolde 
fik sognet rigtignok beholde 
til minde om bans vakkre faerd — 

Brand. 
Og det ef — ? 

Fogden. 
Taterungen Gerd. 

Brand (da-mpet). 

Ja sit! 

Fogden (munter). 

Hvad? Gliden er ej sletl 
Hans afkom er jo til i kraft 
af den, De bar til udspring bavt; 
tbi ynglens indre opbav var, 
at elsk til Deres moer ban bar. 

Brand. 
Sig, Foged, kan De neevne et, 
som rummed bjaelp for disse sjaele? 

Fogden. 
Pyt, de mk ind bag tugtbus-darene. 
De er fortabt op over erene; 
at ,frelse dem, det var at stjaele 
fra fanden, som m^ gk fallit, 
bvis ej han fSr af verden sit. 

Brand. 
De taenkte jo at bygge stort 
et bus til ly mod nod og klage? 

Henrik Ibien : Brand. 11 
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Fogden. 
Det forslag, — fort, som det blev gjort, — 
tog, forslagsstilleren tilbage. 

Brand. 
Men hvis det dog — ; det var dog smukt - 

Fogden (smllende). 

Nu taler De i anden tone, 

end den, som blev fra forst af brugt. 

(klapper ham p& sknlderen.) 

Lad dedt kun vaere dodt og glemt; 
en mand skal handle fast bestemt. 
Farvel! J eg tor ej laenger tove; 
nu m^ jeg ud igen og prove 
at finde romlingernes skjul. 
Vi modes snart. Fornojet jull 
Farvel, farvel; hils Deres kone! 

(giro 

Brand 

(efter en tankefald tansbed). 

O, endelost er her at sone. — 

Sli vildt, sa broget filtres ind 

de tusend skaebnetr&des spind, — 

s& ligger skyld med skyldfrugt blandet, 

det ene smittende det andet, 

at den, som ser derind, ser ret 

og blodigst uret vorde et. 

(g&r til yindaet og ser Isn^ nd.) 

Mit lille barn, skyldlose lam, 

du faeldtes for min moders geming; 
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en brusten sjael bar bud fra ham, 
som troner over skyens kam, 
og bod mig kaste valgets terning; — 
og denne brustne sjael blev til, 
fordi min moders sjael foer vild. 
S& bruger Herren skyldens grede 
til ligevaegts og retfaerds fede; 
s& slynger han fra he j den ned 
hjems0gelsen i tredje led. 

(viger forfserdet fra vindaet.) 

Ja, lovens Gud er over stegtenl * 

Det forste mkl er ligevaegten. 

I offervillighedens magt 

er rejsningsmuligheden lagt; 

men ordet lyves ud af tiden; 

thi flokken raeddes for sin viden. 

(g&T Imnge op og ned i stuen.) 

At bede? Bede? Hm, — et ord, 
som glat nok over laeben foer, — 
som ruttes med i alle staender. 
Ben er for dem at skrige n&de 
'i vind og vejr til gSders g&de, 
at tigge plads p^ Kristi laess, 
at straekke opad begge haender — 
og stk i tvivlens pel tilknaes. 
Haha, var dermed sagen gjort, 
da turde jeg, som hvermand, vove 
at hamre pS den Herres port, 
der er aforfaerdelig at lovew I 

(atandser og tsenker stiUe.) 

11' 
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Og dog — i angstens vasrste dage, 
i sorgens store raedselsstund, ~ 
da bamet sov den sidste blund, 
da intet kys af modermund 
bar smilet p& bans kind tilbage; — 
hvad var det — ? Bad jeg ikke da? 
Hvad kom den sede svimlen fra, 
den sangens strem, den roelodi, 
som langvejs Lad, og jog forbi — 
og bar mig hejt og bar mig fri? 
Bad jeg? Blev jeg i bennen svalt? 
Har jeg med Gud herinde talt? 
Har ban mig hert? Og sa ban ned 
i sergehuset, hvor jeg graed? — 
Hvad ved jeg! Nu er lukt og staengt, 
og morket atter om mig saenkt, — 

og intet, intet lys at finde . - 

Jo, Agnes, — bun, som ser iblinde — ! 

(r&ber i angit.) 

Lys, Agnes, — • lys, ifald du kan! 

(Asrne s ibner deren og ftr»der iad med de tandte festota^r; et klart 

sksr falder OTor itnen.) 

Brand. 
Lys! 

Agnes. 
Ser du julelyset, Brand? 

Brand daffte). 
Ha, julelyset! 

Agnes 

(^Btter sta^erne p& bord«t). 

Blev jeg laenge? 
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« 

Brand. 



Nej, nejl 



Agnes. 
O, hvor du har det koldt; 
du m& jo isne — 

Brand (sterkt). 

Nej! 

Agnes (smllende). 

Hvor stoltl 
Du vil ej lys og vanne trsenge. 

■ (Ingger i ovnen.) 



Brand 

(gir op og ned>. 



Hm, vil ejl 



Agnes 

(stille for tig sely idet ban pynter op i stnen). 

Her skal stagen st^. 
Ifjor han greb med fingre sm& 
mod julelysets klare blink. 
Han var sk glad og frisk og flink; 
han strak sig fra sin lille stol 
og spurgte, om det var en sol. 

(flytter lidt p& Btaffeii.) 

Nu falder lysets fulde skaer 
ud over — over stedet d-er. 
Nu kan han gennem nidens glas 
se blinket fra sin soveplads; 
nu kan han glytte stilt herind 
i julestuens glans og skin. — 
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Men ruden st&r som t&resl0rt; — 

vent lidt, vent lidt; snart skal den smile 

(terrer -nndaet af») 

Brand 

(bar fnlgt hende med ejnene og tiget iftfte) : 

N&r laegger sig til fred og hvile 
det sorgens hav, fra bunden rert! 
Det mk til hvile. 

Agnes 

(for »ig selv). 

Se, hvor klar! 
Det er som skillet borte var, 
som stuen vided ud sig stor; 
som om den stygge kolde jord 
med et blev til en lun alkove, 
hvor barnet sedt og godt kan sove. 

Brand. 
Hvad gar du, Agnes? 

Agnes. 
Stille ; hys 1 

Brand (n«rmere). 

Hvi trak gardinet fra du nys? 

Agnes. 
O, kun en drem; nu er jeg vakt. 

Brand. 
I drommen er der snarer lagt, 
Staeng atterl 

Agnes (benligt). 

Brand 1 
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Brand. 
Staeng taet, staengtaeti 

Agnes. 
O, vaer ej hl^rd; det er ej ret I 

Brand. 
Staeng, stsengl 

Agnes 

(trakker skodderae for). 

Nu har jeg lukt og staengt. 
Men trygt jeg tror, Gud er ej kraenkt, 
om end i dremmens korte frist 
jeg drak af trostens vaeld — 

Brand. 

Nej vissti 
Han er en mild, medgerlig dommer; 
du rager ej med ham p& kant, 
om i din dyfkelse der kommer 
lidt afgud hist og her iblandt. 

Agnes- 

(brister i gr&d). 

O, sig mig da, hvor langt gftr kravet! 
Min fod er dodstraet, — vingen faldt — 

• Brand. 

Jeg har dig sagt, at slaengt i havet 
hvert oflfer er, som ej er alt. 

Agnes. 
Men mit var alt; jeg har ej mere! 

Brand 

(lyster p& hoTedet). 

Dit offer felges mk af flere. 
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Agnes (iBfler). 

Kraev! Jeg har fattigdommens mod! 

Brand. 
Giv! 

Agnes. 
Tag! Ak, Brand, du intet finder! 

Brand. 
Du har din sorg og dine minder, — 
du har din syndige laengsels flod — 

Agnes (fortTivlet). 

Jeg har mit pinte hjertes rod! 
Riv ud! Riv ud! 

Brand. 
I afgrunds-gabet 
unyttigt du dit offer slang, 
ifald du hyler over tabet! 

Agnes (gywr). 

Din Herres vej er brat og trang. 

Brand. 
For viljen er der kun den ene. 

Agnes. « 

Men n&dens — ? 

Brand (afrisende). 

Bygt af offerstene. 
Agnes 

(stirrer frem for nig og »ig9x ryitet): 

Nu &bnes, lig en afgrund stor, 
det skriftens ord, som aldrig for 
jeg kom tilbunds i. 
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Brand. 
Hvilket ord? 

Agnes. 
Hver den, som ser Jehova, dorl 

Brand 

(sl&r aimene om hende og trykker hende tnt op til sig) 

O, skjul dig, skjul dig! Se ham ej! 
Luk dine ejne — 

Agnes. 
Skal jeg? 

Brand 

(slipper hende). 

Nej ! 

Agnes. 
Du lider, Brand. 

Brand. 
Jeg elsker dig. 

Agnes. 
H&rd er din kaerlighed. 

Brand. 
For h&rd? 

Agnes. 
Ej sperg; jeg felger, hvor du gSr. 

.Brand. 

Tror du, at meningslest jeg drog dig 
af dansen og af legen ud, — 
at for en halvheds skyld jeg slog dig 
med offerlydighedens bud? 
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Ve dig og mig; for dyrt og stort 
var da det offer, her blev gjort. 
Du er min hustru; jeg tar kraeve 
dig belt, for kaldets liv at leve. 

Agnes. 
Ja, kraev; men gk ej fra mig! 

Brand. 

Jo; 
jeg traenger stilhed, traenger ro. 
Snart skal den store kirke bygges -^ 

Agnes. 
Min lille kirke sank i grus. 

Brand. 

Var den dit hjertes afgudshus, 
sk mktte den i stormen rygges. 

(favner hende aom i angst.) 

Al fred om dig, — og gennem dig 
til mig, til mit, den lige vej ! 

(git mod sidederen.) 

Agnes. 
Brand, m& jeg flytte ganske stille 
p& vindues-lugens stygge skille? 
Kun lidt? P& klem? Brand, mil jeg? 

Brand 

(i deren). 

Nej 

(gkr ind i lii kammer.) 



Agnes. 

Lukket, lukket, — alting lukket! 

Selve glemslen lukket afl 

Bom for klagen, segl for sukket, 

iSs for himmel og for grav! 

Jeg vil ud; jeg kan ej kndt 

her i ensomhedens v^nde! 

Ud? Hvorhen? Ser ej fra hajden 

strenge ejne pk mig nedl 

Kan jeg vel p& flugt fra bygden 

fere hjertets eje med? 

Kan jeg flygte, om jeg vilde, 

fra min raedsels tomme stille? 

(lytter Ted daren til Brands stue.) 

Lydt han laeser; til bans ere 
raekker ikke frem min rest. 
Ingen bjaelp! Ej r&d, ej trest! 
Julens Gud bar nok at gere 
med at lytte til de riges, 
berneriges, lykkeliges 
tak og sang og leg og dans. 
Jul er jublens tid og bans. 
Ej han ser mig, ej ban agter 
p& en ensom moders fagter. 

(n«rmer sig Tarsomt til vindaet.) 

Skal jeg libne skillets rammer, 
sit det klare fulde lys 
jager nattens skraek og gys 
fra bans sorte sovekammer? — 
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Nej. demede er ban ikke! 

Julen er jo bamets tid; — 

ban fer lov at komme bid; — 

kanske st&r ban nu derude, 

straekker armen for at pikke 

pS sin moders stasngte rude. — 

Led der ikke bamegiiid? 

Alf, jeg ved ej bjaslp og r§d! 

Her er staengt; din fader staengte; — 

Alf, jeg tor ej Sbne nu! 

Lydigt lidet bam er du; 

aldrig du og jeg ham kraenkte. 

O, flyv bjem.igen til bimlen; 

der er lys og der er glaede; 

der er leg i bomevrimlen. 

Men lad ingen se dig graede, — 

sig ej, at din fader lukked, 

da du kom og banked pd. 

Lidet barn kan ej forst&, 

hvad vi store voksne m&. 

Sig, ban serged, — sig, ban sukked; 

sig dem, det var bam, som plukked 

smukke blade til en krans. 

Kan du se den? Den er bans! 

(lftt«T, tsnker si; om og lyster p& hovedet.) 

O, jeg dremmerl Mfer end rammen 
stftr som skille mellem os. 
Forst i glod af lutringsflammen 
falder skillevaeggen sammen, 
revner bvaelv og brister staengsler, 
bviner faengselsdarens haengsler, 
springer op den store l&s! 
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Meget, meget her mk gores, 

for vi to kan sammen fores. — 

Jeg skal virke, virke stiUe, 

for at fylde kravets svaelg; 

jeg skal haerdes, jeg skal ville. — 

Men iaften er det helg. 

Fra ifjor favor vidt forskellig — ! 

Hys, — den hejt skal holdes hellig; 

frem jeg henter mine skatte, — 

dem, hvis endelese pris, 

fra min lykkes livsforlis, 

kun en moders sjael kan fatte. 

(hnn knsler ned ved kommoden, &biier en skuffe og tager fdrskellige ting 
frem. I samme ejeblik lakker Brand p& dsren og Wl tale til bende, man 
da ban bemaerker, brad bun foretager sig, holder ban lode og bliver 

st&ende. Agnes ser bam ikke.) 



Brand (sagte). 

Evig samme flugt om graven, 
samme leg i dodninghaven. 



Agnes. 

Her er sleret. Her er kftben, 
han blev hkren i til d&ben. — 
Her i knyttet har jeg kjolen — 

(bolder den ivejret, ser p& den og ler.) 

Herre Gud, hvor sod og butt I 
Dejlig var min lille gut, 
da han sad i kirkestolen. — 
Her er skaerfet, her er kuften, 
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han var klaedt i ferste gang 

han fik komme ud i luften. 

Dengang var den altfor lang, 

men den blev ham snart for liden — ; 

den skal laegges her ved siden. — 

Vanter, stremper, — hvilke ben! — 

og hans nye silkekyse, 

som Jian fik for ej at fryse — ; 

den er ubrugt, ren og pen. — 

O, der ligger langfaerdsdragten, 

han blev svebt i lunt og taet, 

for at rejse lindt og let; — 

da jeg atter havde lagt den 

bort, jeg var til deden traet. 

Brand 

(kiiiigrer handerne i smerte). 

Spar mig, Gudl Jeg kan ej knuse 
hendes sidste afgudshuse; 
skik en anden, er det retl 

Agnes. 

Den er plettet; — har jeg graedt? — 
Hvilken rigdom! Perlestukken, 
smertekrammet, t&redrukken, 
glansomstr&lt af valgets gru, 
helligl Den er kroningsk&ben, 
som han bar i offerd&ben! 
O, hvor jeg er rig endnul 

(Det banker hvast p& gangderen ; Agnes vender sif med et skrig og ser 

Brand i det samme. Deren rives op og en kvinde, forrevent kicdt, 

trader llsomt Ind med et bam p& armen.) 
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Kvinden 

(aer bernetejet of r&ber til Agnes) ; 

Del med mig, du rige moerl 

Agnes. 
Du er tifold mere rigl 

Kvinden. x 
H&, du er de andre lig; 
altid munden fuld af ord ! 

Brand (naBrmer slf). 

Naevn mig, hvad du seger her. 

Kvinden. 
Ikke dig, for du er prestenl 
Heller ud igen i blaesten, 
end at hore praek om brede; 
heller flygte sig tildede, 
drukne, rSdne pk et skaer, 
end at stk for svartemanden, 
som ved vejen ned til brandenl 
Kan jeg hjaelpe, jeg, for fanden, 
at jeg blev til den jeg er? 

Brand (larte). 
Denne rost og disse traek 
isner mig med anings-skraek ! 

Agnes. 
Hvil dig, varm dig, hvis du fryser. 
Suiter barnet, skal det maettes — 

Kvinden. 

Taterungen ter ej saettes, 
hvor det luner, hvor det lyser. 
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Vore folk har landevejen, 
urden, skogen, fjeldet, hejen; — 
vi skal faerdes, vi skal vandre; 
bus og hjem er for jer andre. 
Lynsnar mk jeg ud igen; 
de er efter mig som hunde! 
Foged, lensmand, lovens maend, 
gad mig binde, bvis de kunde. 

Brand. 
Her du skal ej reres. 

Kvinden. 
Her? 
Under tag og mellem vaegge? 
Nej , du ; vinternatten baer 
bedre luftning til os begge. 
Men et plagg til sveb for barnet! 
iGldste broder bans, det skarnet, 
er som tyv ifra mig stregen 
med den klud ban svebtes i. 
Ser du, ban er halwejs negen, 
bl&, forfrossen, gennemfegen 
af den rim, som reg forbi. 

Brand. 
Kvinde, gor din spaede fri 
for din vilde dedsfaerds sti; — 
lad ham loftes, lad bam lettes; 
af kan braendemaerket tvaettes — 

Kvinden. 
Jo, du kender godt til tingen! 
Sligt et under maegter ingen, — 
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skai ej maegte det engang! 
•Krig med Jer, som har forstodt ham! 
Ved du, hvor bans moer har fodt ham? 
Jo, pa groftekantens haelding, 
under drik og spil og sang. 
Han blev dobt i sluddets vaelling, 
korset med et kul af asken, 
laesket med en klunk af flasken; — 
samme stund han slap sin moer, 
stod der om os folk, som svor; — 
ved du hvem det var? Gudbedre; — 
ungens faer — og ungens faedre! 



Agnes? 



Ja. 



Brand. 



Agnes. 



Brand. 
Du ser din pligt. 

Agnes (med raedsel). 

Brand! Til hende! Aldrig sligt! 

Kvinden. 
Giv mig, giv mig! Giv mig alt! 
Silkevaev og vraget pjalt! 
Intet er for slet, for godt, 
kan det lindes om ham blot. 
Snart bans ande slipper op; 
han skal de med tinet krop! 

Brand (tn Agnes). 
Nu du borer valget runge! 

Henrik Ibsen: Brand. 12 



Kvinden. 
Du har nok til egen unge; 
sig mig, — har du ej til min 
livets plagg og dedens lin? 

Brand. 
Lyder ej fra denne tunge 
maningsfulde varslers hvin? 

Kvinden. 
Giv mig 1 

Agnes. 
Det er helligbrode ! 
Blodskyld mod den lille dedel 

Brand. 
Gavnlost han i doden sendtes, 
hvis pk taersklen vejen endtes. 

Agnes (brudt). 

Viljen ske. Mit hjertes redder 
skal jeg traede under fodder. 
Kvinde, kom og tag imod; — 
deles skal min overflod — 

Kvinden. 
Giv mig! 

Brand. 
Deles? — Agnes; deles? 

Agnes 

(med Tild styrke). 

Heller draebes jeg, end stjaeles 
alt ifra! Se, jeg har veget 
fod for fod! Jeg kan ej laengerl 
Halvt er nok; ej mer hun traenger! 
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Brand. 
Var det hele da formeget, 
da det kebtes til dit eget? 

Agnes (giver). 

Kvinde, kom ; se her, tag k^ben, 
som mit eget bar i d&ben. 
Her er kjolen, skaerfet, kuften; 
den er god mod natteluften ; 
her den UUe silkekyse; 
under den han skal ej fryse; 
tag det ; tag til sidste pjalt — 

Kvinden. 
Giv mig! 

Brand. 
Agnes, gav du alt? 

Agnes (giver igen). 

Kvinde, her er kroningsk^ben, 
som han bar i offerdSben! 

Kvinden. 
S&! nu ser jeg der er tomt. 
Den som nu var langvejs romtl 
Jeg vil sv0be ham pk trappen; — 
s& pa flugt med hele lappen ! 

Agnes 

(star i staerk indre kamp; endelig sparger ban) 

Sig mig, Brand, om det er billigt, 
at der kraeves mer endnu? 

Brand. 
Sig mig forst, om det var villi gt, 
at du gik til gavens gru? 

12* 
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Agnes. 

Nej. 

Brand. 

Din skaenk er slaengt i havet. 

Over dig er endnu kravet. 

Agnes 

(tier til han er n«r ved deren, da r&ber hnn): 

Brand ! 

Brand. 
Hvad vil du? 

Agnes. 
Jeg har l0jet; — 
se, Jeg angrer; jeg er bejet. 
Ej du aned, ej du vidste 
andet end jeg gav det sidste. 

Brand. 
Nu! 

Agnes 

(tager en sammenlagt bamekappe frem fra brystet). 

Se, et er i behold. 

Brand. 
Kappen ? 

Agnes. 

Ja, med t&rer vaedet, 

fugted af bans dedssved kold-, — 

siden ved mit hjerte fredetl 

Brand. 

Bliv i dine guders void. 

Agnes. 

Stands ! 

Brand. 

Hvad vil du? 
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Agnes. 

O, du ved detl 

(rskker kappen mod ham.) 

Brand 

(narmer sig og sperger nden at tage den) : 

Villigt? 

Agnes. 
Villigt I 

Brand. 

Rack mig kappen. 
Kvinden sidder end p& trappen. 

(gar.) 

Agnes. 
Rovet, revet, — alting rovet, — 
sidste band, som bandt til stovetl 

(st&r en stand ubevageKg stQle; lidt efter lidt git udtrykket i hendes 

ansigt over til hej stralende flade. Brand kommer iilbage; hnn flyver 

ham jnblende imode, kaster Big om hans halt og raber) : 

Jeg er fril Brand, jeg er fri! 

Brand. 
Agnes ! 

Agnes. 
Morket er forbil 
Aile raedsler, som har tynget 
lig en mare pk mit bryst, 
ligger nu i sluget slynget! 
Der er sejr i viljens dyst! 
Af er alle t§ger stroget, 
bort er alie skyer foget; 
gennem natten, over deden 
ser jeg skimt af morgenroden ! 
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Kirk^^den, kirkegirden! 
Ordet abner ej for taien. 
Navnet river ej i s§ret: — 
bamet er til himlea b&ret! 

Brand. 
Agnes! Ja, nu har du sejret! 

Agnes. 

Ja, tilvisse sejret nu, — 
sejret over grav eg gni! 
O, se opad, se ivejret! 
Ser du Alf for tronens fod, 
lysglad som i livets dage, 
straskke armen os imod? 
Om jeg ejed tusend munde, 
om jeg turde, om jeg kunde, 
ikke en jeg dog oplod 
for at kraeve ham tiibage. 
O, hvor stor, hvor rig er Gud 
til at finde midler ud. 
Bamets offer, offerbreden, 
bkret har min sjael fra deden; 
han mig fodtes for at mistes; 
frem til sejr jeg m^tte fristesi — 
Tak, at du min hknd har ledet; 
du har trofast for mig stredet; 
o, jeg sk din hjertekval. 
Nu st&r du i valgets dal; 
over dig nu vaegten faldt 
af dets intet eller alt! 
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Brand. 
Agnes, glldefuldt du taler; — 
endt er alle stridens kvaler! 

Agnes. 
Glemmer du det ord fra for: 
den, som ser Jehova, dor! 

Brand 

(riger tilbage). 

Ve mig, hvilket lys du taender! — 

Nej I og tusend gauge nej ! 

Jeg har kaempestaerke haender; 

g^ ifra mig skal du ej ! 

Lad kun alt pS jorden glippe; 

hver en vinding kan jeg slippe, — 

o, men aldrig, aldrig dig I 

Agnes. 

Vaelg; 4u st&r pk vejens skille! 
Sluk det lys, som i mig braender, 
staeng for juletankens kilde; 
giv mig mine afgudsklude ; — 
kvinden sidder end derude; — 
lad mig atter g& tilbage, 
til de himmelblinde dage, 
saenk mig atter ned i dyndet, 
hvor, til nu, jeg slovt har syndet, — 
alt du kan; det stkr dig frit; 
jeg mod dig kun maegter lidt; 
staek min vinge, staeng for sjaelen, 
dognets blylod haeng om haelen, 
bind mig, traek mig atter ned, 
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did, hvorfra du selv mig haeved, — 

lad mig leve, som jeg leved, 

dai morket jeg mig vred! 

Hvis du dette vil og tor, 

jeg din hustru er som fer; — 

vaelg; du stkr pk vejens skille! 

Brand. 
Ve mig, ve mig, hvis jeg vildel 
O, men langt fra dette sted, 
langt fra alle sorgens minder, 
liv og lys som e t du finder ! 

Agnes. 
Glemmer du at her dig binder 
kaldets d&b — og offrets med? 
Glemmer du de tusend sjaele, 
som dit hverv er her at hele, — 
dem, Gud Herren bod dig fore 
fremad, hjem, til frelsens kilde? 
Vaelg; du star pll vejens skille I 

Brand. 
Jeg har intet valg at gore. 

Agnes 

(kaster sig om hans hals). 

Tak for alt, — og tak for dette! 
Du har ledet tro den traette! 
Over mig er tungheds t&ge, — 
du vil tro ved lejet vSge. 

Brand. 
Sovl Nu er dit dagvaerk endt. 
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Agnes. 
Endt, og nattelyset taendt. 
Sejren tog min styrkes skat; 
jeg er modig, jeg er mat; 
o, men Gud er let at love! 
Brand, godnatl 

Brand. 
Godnat ! 

Agnes. 
Godnat 1 
Tak for alt. Nu vil jeg sove. 

(gar.) 

Brand 

(knnger haenderne mod brystet). 

Sjael, vaer trofast til det sidste! 
Sejrens sejr er alt at miste. 
Tabets alt din vinding skabte; — 
evigt ejes kun det tabte! 



FEMTE HANDLING. 



(Halvandet it senere. Den nje kirke star fuldfardi; og smjkket til lad- 
Tielsen. Elven rinder tat forbi. Det er tidlig* taget moriren.) 

ELlokksrOn er ifanrd med at henge kranse op udenfor kirken ; lidt 

efter kommer SkolemOStereXl, 

Skolemesteren. 
Se, alt pk pletten? 

Klokkeren. 

Det kan traenges. 
Tag hand i med; her lev skal haenges 
fra stav til stav som hegn for toget. 

Skolemesteren. 
Ved presteg&rden rejses noget, 
som slutter med en abning rund — 

Klokkeren. 
Ja-visst, ja-visstl 

Skolemesteren. 
Hvad skal det vaere? 

Klokkeren. 
Et sakaldt skilt til prestens aere, 
med prestens navn pk gylden grund. 
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Skolemesteren. 
Jo, der blir stas idag i sognet!' 
Helt langvejs fra de stremmer hid; 
af sejl er fjorden naesten hvid. 

Klokkeren. 
Ja, nu er menigheden vSgnet; 
i prestens salig formands tid 
der spurgtes aldrig splid og strid; 
da sov man selv, da sov ens naeste ; 
jeg ved ej, hvad der er det bedste. 

Skolemesteren. 
Liv, klokker, livl 

Klokkeren. 
Men jeg og I 
gkr urert livelsen forbi; 
hvad kan det komme af? 

Skolemesteren. 
Fordi 
vi virked, til de andre sov ; 
og da de v&gned, sovned vi, — 
thi da var ej for os behov. 

Klokkeren. 
Men dog I sagde, liv var bedst? 

Skolemesteren. 
Det samme siger provst og prest; 
jeg selv ej siger andet heller, — 
men, vel at maerke, nir det gaelder 
den hele store folkets rest. 
Dog vi to har en anden lov, 
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end den, som laeses rundt i lierne; 
vi er distriktes embedsmaend ; 
se, vi skal holde stramt igen, 
skal sk0tte kirketugt og videnskaber, 
og ej befatte os med lidenskaber, — 
kort sagt, st& udenfor partierne. 

Klokkeren. 
Men presten selv star midt i sagen. 

Skolemesteren. 
Det er just det, ban ikke burde. 
J eg ved, bans foresattes kreds 
er med bans gerning utilfreds, 
og dersom de for folket turde, 
de bavde laengst alt vendt bam bagen. 
Men ban er fin; ban lugter lunten; 
ban ved nok, bvad som binder bundten. 
Han bygger kirken. Alle smores 
med blindbed ber, n&r noget gores. 
Hvad der blir gjort, det rager ingen; 
at der blir gjort, — se, det er tingen; - 
vi allesammen, flok og forere, 
kan kaldes for en slaegt af gorere. 

Klokkeren. 

I bar jo vaeret stortbingsmand, 
s& I m^ kende folk og land; 
men en, som rejste gennem sognet 
kort efter at man ber var v^gnet, 
bar sagt, at fordum var vi sovere, 
si vaktes vi — og blev til lovere. 
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Skolemesteren. 
Ja, lovende er dette folk, — 
et folk, som lover s&re meget, — 
et folk, som er i kort tid steget, 
sk hvermand snart er loftets tolk. 

Klokkeren. 
Pk et jeg tidt har spekuleret; 
her, sig mig, I, som har studeret, — 
hvad er et s&kaldt folkelofte? 

Skolemesteren. 
Et folkelefte, kaere klokker? 
Det blev vidtleftigt her at drefte; 
men det er noget, alle flokker 
sig om i kraft af en ide; 
det noget stort er, som skal ske — 
i folkets f rem tid notabene. 

Klokkeren. 
Sk tak; nu skenner jeg det ene; 
men der er en ting til, jeg mk 
i hastighed f^ rede pk, 

Skolemesteren. 
Tal frit. 

Klokkeren. 
Sig mig, hvad &rstal kommer 
den tid, som kaldes fremtid? 

Skolemesteren. 
Ej! 
Den kommer aldrig! 

Klokkeren. 
Aldrig? 



Skolemesterea. 

det er naturligt i sin orden; 

thi nar den kommer, er den Torden 

til nutid, — er ej fremtid mer. 

Klokkeren. 
Ja det er rigtigt, som jeg ser: 
om den ting kan ej ordstrid voldes. 
Men nlu* skal s4 et lofte holdes? 

Skolemesteren. 
Nu har jeg jo fomylig sagt, 
et lafte er en fremtidspagt ; 
i fremtid skal det holdes. 

Klokkeren. 
Ja, - 
men sig, nar kommer fremtid da? 

Skolemesteren (s»gte). 
Det er en klokker! 

Kaere ven, 
skal nu jeg rippe op igen, 
at fremtid kan umuligt komme; 
thi nkr den kommer, er den omme. 

Klokkeren. 
TakI 

Skolemesteren. 
Bag om alle tings begreb 
der noget st&r, som ligner kneb, 
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men som er ganske Ugefrem, — 
at sige da for alle dem, 
der taelle kan til mer end fern. 
At love er tilsidst at lyve, 
sk0nt loveren er lige aerlig; 
al holden kaldtes for besvaerlig, 
men den kan kaldes rent umulig, 
hvis i logiken man er duelig. — 
Na, lad sk loftefuglen flyve. 
Her, sig mig — ? 

Klokkeren. 
Hys! 

Skolemesteren. 
Hvad er det? 

Klokkeren. 

StiUe 1 

Skolemesteren. 
Min tro, jeg herer nogen spille 
pk orgelvaerket. 

Klokkeren. 
Det er ham. 

Skolemesteren. 
Hvad? Presten? 

Klokkeren. 
Netop. 

Skolemesteren. 
F& mig skam, - 
s2i har han vaeret tidligt ude! 



.. 
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Klokkeren. 
Knapt tror jeg han i denne nat 
har krammet prestesengens pude. 

Skolemesteren. 
HvadI 

Klokkeren. 
Det er aldrig rigtig fat. 
Han gnages af en lonlig tand 
alt siden. han blev enkemand ; 
han gemmer sorgen, det er visst; 
men ud den bryder her og hist; 
det er som om hans hjerte var 
et overfyldt og utaet kar; — 
sa spiller han. Hor, hver en tone 
er som han graed for barn og kone. 

Skolemesteren. 
Det er, som om de takes ved — 

Klokkeren. 
Som en der trosted, en der led — 

Skolemesteren. 
Hm, — den, som turde blive rortl 

Klokkeren. 
Ja, den, som ej var embedsmand! 

Sicolemesteren. 
Ja, den, som ej var klemt og snort 
af alslags hensyn til sin stand I 

Klokkeren. 
Ja, den, som turde give pokker 
og fanden b&de pen og bog! 
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' Skolemesteren. 
Og den, som slap at vaere klog; 
og den, som turde fele, klokkerl 

Klokkeren. 
Ven, ingen ser os, — lad os fole! 

Skolemesteren. 
Det var usemmeligt at sele 
sig ned 1 menneskenes sfaere. 
En mand skal, after prestens laere, 
pk engang ikke to ting vaere; 
selv den, som vil, ej vaere kan 
et menneske og embedsmand; 
man vaere bor — i alt som noget — 
en efterligning af vor foged. 

Klokkeren. 
Hvi just som ban? 

Skolemesteren. 
I mindes vel 
den store brand i fogedg&rden, 
da ud arkivets skat blev b&ren 
og reddet? 

Klokkeren. 
Ja, det var en kveld — 

Skolemesteren. 
En uvejrskveld, og fogden straeved; 
det var, som om ban tifold leved; — 
men fanden stod og lo i stuen; 
og fluks bun sk bam, bylte fruen: 
o, frels din sjael, min kaere ven, — 

Henrik Ibsen: Brand. 13 
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den onde star dig efter livet! 
Da r^bte fogden gennem luen: 
min sjael? Til helvede med den, — 
hjaelp blot at baere bort arkivet! 
Se, ban er foged ud og ind, 
med hud og h&r, i sind og skind, 
og derfor ved jeg visst ban vinder 
didhen, hvor ban sin livslon finder. 

Klokkeren. 
Og bvor er det? 

Skolemesteren. 

Naturligvis 
i gode fogders paradis. 

Klokkeren. 
Min laerde ven! 

Skolemesteren. 
Hvad godt? 

Klokkeren. 

Jeg tror 
jeg bagom bvert af jeres ord 
formaerker tegn pk tidens gaering; 
tbi gaering er ber, det er visst; 
den kendes gennem alles brist 
pk agt for gammel baevdet sed. 

Skolemesteren. 

Det mugne ma i muldet ned; 

det r&dne er det faerskes naering; — 

ber bules slaegtens bryst af taering, 
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og kan ej ondet hostes op, — 
sa ned i kisten med dens krop. 
Ja, gaering er her, det er sikkert, 
det observeres uden kikkert. 
Hin dag, den gamle kirke faldt, 
det var, som tog den med sig alt, 
hvori vort liv til samme stund 
slog rod og trevl og fandt sin gnind. 

Klokkeren. 

Der kom en stilhed over maengden. 

De havde r&bt: riv ned, riv ned I 

Men skriget holdt ej ud i laengden, 

og mangen blev om eret bed 

og skotted sky og stod betaenkelig, 

da bygdens gamle gudehus 

for alvor skulde ned i grus, — 

og mange fandt, den var ukraenkelig. 

Skolemesteren. 

Men maengden mente, tusend bknd 

dem knytted til det gamles ^nd, 

salaenge ej det nye slot 

var viet ind solid og godt; 

og derfor, under angst og spaending, 

de agtede pk tingens vending, 

og blinked mod den store dag, 

da stryges skal det slidte flag, 

da friske farver frit skal flomme; — 

dog, alt som spiret opad steg, 

blev flokken mere taus og bleg, — 

og nu, — ja, nu er tiden omme. 

13* 
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Klokkeren 

(peger nd til siden). 

Se myldret! Bkdc stor og liden 
er stimlet hid. 

Skolemesteren. 

I tusendvis. — 
Hvor stilt det er! 

Klokkeren. 

Og dog det denner, 
som havet donner for en bris. 

Skolemesteren. 

Det folkehjertet er, som stonner; — 

det er, som om der gik den viden 

igennem dem, at stor er tiden; 

det er, som om de staevntes ud 

til thing og skulde bytte Gud. 

Her, hvor er presten? Jeg er klemt; - 

jeg skulde onske jeg var gemt! 

Klokkeren. 
Jeg med, jeg med! 

Skolemesteren. 

I slig en stund 
en lodder ej sin egen bund; 
hvert dyb et dybere har under; 
en vil, en viger og en stunderl 
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Klokkeren. 
Ven! 

Skolemesteren. 
Ven igeni 

Klokkeren. 
Hm! 

Skolemesteren. 

Tal! — I neler? 

Klokkeren. 
Jeg tror bogstavelig vi foler! 

Skolemesteren. 
Hvad! Ikke jeg! 

Klokkeren. 
Jeg ikke heller! 
Et vidnesbyrd ej nogen faelder! 

Skolemesteren. 
Vi to er maend, ej dumme jenter. 
Godmorgen! Skolens ungdom venter. 

' (gir ) 

Klokkeren. 
Nys sk jeg syner som et fjog; 
nu er jeg atter kelig, klog, 
og lukket som en spaendebog. 
Til arbejd hist; — her er det ude, 
og lediggang er fandens pude. 

(gar til den anden side.) 

(Orgelet, som under det foregaende har Ijdt dsmpet, brnser p& engang 
stark og ender med en sksrende mislyd. Lidt efter kommer Br&nd nd.) 
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Brand. 
Nej 1 jeg kan ej tonen tvinge, 
s& den heres fuldt at klinge. 
Orgelsangen blir til skrig; 
loftets buer, hvaelv og vaegge, 
tykkes knugende sig laegge, 
tykkes trangt og traeh&rdt mode, 
lukke rundt om sangen, lig 
kistelSget om den dode! 
Jeg bar provet, jeg bar fristet; 
orglet bar sit maele mistet. 
Rosten haeved jeg til bon; 
men den drev tilbage, brusten, 
som en klokkes, sprukken, rusten, 
i et dumpt, bulbrystet ston. 
Det var som Gud Herren stod 
0verst tronende i koret, ' 

slog med handen vredt imod, 
visende ifra sig ordetl — 

Herrens bus skal bygges stort; 
sk det var jeg trostig loved; 
rydde, jaevne, feje bort, 
rive ned jeg glat nok voved; — 
nu st&r vaerket faerdiggjort. 
AUe korser sig i kor, 
skriger: nej, hvor stor, hvor storl - 
Er det dem, som bedre ved det, — 
eller mig, som ej kan se det? 
Er den stor? Er dette bus 
fuldt og belt, bvad jeg bar villet? 
Er i den bin anings brus, 
som bar fedt den af sig, stillet? 
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Ligner den det tempelbilled, 
som jeg skimted stort i ^nden, 
hvaelvet over verdens-v&nden ? — 

Hm, hvis Agnes havde levet, 
var det anderledes blevet; 
stort i smat hun kunde se, 
lyse fra mig tvivlens ve, 
favne jord og himmel sammen, 
lig et lovtag over stammen. 

(bemarker anstalterne til festen.) 

Gr0nne kranse, flag pa stang; 
skolen ever ind sin sang; 
presteg^rden snart er fuld; 
alle folk vil hilse^pS mig; — 
de har rejst mit navn i guldl 
Gud, giv lys, — hvis ej, sk sl& mig 
tusend alen under muldl — 
Om en time §bnes festen; 
alles tanker gaelder presten; 
presten er i alles munde! 
Deres tanker kan jeg kende, 
deres ord jeg foler braende; 
lov og pris g^r trolddomsb&ret 
som en isstrom gennem hftretl 
Den som kunde, den som kunde 
kaste glemsel om sig, skjule 
hodet i et vilddyrs hulel 

Fogden 

(kommer i fuld uniform og hilser str&Iende foraejet). 

Nu har vi da den store dag, 
sabbaten efter ugens seks; 



200 

nu firer vi vort sejl tildaeks, 
og hejser hojt vort sendagsflag, 
og gkr for strammen lunt og smit, 
og ser at alt er s&re godt! 
Til lykke, aedle store mand, 
hvis ry snart baeres vidt om land! 
Til lykke; jeg er ganske rort, 
og dog uhyre glad tillige! 
Men De — ? 

Brand. 
Jeg er som strubesnort. 

Fogden. 
Ej, den fornemmelse m& vige. 
Nu mk De praeke, s& det dundrer; — 
mk\ hjorden skaeppen fuld tilrands. 
Der er jo slig en resonans, 
at alle, jeg bar talt med, undrer 
sig hejlig — 

Brand. 

sa? 

Fogden. 
Ja selve provsten 
bar undret sig og bojlig rost den. 
Og bvilken aedel stil i vaerket! 
Og bvilken maegtigbed der bor 
i formerne — 

Brand. 
Det bar De maerket? 

Fogden. 
Hvad maerket? 

Brand. 

At den tykkes stor? 
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Fogden. 

Ej blot den tykkes, — nej, den er, 
i frastand set s&vel som naer. 

Brand. 
Den er det? Virkelig? De tror — ? 

Fogden. 

Ja ded og plage er den stor, — 
for stor for folk sk langt mod nord. 
I andre lande ved jeg nok 
man bruger storre malestok; 
men her hos os, som knebent bor 
p& brakmark og p^ golde hauser, 
pk strimlen mellem fjeld og fjord, — 
her er den stor, sk det forbauser! 

Brand. 

Ja sk det er, og vi bar byttet 
en gammel l0gn kun for en ny. 

Fogden. 
Hvad nu? 

Brand. 

Vi folkets hug har flyttet 
fra mindesmaerkets mugne ly 
til nutids-spiret under sky. 
For skrMte koret: hvor aervaerdig! 
Nu breler koret: se hvor stor, — 
dens mage findes ej p& jord! 
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Fogden. 
Min kaere ven, jeg mk ihaerdig 
betegne hver som lovlig grov, 
der til en sterre har behov. 

Brand. 
Men hver skal eje klart den viden, 
at kirken, som den st&r, er liden; 
at dolge dette, var at lyve. 

Fogden. 
Nej, her, — lad slige griller fl)rvel 
Hvad skal det til, at kalde stygt, 
hvad selv en har med moje bygt? 
Folk er s& inderlig tilfredse; 
de tykkes alt er gildt og rigt, 
at aldrig for de ejned sligt; — 
o, lad dem taenke sk for stedsel 
Hvi skal vi pirke ved de stakler, 
og pine dem med taendte fakler, 
bvis lysning ingen sketter om? 
Alt kommer an pa troens dom. 
Det g0T ej til, ej fra, en snus, 
om kirken er et hundehus, 
nkr folk kun uforstyrret tror, 
at den er overm&de stor. 

Brand. 
I alle forhold samme laere! 

Fogden. 
Idag er her desuden fest; 
hver sjael er pa en vis vor gaest; 
det vilde utilborligt vaere. 



2o3 

om ej vi stelled alt som bedst. 
Og mest for Deres egen skyld 
det var urimeligt at t&tq 
ved lidenhedens sandhedsbyld. 

Brand. 
Hvorledes det? 

Fogden. 

Nu skal De hore. 
Forst har vor formandskab besluttet 
at skaenke Dem en solvpokal, 
hvis indskrift vilde blive gal, 
om kirkens storhed af blev pruttet; 
og sangen, som er skreven til, — 
og talen, som jeg holde vil, 
blev ogsSi begge lige gale, 
hvis vaerkets storhed skulde dale. 
De altsSi ser, De mk Dem give 
og holde begge orer stive. 

Brand. 
Jeg ser, hvad tidt mig skar i 0Jne, — 
en legnerfest til pris for logne. 

Fogden. 
Men Gud bevares, kaere ven; — 
s& staerke ord; hvor vil De henl 
Dog, for at fSi den smagssag endt, 
s& hor mit andet argument; — 
som hint var selv er dette guld; 
thi vid, som kaelebarn De sidder 
i n^dens yndest, agt og huld; 
kort sagt, — De udnaevnt er til ridderl 
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Idag De skal, som ordensmand, 
g^ stolt med korset midt p^ biystet. 

Brand. 
J eg alt af tyngre kors er krystet; 
tag det ifra mig, hvo som kan. 

Fogden. 
Hvad nu? De blir ej maerkbart rystet 
af rorelse ved slig en n^de? 
De er i et og alt en g^de! 
Men taenk Dem dog for Guds skyld om 

Brand (stamper). 

Den hele snak er spildt og torn; — 

jeg fra Dem gar, s^ klog jeg kom; 

De bar ej fattet mindste spor 

af hvad der 1& bag mine ord. 

Jeg bar ej ment den storhed, som 

i fod og tommer ud kan m&les, 

men den, som dulgt tilbagestr&les, 

som isner og som ildner sjaelen, 

som vinker ind til dram og dvaelen, 

som lofter lig en stjernenat, 

som, som — gk fra mig! Jeg er mat; — 

bevis, forklar, tal til de andre — 

(gar opover mod kirk en.) 

Fogden 

(for aig selv). 

Hvo kan i sligt et virvar vandre 
og finde rede? Storhed sat 
i noget, som tilbagestr^les, 
som ikke tommevis kan m&les? 



2o5 

Og stjernenat? Sk faldt jo ordet? — 
Har presten prevet frokostbordet? — 

Brand 

(kommer ned over pladsen). 

Sk ensom p^ de vilde vidder 
jeg aldrig gik, som her jeg g&r; 
hvert spergsm&l genlydsfattigt sl^r 
tilbage de med kvaek og kvidder. 

(ser ud. hvor fo^den gik.) 

Ham gad jeg knuse med min haell 
Hver gang jeg prever pa at hojne 
hans syn udover kneb og logne, 
han spytter ud sin radne sjael, 
uvorent, midt for mine 0jne! — 
O, Agnes, hvi var du for vek? 
Mig traetter denne tomme leg, 
hvor ingen vinder, ingen viger — . 
Ja, hablos er en ensom kriger! 

PrOVSten (kommer). 

O, mine born! O, mine ikr — ! 

Nej, om forladelse, — jeg mener 

min embedsbroder ! Festens scener, — 

prediknen mig til hodet slSr; 

jeg indstuderte den ig&r, 

men faersk den end i halsen st&r. 

Dog, nok om den ting. — Tag min tak; 

De, som s& mandigt isen brak, 

som stolpred gennem skr§l og snak, 

som rev, hvad der var faldefaerdigt, 

og bygged stort og nyt og vaerdigt! 
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Brand. 
Langt frem endnu. 

Provsten. 

Hvad, kaere ven? 
St&r mer end vielsen igen? 

Brand. 

I nybygt hus m& flytte ind 
en genf0dt and, et tvgettet sind. 

Provsten. 

Sligt kommer ganske af sig selv. 

Sk stort og pent panelet hvaelv, 

sk lyst et rum vil traekke med sig, 

at folket tvaettet lader se sig.- 

Og denne skonne resonans, 

som af hvert prestens ord gor to, 

mk 0ge menighedens tro 

med hundrede procent tilmands. 

Det er i sandhed resultater, 

som ikke selv de store stater 

skal kunne vise bedre frem. — 

Alt dette skyldes ene Dem; 

tag derfor af en jembedsbroder 

en dybfolt tak, som jeg formoder 

ved middagsbordet folges efter, 

pk denne Deres haedersdag, 

af mangt bevinget foredrag 

ifra provstiets yngre kraefter. — 

Men, kaere Brand, De er sk bleg — ? 
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Brand. 
Alt laenge magt og mod mig sveg. 

Provsten. 
Begribeligt; — s^ mangt at skotte, 
og alting uden hjaelp og stette. 
Men nu er jo det vaerste over, 
og alt en herlig dag os lover. 
Kun ej forknyt; det glider nokl 
pa flere tusender en flok 
fra fjerne prestegaeld er samlet; — 
ga i Dem selv, og sig — hvem hamled 
med Dem i talegaver op? 
Se, Deres embedsbrodres trop 
Dem moder nu med §bne arme, 
og alle menighedens barme 
for Dem er fyldt med tak og varmel 
Og vaerket, som sk godt er lykketl 
Og alt, som er sk praegtigt smykketl 
Og dagens text, — hvor hoj, hvor stor! 
Og sk det magelose bordl 
Jeg var just indom presteg&rden, 
hvor netop kalven op blev sk&ren. 
I sandhed, De, et dejligt dyr! 
Jdg lover, det bar voldt bestyr 
at fk sligt laekkert stykke fundet 
i denne vanskelige tid, 
da kedet st^r i ni mark pundet. 
Men lad den fare indtil vidre. 
Et andet aerind drev mig hid. 

Brand. 
Tal kun; skaer op, stik, riv og slidl 
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Provsten. 

Min fremgangsili&de, ven, er blidere. 

Dog kort; thi knap er begges tid. 

Der er et enkelt lidet punkt, 

som De fra denne dag her rette, 

og det vil visst ej falde tungt. 

Ja, jeg formoder De kan gaette 

s^ halvt om halvt, hvorhen jeg sigter? 

Det gselder Deres embedspligter. 

De hidindtil bar stundom lagt 

pk skik og brug forliden magt; 

og skik og brug er dog det ferste, 

om ikke egentlig det storste. 

Nil, Herregud, jeg vil ej skaende; 

man er jo ung og man er ny; 

man kommer fra den store by 

og kan ej landsens forhold kende. 

Men nu, min ven, nu er det vigtigt 

at fatte sagen mere rigtigt. 

De hid til bar formeget plejet 

hver enkelts saerlige behov; 

den fejl er, mellem os sagt, grov. 

Lad dem i massevis bli vejet; 

kaem alle med den samme kam; 

tro mig, De ikr ej deraf skam. 

Brand. 
Forklar Dem bedre! 

Provsten. 

Ser De vel, — 
De bar nu bygt til sognets held. 
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en kirke. Den er klaedebon 

for fredens og for lovens &nd; 

thi staten ser i religionen 

den magt, som bedst foraedler tonen, — 

det vaern, hvori dens tryghed bor, — 

kort sagt, moralens rettesnor. 

Se, statens forrSd er kun tyndt; 

den vil valuta for sin mynt. 

God kristen, siges der, god borger. 

Tror De, den 0ser penge ud 

til gavn for godtfolk og for Gud, 

og for sig selv at skafFe sorger? 

Nej, staten, faer, er ikke gal; 

og hvermands tilstand snart blev skral, 

hvis ikke staten, straengt og neje, 

kun havde dette liv for 0Je. 

Men dette statens formal, ven, 

kun n^es ved dens embedsmaend, 

og det vil sige her, dens prester — 

Brand. 
Hvert ord er visdom! Tal! 

Provsten. 

* Der rester 
kun ganske lidt. Nu bar De skaenket 
til statens nytte denne kirke, 
og folgelig mk Deres virke 
til statens ophjaelp vaere laenket. 
I denne 2ind jeg ser den fest, 
som fejres skal i naeste time, 
i denne l^nd skal klokken kime, 

Renrik Ibsen : Brand. 14 
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i den blir gavebrevet laest. 
Med gaven folger da et lofte, 
hvis kaerne De bor noje drofte — 

Brand. 
Ved Gud, s§ var det aldrig menti 

Provsten. 
Ja nu, min ven, det er for sent — 

Brand. 
For sent ? ' For sent I Det skal vi se 1 

Provsten. 

Vaer sindig! Jeg mk naesten le! 
Hvad er da her at hyle over? 
Det er Jo intet ondt, De lover! 
Hver sjsel kan skottes lige godt, 
om staten tjenes med det samme; 
to herrers tarv De nemt kan ramme, 
hvis De Dem ter fornuftigt blot, 
De er ej prest, for Peer og P^l - 
at fri fra syndestrafFens b^l, 
men for at hele prestegaeldet 
kan nyde godt af n&devaeldet; 
dog, frelses sognet, er det klart, 
hver enkelt fkr sin frelsens part. 
Se, staten er, hvad knapt De aner, 
nojagtigt halv republikaner ; 
den hader frihed som en sot, 
men ynder lighed s&re godt; 
dog lighed vindes aldrig, for 
hver ujaevnhed er nivelleret, — 



21 I 

og det er det, De ikke ger! 
De tvertimod har slaerkt formeret 
den ujaevnhed i syn p& sagen, 
som aldrig forhen kom for dagen. 
F0r var enhver et kirkens led, 
nu er han en personlighed ; 
og det er staten ikke tjent med; 
og derfor gkr det og s& sent med 
at sammenskrabe ligheds-skatten ^ 
samt alle andre samfunds-goder; 
thi kirken er ej laenger hatten, 
som skulde passe alle hoder. 

Brand. 
O, hvilket langsyn abnes nu! 

Provsten. 

Kun ej forknyt; det intet bader; 

skent ej det naegtes kan, her rader 

et virvar, sa det er en gru. 

Men er der liv, sk er der h&b; 

og gennem kirke-gavens dkh 

De 0ged Deres pligt: at virke 

for statens hensigt med sin kirke. 

I alting mk en regel til, 

hvis ej de spredte kraefters spil 

skal, som en kad utaemmet fole, 

forstyrre bade grind og hegn 

og vedtaegts tusend graensetegn. 

I alle ordnens forhold robes 

en lov, skent den forskelligt debes. 
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I kunsten kaldes den for skole, 

og i vor krigerstand, sk vidt 

jeg mindes kan, at holde tritt. 

Ja, det er ordet, kaere ven! 

Did er det, staten staevner hen! 

Den finder, springmarche gkv for vidt; 

p& stedet fnarche er den for lidt; — r 

for hvermand lige lange skridt, 

for hvermand sanwne takt i foden, — 

se, det er m&let for methoden! 

Brand. 

For 0rnen rendesten; — for gSsen 
skykl0ftens svimmel over ^sen! 

Provsten. 

Vi, Gud ske lov, er ikke dyr; — 

dog, skal vi bruge digt og fabel, 

det bedst er, vi til skriften tyr. 

Den har belaegg for alt; den kryr 

fra genesis til Sbenbaringen 

af alskens vaekkende parabel. 

Jeg vil nu bare minde om 

hint projekterte t^rn i Babel 1 

Sig selv, hvor langt de godtfolk kom? 

Og hvorfor? Letvindt er forklaringen ; 

de holdt ej sammen i geleder, 

de take hver sit eget sprog, 

de trak ej samlet under Sg, — 

kort sagt, de blev personligheder. 

Det er den halve dobbelt-kaerne. 
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som gemmes under fablens skal, — 
at ensom ingen kan sig vaerne, 
at sondret stkr enhver for fald. 
Den, Gud vil s\k i livets strid, 
ham g0r han forst til Individ. 
Hos Romerne var satsens ramme, 
at guderne tog hans forstand; — 
men gal og ensom er det samme, 
og derfor ma hver ensom mand 
til slut sig samme skaebtie vente, 
soni den, der traf, da David sendte 
pa forpost oberst Urian. 

Brand. 

Vel muligt, ja; men hvad s& mer? 
I d0d jeg undergang ej ser. 
Og tror De da sk fuldt og visst, 
at hine bygvaerksmaend tilsidst, 
med samme sprog og samme sind, 
var lykkedes at bygge ind 
i himlen Babels-tarnets tind? 

Provsten. 

I himlen? Nej, det er just tingen, 
at belt til himlen raekker ingen. 
Det er den anden halve kaerne, 
som gemmes under fablens skal, 
at hvert et bygvaerk stkr for fald, 
som toppes vil ved himlens stjerne. 

Brand. 
Til himlen rak dog Jakobs-stigen ; 
til himlen raekker sjaelens higen. 
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Provsten. 
Pa den maner! Ja, Gud bevaresl 
Derom al vidre snak kan spares. 
Naturligvis er himlen Ion 
for velfort levnet, tro og bon. 
Men liv er et og tro et andet; 
det skader begge, blir de blandet; — 
seks dage skal ens gerning geres, 
den syvende skal hjertet reres; 
stod kirken Sben hele ugen, 
var det forbi med sondagsbrugen. 
De svaekker ordets lutringsduft, 
hvis ej det spares med fornuft; 
thi religion, sk vel som kunst, 
ma ikke flyde ud i dunst. 
De trygt kan idealet se 
fra praekestolens hellige lae, — 
men laegg det af med prestekjolen, 
sk fort De kommer ud i solen. 
Som sagt, der er en lov i alt, 
en lov, der kraever streng begraensning, 
og det er til fornoden rensning 
af dette punkt at jeg bar talt. 

Brand. 
Et er mig klart, for mig ej passer 
de statens tusend sjaelekasser. 

Provsten. 

Jo, ven, De vil just prsegtigt fylde, — 

men pk en meget hojere hylde; — 

De m& tilvejrs — 

Brand. 

Det n§es ej ved 

at sole mig i dyndet ned. 
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Provsten. 

Hvo sig fornedrer, skal ophejes; 
skal krogen gribe, ma den bojes. 

Brand. 
Skal manden bruges, rak ban dodesi 

Provsten. 

Gud fri OS vel; hvor kan De tro, 
at jeg bar sligt isinde? 

Brand. 

Jo! 
Sk skal det vaerel Forst forbledesl 
Man passer kun som benrad stiv 
fof eders gustne blegsot-liv! 

Provsten. 

Jeg vil, ved Gud, ej irelade 

en kat engang, langt mindre Dem ; 

men jeg bar taenkt, det ej kan skade 

at lukke doren lidt pa klem 

til vejen, hvor jeg selv gik frem. 

Brand. 

Og skonner De, hvad De bar kraevet? 
At feg p^ statens banegal 
fornaegte skal det ideal, 
bvorfor til denne dag jeg leved! 

Provsten. 

Fornaegte, ven? Hvem kraever sligt? 
Jeg bar kun pegt pk Deres pligt; 
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jeg vil at De skal i Dem sluge, 

hvad Deres samfund ej kan bruge. 

Behold det hele, hvis De vil, — 

men luk det blot hermetisk til; 

flyv, svaerm, i Herrens navn, indvendigt, 

men ikke ftbenlyst for maengden; 

tro mig, det strafFer sig i laengden 

at te sig envist og ubaendigt. 

Brand. 

Ja, skraek for straf og hSb om vinding 
er Kains-maerket pk din tinding; 
det skriger at du, verdensklog, 
dit hjertes rene Abel slog! 

Provsten (sagte). 

Nu siger ban min sandten ))du«; — 
det g&r for vidt! 

(hojt.) Jeg vil ej nu 
forlaenge denne strid, men m^ 
dog atter bede Dem forsta, 
at vil De frem, s^ bar De vide, 
hvad land De lever i, hvad tid; 
thi ingen fanger sejr i strid, 
har han ej tiden p^ sin side. 
Se blot til kunstnerne, se digternel 
T0r de foragte samtidspligterne ? 
Se vore krigere! En sabel 
med sleben egg er her en fabel! 
Hvorfor? Fordi der er en lov, 
som byder, agt dit lands behdv. 
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Sin saerlighed rak hvermand taemme, 

ej h0jne sig og ej g^ fremme, 

men jaevnt sig midt i massen gemme. 

Human er tiden, siger fogden; 

og dersom blot humant De tog den, 

De kunde vorde noget stort. 

Men af mk alle kanter slibes, 

og af mk alle kviste knibes; 

glat ma De vaere, lig de andre, 

og aldrig nogen saervej vandre, 

skal vaerket varigt vorde gjort. 

Brand. 
Vaek, vaek herfra! 

Provsten. 

Ja, ganske visst; 
en mand, som De er, mk tilsidst 
ind i en bedre virkekreds; 
men skal De finde Dem tilfreds 
i store forhold, som i sm&, 
m& tids-munduren traekkes-p&. 
Af korporal med h&nd om stokken 
mk takten bankes ind i flokken; 
thi tidens forer-ideal 
er hertillands en korporal. 
Som korporalen forer sine 
i kirken ind afdelingsvis, 
sS skal og presten fone sine 
i sognevis til paradis. 
Alt er s& let; til grund for tro 
De bar auktoriteten jo; 
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og da den er p& laerdom bygt, 

sk kan den felges blindt og trygt; 

og hvordan troen frem skal baeres, 

af lov og ritual jo laeres. 

Alts&, min broder, — ej forknyt; 

til eftertanke tiden nytt ; 

gransk stillingen, og asngst Dem ikkel - 

Jeg vil i kirken prove nojere, 

om jeg kan stemme tonen hojere; 

man er ej vant til resonans, — 

den er sk sjelden hertillands. 

Farvel, farvel; jeg skal praedike 

om menneske-naturens splid 

og Gude-billedets forviskning. — 

Men nu jeg tror det er pa tid 

at tage sig en let forfriskning. 

Brand 

(st&r en stund som forstenet i sine tanker). 

Alt bar jeg offret for mit kald,- 
for Guds, som jeg forblindet mente; 
sk skingred dogntrompetens skrald 
og viste mig, hvad knd jeg tjente. 
Nej, endnu ej 1 De bar mig ikke! 
Hin kirketomt fik blod at drikke; 
mit lys, mit liv her lagdes ned; — 
men sjaelen fSir de ikke med! 

Forfaerdeligt at slk alene, 7- 
hvorhen jeg ser, at skimte d0d; 
forfaerdeligt at raekkes stene, 
s& hedt jeg hungrer efter bred. 
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Hvor sandt, hvor raedsels-sandt han talte, — 
og lige vel, hvor afgrunds-hult. 
Guds klarheds due sidder skjult; 
ve, aldrig over mig den dalte. — 
O, medte mig kun en i tro — 
og gav mig tryghed, gav mig ro! 

(^n&r, blegf, ndtaret, sortklsedt, kommer forbi pi vejen og «tand«er ved 

synet af Brand.) 

Brand 

(skriger ud). 

Du, Ejnar? 

Ejnar. 
Ja, sk er mit navn. 

Brand. 

Just nu jeg t0rsted efter en, 

hvis bryst ej var af trae og sten 1 

O, kom; kom inderst i min favnl * 

Ejnar. 
Behoves ej.; jeg er i havn. 

Brand. 

Du baerer nag for hvad som hendle, 
da sidstegang vi modtes — 

Ejnar. 

Nej; 
du har ej skyld. Jeg ser i dig 
det blinde redskab, Herren sendte, 
da vild jeg foer p& verdens vej. 
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Brand 

(vi^er tilbaye). 

Hvad sprog er dette? 

Ejnar. 

Hvilens sprog, — 
det sprog, som laeres, nkr en traekkes 
af syndens sevn og genfodt vaekkes. 

Brand. 
Forunderligt 1 Jeg havde hort, 
at du pi ganske andre veje 
var sl&et ind — 

Ejnar. 
Jeg var forfort 
af hovmod, tro pk egen styrke. 
De guder, verden plejer dyrke, 
talentet, som jeg sagdes eje, 
min sangerr0st var lutter farer, 
som drog mig ind i Satans snarer. 
Men Gud ske lov; han var mig god; 
sit svage fir han ej forlod; 
han tog sig af mig, da det galdt. 

Brand. 
Pa hvilken vis? 

Ejnar. 
Jo, jeg forfaldt. 

Brand. 
Forfaldt? Hvortil? 

Ejnar. 
Til svir og spil; 
han ^gav mig smag pk kort og terninger 
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Brand. 
Og det du kalder Herrens gerninger? 

Ejnar. 

Det var det forste skridt til frelsen. 
Derefter tog han fra mig helsen. 
J eg misted ganske mit talent; 
min lyst til munterhed var endt; 
jeg blev pk hospitalet sendt, — 
Ik laenge syg, la som i luer, — 
jeg syntes jeg i alle stuer 
sk tusender af store fluer, — 
kom siden ud og blev bekendt 
med nogle sestre, tre i antal, 
som st&r i himlens sold og mandtal, 
og disse, samt en theolog, 
fik lost mig belt af verdens kg 
og trukket mig af syndens garn 
og gjort mig til Vorherres barn. 

Brand. 
Ja sk. 

Ejnar. 

Forskellige er stierne; 
en gkr i dalen, en i lierrie. 

Brand. 
Men siden? 

Ejnar. 

Siden? Det er sandt; 
sk blev jeg afholdspraedikant ; 
men dette vaesen stundom er 
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med fristelser formeget blandet; 
jeg derfor greb til noget andet, 
og rejser nu som missionaer — 

Brand. 
Hvorhen ? 

Ejnar. 

Til Halerieger-landet. 

Men det var bedst, om af vi brak; 

min tid er dyr — 

Brand. 
Du vil ej dvaele? 
Se, her er fest idag. 

Ejnar. 
Nej tak; 
min plads er hos de sorte sjaele. 
Farvel 1 

(vil jfa.) 

Brand. 
Og intet mindes skimmer 
dig standser her og byder sparge — ? 

Ejnar. 
Hvorom ? 

Brand. 

Om en, som vilde sorge 

ved svaelget mellem nu og sidst — 

Ejnar. 
Nu aner jeg; du taenker visst 
p& dette unge fruentimmer, 
som holdt mig under lystens net, 
for jeg blev ren i troens tvsett. 
Ja, hvordan st&r det til med hende? 
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Brand. 
Hun blev min hustru iret efter. 

Ejnar. 
Det er uvaesentligt ; jeg hefter 
ej min opmaerksomhed ved sligt; 
det vigtige jeg kun vil kende. 

Brand. 
Vort samliv blev velsignet rigt 
med sorg og glaede; barnet dede - 

Ejnar. 
Det er uvaesentligt. 

Brand. 
A ja; 
det var jo mere l&n end gave, 
og engang dages jo et mede. 
Men siden gik hun selv herfra; 
derinde gronnes begges grave. 

Ejnar. 
Det er uvaesentligt — 

Brand. 
Det med? 

Ejnar. 
Om sligt jeg kraever ej besked; 
jeg vide vil hvordan hun dede.* 

Brand. 
Med habet om en morgenrode, 
med hjertets hele rige skat, 
med vil j en staerk til sidste nat; — 
med tak for alt, hvad livet gav 
og livet tog, hun gik i grav. 
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E jnar. 
Alt s&dant er kun tant og skremt; 
naevn, hvordan hendes tro sa ud. 

Brand. 
Uryggelig. 

E j n a r. 
Pk hvem? 

Brand. 
Pk Gud! 

E jnar. 
Ak, kun pk ham; sk er hun domt. 

Brand. 
Hvad siger du? 

Ejnar. 
Fordemt, desvaerre. 

Brand (toug). 
G&, slyngel! 

Ejnar. 
Helveds overherre 
fer ogsk dig i sine klaer; — 
sk fuldt som hun, du evigt dor. 

Brand. 
Du, usling, domme tor til polen! 
Nys Ik du selv i syndesolen — 

Ejnar. 
Ved mig der klaeber ingen plet; 
jeg skyllet er i troens tvaett; 
afgneden er hver soleskvaett 
pk hellighedens vaskebret; 
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Jeg renset har min Adams-ble 
ved hjaelp af vaktheds banketrae; 
jeg som en messesaerk ser ud 
ved brug af bonnens saebelud. 

Brand. 

Tvil 

Ejnar. 

Tvi igen. Her lugter svovl, 
og jeg ser glimt af djaevlens horn. 
Jeg er et himlens hvedekorn, — 
du avnen er pk dommens skovl. 

Brand. 

(ser en stand efter ham, med engang lyser bans ejne op og han 

udbrvder): 

Det var manden, som jeg traengtel 
Nu er alle laenker spraengte; 
eget flag skal om mig bolge, 
selv om ikke en vil f0lge! 

Fogden 

(kommer ilsomt). 

Kaere pastor, skynd Dem barel 
Kirkeprocessionens skare 
er i orden til at fare — 

Brand. 

« 

Lad den komme. 

Fogden. 

Uden Demi 
Husk Dem om og skynd Dem hjeml 

Heniik Ibsen: Brand. 15 
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Folket vil ej vente laenger; 

hele menigheden traenger, 

lig et elvebrudd om varen, 

stimlende til presteg&rden, 

rSiber, de vil presten se. 

Hor kun; atter r&b pk presten 1 

Skynd Dem; thi jeg frygter naesten 

de skal inhumant sig te! 

Brand. 

Aldrig jeg mit &syn dolge 
vil i eders flok og folge; 
her jeg bliver. 

• 

Fogden. 
Er De gal? 

Brand. 
Eders vej er mig for smal. 

Fogden. 

Den blir smalere, jo laenger 
menigheden frem sig traenger. 
Se, der stormer de min sandtenl 
Provst og prester, embedsmaend, 
traenges ud pk groftekanten — ; 
kom dog, kom dog, kaere ven; 
brug indflydelses-krabasken 1 
Ha, for sent; de bryder hegnet; 
processionen gkr i vaskenl 

(Mengden stremmer ind og bryder sig i vild norden rej rennem festtoget 

fremover til kirken.) 
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Enkelte stemmer. 
Prest ! 

Andre 

(peger op mod kirketrappen. hror Brand st&r, o; r&ber) 

Se der! 

Atter andre. 
Giv abningstegnet 1 

Provsten 

(Uemt i trsaniTBlen). 

Foged, hold dem inden graenserl 

Fogden. 
Ej min myndighed de aendser! 

Skolemesteren 

(til Brand).. 

Tal, og kast en lysning ind 

i de urofyldte sindl 

Er det stygt, hvad heller stort, * 

det, som her skal vorde gjort? 

Brand. 

O, sS g&r der dog en stromning 
over folkets lummerstille! — 
Maend, I stkr pk vejens skille! 
Helt I m^ det nye ville, — 
a He rSdne vaerkers remning, — 
for den store tempelhal 
rejses, som den bor og skal I 

Embedsmaend. 
Presten raserl 

Prester. 

Han er gall 

16* 



228 

Brand. 

Ja, jeg var det, da jeg mente, 
I pk saet og vis dog tjente 
ham, som knd og sandhed vil! 
Og jeg var det, da jeg taenkte, 
at jeg ham til eder laenkte 
gennem prutnings leflespil. 
Liden var den gamle kirke, 
og jeg slutted fejgt som sa: 
dobbelt op, — det mk forsl^; 
femfold op, — jo, det mk virkel 
O, jeg sli ej, at det galdt 
enten intet eller alt. 
pa akkordens vej jeg slingred; — 
men idag har Herren talt. 
Domsbasunen over huset 
har i denne tifne skingret, — 
og jeg lytted angst-omsuset, — 
knust, som David stod for Nathan, 
slageti, vej ret bort af skraek — ; 
nu er alle tvivlsmSl vaek. 
Folkl Akkordens ^nd er Satan I 

Maengden 

(under stigende gmAng). 

Bort med dem, som har os blindetl 
Ned med dem, som stjal vgr margl 

Brand. 

Bag jer selv boer fienden arg, 
som har listet pS jer bindet. 
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Hekret har I med jer kraefter, 
klovet eder selv itu; 
derfor kommer spredthed efter 
med sin hele hulheds-gru. 
Hvad vil I ved kirken nu? 
Stasen, stasen eder lokker, — 
sang af orgel og af klokker, — 
lysten til at gennemrisles 
af en hojtids-tales ild, 
der den laespes, der den hvisles, 
der den flommer, tordner, hegler, 
efter alle kunstens regler! 

PrOVSten (aagrte). 

Fogdens snak han sigter til! 

Fogden (ligesi). 
Det er provstens vaev, han snerterl 

Brand. 

Helligstundens taendte kerter, 
ydersiden kun I vil. 
Og sk hjem igen i slovhed, 
hjem til slaeb og slid i devhed, 
sjaelen klaedt i hverdags-brogen, 
som jer krop, — og livsensbogen 
gemt og glemt pk kistebunden 
indtil naeste helg er runden 1 
O, det var ej sk jeg dromte, 
da jeg offerkalken t0mtel 
Stor jeg vilde kirken bygge, 
sk dens hvaelving kunde skygge, 
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ej blot over tro og laere, 
men udover alt i livet, 
som af Gud er livsret givet, — 
over dagnets hverdagsdyst, 
kveldens hvile, nattens kummer, 
ungdomsblodets friske lyst, 
alt, hvad ringt og rigt et biyst 
lovligt som sit eget rummer. 
Elven, som dernede skummer, 
fossen, som i kleften bnimmer, 
toneme fra stormens lunger, 
rosterne, hvor havet runger, 
skulde smelte, sjselefangen, 
sammen fuldt med orgelsangen 
og med kvad fra folketunger. 
Vaek med vserket, her er gjortl 
Kun i lognen er det stort; 
alt i &nden faldefserdigt, 
eders usle vilje vaerdigt. 
I vil alle spirers kvaeling 
gennem arbejdets fordeling; 
under ugens dage seks 
baler I Guds flag tildseks, 
og det er kun pk den syvende, 
at det ses mod himlen flyvende! 



Stemmer fra maengden. 

Fer osl Der er storm i vejretl 
For OS, du, s& bar vi sejret! 
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Provsten. 

Hor ham ej, han har ej tro, 
som det S0mmer sig en kristen! 

Brand. 

Nej, der naevnte du just bristen, — 

bristen for os begge to, 

bristen for det spredte hele! 

Troen ejes kun af sjaele; 

peg p& en, som er en sjael! 

Peg p& en, som ej har kastet 

bort sin egen bedste del, 

der han famled, der han hasted 1 

Gennem lystens sprael og sparken, 

under g0gler-pibers 1yd, 

sl0ves I for livets fryd ; , 

forst, som udbraendt, sjaele-knarken • 

traeder dansen foran arkenl 

Er af krobling og af t&be 

baegret tomt til sidste drSbe, — 

hej, da er det tid at habe, 

tid i bon og bod at r§be. 

Forst I praeget af jer slider, 

lever jer til tobens-dyr, — 

sk til hadens port I tyr, 

soger Gud — som invaliderl 

Derfor m& bans rige ramie. 

Hvad skal han med sjaelegamle 

rundtom sine fodders skamle? 

Har han ikke sagt det hojt, — 

kun med blodets friske sprojt 
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gennem alle sindets Srer 
han dig til sin arving k§Terl 
Kun som barn du riget vinder; 
did far ingen ind sig lirke. 
Kom da, b&de maend og kvinder, 
mod med friske barnekinder 
frem i livets store kirkel 



Fogden. 



Luk da op! 



Maengden 

(skriger 8om i angst). 

Nej 1 Ikke dennel 

Brand. 

Kirken bar ej mil og ende. 
Gulvet er den^gronne jord, 
vidde, vang, og hav og fjord; 
himlen kun kan hvaelvet spaende 
over, sk den vorder stor. 
Der skal al din gerning gores, 
sk det tor i koret bores; 
du med ugens vaerk kan mode, 
0ver dog ej helligbrode. 
Den skal daekke alt, som barken 
daekker traeets alt i stammen; 
liv og tro skal smelte sammen. 
Den skal dognets gerning baere. 
enheds-helt med lov og laere. 
Der skal dagens yrke vaere 
et med flugt pk stjernebanen, 
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barnets leg om )ulegranen, 
kongedansen foran arken! 

(der gar som en storm gennem meogden; nogle viger; de fleste stimler taet 

sammen om Brand.) 

Tusend stemmer. 

Lys er taendt, hvor fer var merke; — 
et er : liv — og Gud at dyrke! 

Provsten. 

Ve, han hjorden fra os lokker! 
Foged, skriver, lensmand, klokker! 

Fogden (d»mpet). 

Skrig dog ikke s&, for pokker! 
Hvem vil stanges med en stud? 
Lad ham forst fk raset ud. 

Brand 

(til msngden). 

Bort herfral Her er ej Gud, — 
kan ej vaere mellem slige; 
frihedsfagert er bans rige. 

(▼rider kirkederen il&s og tager negleme i h&ndeo.) 

Her jeg er ej laenger prest. 
Gaven kalder jeg tilbage; — 
af min hknd skal ingen tage 
negleme til eders fest! 

(kaster dem ud i elyen.) 

Vil du ind, du trael af muldet, — 
kryb igennem kaelderhullet ; 
myg din ryg er; kryb og buk; 
lad i merkets kvalm dit suk 
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stryge gifttungt langs med jorden, 
lig et magtlost taerings-gisp ! 

Fogden 

(sagte og let(et). 

Ha, der reg bans ridderorden! 

Provsten 

(ligeledes). 

S&; nu blir ban aldrig bisp! 

Brand. 

Kojn, du unge, — kom, du friske; 
lad et livspust af dig viske 
st0vet fra den skumle krog. 
Felg mig pa mit sejerstogi 
Engang mk du v^igne dog; 
engang mk du, adelsvorden, 
bryde freden med akkorden ; — 
ud af usseldommens nod; 
ud af hele halvheds-reret ; — 
slk din fiende pk eret ; 
byd ham krig pk liv og dedl 

Fogden. 
Holdtl Jeg laeser oprersakten! 

Brand. 
LaesI Med jer jeg bryder pagten. 

Maengden. 
Vis OS vejen! Vi skal felgel 

Brand. 

Over viddens frosne bolgel 
Gennem landet vil vi fare, 



235 



lose hver en sjaelesnare, 
folket sidder fanget i, — 
luttre, lofte, gore fri, — 
knuse alle slovheds-rester, 
vaere maend og vaere prester, 
praege nyt det slidte stempel, 
hvaelve riget til et tempell 

(Msn^den, hvoriblandt klokkeren og skolemesteren, stimler sammen 
om ham. Brand hnves i vejret p& msBndenes skuldre.) 

Mange stemmer. 

Stor er tiden! Store syner 
gennem lyse dagen lyner! 

(Menneskemassen stremmer opigennem dalen; f& blir tilba^e.) 

Provsten 

(til de bortdragende). 

O, forblindede, hvad vil I? 
Ser I ej, at Satans spil i 
al bans tale ligger skjult! 

Fogden. 

Hej ! Vend om ; I horer til i 
bygdens farvand, stilt og smultl 
Godtfolk, stands, — I gar tilgrunde! — 
Hm, de svarer ej, de hunde! 

Provsten. 
Taenk p& eders bus og bjeml 

Roster fra maengden. 
Sterre bus skal vokse frem! 



Fogden. 

Taenk p& eders eng og aker; 
taenk p& eders ikr og ker! 
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Roster. 
Himlens dugg gav manna-kager, 
da de k&rne hungred fori 

Provsten. 
Eders kvinder bag jer skriger! 

Rosterne (langt borte). 

Ej vi kender dem, som sviger! 

Provsten. 
Barnet klager: faer forlod os! 

Hele skaren. 
Enten med os eller mod osl 

• 

Provsten 

(ser en stund med feldede header efter dem og siger lortabt): 

Uden hjord, med savnets byrde, 
stkr den gamle sognehyrde 
plyndret ud til bare skjorten! 

Fogden 

(truer efter Brand). 

Hans blir skammen; bans blir torten! 
Snart, herr provst, er sejren vorl 

Provsten (grsedef erdigt). 

Sejren? De er fra os dragne — ! 

Fogden. 
Ja, men vi er ikke slagne, 
hvis jeg kender mine far! 

(felger efter.) 

Prgvsten. 
Hvor monstro dog fogden g&r? 
Efter dem, sk sandt jeg lever! 
Ha, sig atter modet haever. 
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J eg vil ogs§ med deroppe, — 
sl& i flok og gore fanger! 
Laegg mig sadlen pk min ganger; 
skaf en sikker fjeldvant hoppe! 

(de gir.) 



(Ved den everste seter i bygden. Landskabet hejner aig i baggrvnden o; 

gar over i store ede fjeldridder. Det er regnvejr.) 
Brand, fulgt af mengden, — JXlSBIld, kvindOF og bam, — kommer 

opoyer bakkeme. 

Brand. 
Se fremad; did gkr sejrens flugt! 
I dybet ligger bygden lukt, 
og vejret bar fra fjeld til fjeld 
spaendt over den sit t^ige-tjeld. 
Glem d0sen i den skumle graend; 
flyv frit, flyv bejt, I Herrens maend! 

En mand. 
Vent, vent; min gamle faer er traet. 

En anden. 
J eg fra igkr bar intet aedt — 

Flere. 
Ja, stil vor suit og sluk vor torst! 

Brand. 
Frem, fremad over fjeldet ferstl 

Skolemesteren. 
Hvad vej ? 

Brand. 

Hver vej er lige god, 

nkr kun den m&let baer imod. 

Folg efter ber — 
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En mand. 
Nej, der er brat; 
vi vinder ikke frem for natl 

Klokkeren. 
Iskirken ligger og derborte. 

Brand. 
Den bratte vejen er den korte. 

En kvinde. 
Mit barn er sygt! 

En anden. 
Min fod er skr. 

En tredje. 
Hvor finder jeg en laesknings-t2ir ? 

Skolemesteren. 
Maet maengden, prest; — se mbdet vakler. 

Mange stemmer. 
Prest, ger mirakler! Gor mirakler! 

Brand. 
O, stygt jer traeldom bar jer maerket; 
I lennen vil forinden vaerket. 
Op, ryst jer dodnings-slovhed af, — 
hvis ej, sk gk igen i grav! 

Skolemesteren. 
Ja, ban bar ret; ferst frem til striden; 
vi ved jo, vi f§r lonnen sidenl 

Brand. 
Det ikr I, folk, s& sandt en Gud 
ser klarsynt over verden ud I 



^■v* 



., — ^-l 
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Mange roster. 
Han er profet! Han er profet! 

Flere i flokken. 
Her,, sig os, prest, — blir striden bed? 

Andre. 
Og blir den lang? Og blir den blodig? 

En mand. 
Prest, kraeves det at vaere modig? 

Skolemesteren (dampct). 
Jeg kan vel vaere tryg for livet? 

En anden mand. 
Hvad blir min del af sejrens Ion? 

En kvinde. 
Jeg mister da vel ej min S0n? 

Klokkeren. 
Er sejren os fer tirsdag givet? 

.Br;and 

{an sig foirildet om i flokken). 

Hvad sporges om? Hvad vil I vide? 

Klokkeren. 
Fefst om hvorlaenge vi skal stride; — 
derefter naevn vort stridsforlis, 
og endelig — vor sejers pris! 

Brand. 

« 

Det sparges om? 

Skolemesteren. 
Ja vel; dernede 
vi fik ej ret p& tingen rede. 
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Brand (oprort). 
Sk skal I (k det nu! 

Maengden 

(stiinler tettere sanmien). 

Tail Tal! 

Brand. 

Hvorlaenge striden vare skal? 

Den vare skal til livets ende, 

til I har alle offre bragt, 

og l0st jer fra akkordens pagt, — 

til I har viljen hel ihaende, 

til alle fejge tvivlsmal faldt 

for budet: intet eller alt! 

Og stridsforliset ? Alle guder, 

hver halvheds-Snd pk hojtids-hylderi, 

hver Jordtraels-kaede, blank og gylden, 

al eders slapheds sovepuderl 

Og sejersprisen ? Viljens renhed, 

i troen flugt, i sjaelen enhed, — 

bin offerlydighed, som gav 

med jubel indtil dod og grav, — 

en tornekrans om hvermands tinding, — 

se, det skal vorde eders vinding! 

Maengden 

(under rasmde skrig:). 

Forr&dt, forradtl Bedragetl Sveget! 

Brand. 
Jeg har ifra mit ord ej veget. 
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Enkelte. 
Du sejr har lovet os ihaende; — 
nu vil du den ti! offer vende! 

Brand. 
Jeg sejr har lovet, — og jeg svaer, 
den vindes skal igennem jer. 
Men hver, som g^r i forste raekke, 
mk fa.lde for sin fagre sag; 
tor ej han det, sk lad ham straekke 
sit vSben inden kampens dag. 
I fiendevold er domt det flag, 
som vaerges af en vilje svag; 
hvis du af offerskraekken lammes, — 
d0dsmaBrket er du, for du rammesl 

Maengden. 
Vort eget fald han kraever fraekt 
til fromme for en ufodt slaegt! 

Brand. 
Igennem offrets erkenvidder 
gir vejen til vort Kanaan. 
Til sejr i fald! Hver slaegtens mand 
jeg byder op som Herrens ridderl 

Klokkeren. * 
Jo, her vi dejligt i det sidder! 
I bygden er vi sat i ban — 

Skolemesteren. 
Didned vi aldrig vende kan. 

Klokkeren. 
Og fremad, fremad ingen gider! 

Henrik Ibsen: Brand. 16 
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Nogle. 
Sl§ ham ihjael! 

Skolemesteren. 
Nej, det blev vaerre; 
vi traenger jo en overherre! 

Kvinder 

(peger forskraekket nedover ^ejcn). 

Hu, provsten! 

Skolemesteren. 
Lad jer blot ej skraemme! 

Provsten 

(kommer, falgt af nogle af de tilbageblevne). 

O, mine b0rn! O, mine ftr! 
Lyt til den gamle hyrdes stemmel 

Skolemesteren 

(til mnogden). 

Ej mer vi bar i bygden hjemme; 
bedst at vi over vidclen gar! 

Provsten. 
O, at I kan sk tungt mig graemme, 
og slk mit bryst sk dybe s&r! 

Brand. 
Du s&red sjaele kr for kr\ 

Provsten. 
Her ikke p& ham ! Han jer mader 
med hule lefter. 

Flere. 
Det er sandt! 

Provsten. 
Men vi er milde; vi forlader, 
hvor vi oprigtig anger fandt. 
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O, ga dog i jer selv tilsidst, 
og se den sorte helvedlist, 
hvormed han folket om sig flokked ! 

Mange. 
Ja, det er sikkert; han os lokked! 

Provsten. 
Og taenk jer om; hvad maegter I, 
en ringe flok i vr^ien b&rne? 
Er I til noget storvaerk k^irne? 
Kan I de bundne gore fri? 
I har jer lille hverdagsdont; 
hvad der gkr over den, er ondt. 
Kan eders arm p& valen nytte? 
I vaerge skal jer lave hytte. 
Hvad vil I mellem falk og 0rn? 
Hvad vil I mellem ulv og bjern? 

• 

I blir kun overmagtens bytte, — 
o, mine f&r, — o, mine born! 

Maengden. 
Ja, ve OS, — det er sandheds ord 1 

Klokkeren. 
Og dog, da vi fra bygden foer, 
vi lukked bag os hyttens dor; — 
der er ej hj emmet nu, som for. 

Skolemesteren. 
Nej, han har lyst for folkets ojne, 
har pegt pk brist og sot og logne; 
ej laenger menigheden sover; 
det liv, som fordum var os nok, 
blev uliv for den v§gne flok. 

16' 
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Provsten. 
Ak, tro I mig, det gir snart over. 
Alt kommer i de gamle folder, 
nftr blot en stund I stilt Jer holder. 
Jeg borger for at menigheden 
skal snart fornemme fortidsfreden. 

Brand. 
Vaelg, maend og kvinder! 

Nogle. 

Vi vil hjem! 

Andre. 
For sent, for sent; langs vidden frem! 

Fogden 

(kommer ilsomt). 

O, lykketraef at jeg jer finder! - 

Kvinderne. 

o 

A, kaere, vakkre, vaer ej vred! 

Fogden. 
Ej nu, ej nu; kom bare med! 
En bedre tid for bygden rinder; — 
hvis I fomuftigt laer jer sige, 
er alle mand far kvelden rige! 

Flere. 
Hvorledes det? 

Fogden. 

En fiskestim 

p& millioner st&r i fjordenl 

Maengden. 
Hvad siger ban! 

Fogden. 

Ger alt iordenl 

Sky viddens uvejr, sludd og rim. 
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For styred stimen aldrig hid; — 
nu, venner, for vor del af Norden 
der rinder op en bedre tid! 

Brand. 
Vaelg mellem Herrens rkh og bans! 

Fogden. 
Felg eders egen sunde sansl 

Provsten. 
O, her er et mirakel haendt; 
et jQngerpeg fra himlen sendt! 
Ak, jeg bar dromt det jaevnt og tidt, 
men taenkte det var mareridt; — 
nu ser vi klart hvorhen det sigter — 

Brand. 
Jer selv I taber, hvis I svigter! 

Mange. 
En fiskestiml 

Fogden. 
Pk milHonerl 

Provsten. 
Bred, guld til eders born og konerl 

Fogden. 
Nu ser I vel, det ej er tid 
at spilde eders kraft i strid, 
isaer imod en overmagt, 
som g0r berr provsten selv forsagt. 
Nu bar I andre mkl for eje, 
end tomt at bige mod det boje. 
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Vorherre hytter nok sig selv; 
befaestet er jo himlens hvaelv. 
Bland ej jer op i andres traette, 
men skynd jer, havets skat at lette; 
det er et praktisk gerem&l, 
som 0ves uden blod og stal; 
det bringer eder velstands-stoffer, 
og kraever ej personligt offer! 

Brand. 
Just offret star med lueskrift, 
som Herrens krav, bag skyens rift! 

Provsten. 
Ak, foler I til offer drift, 
sk kom kun trygt til mig en skon dag, 
som for exempel naeste sendag; — 
jeg skal min sandten — 

Fogden (afbrydende). 

Ja, ja, ja! 
Klokkeren 

(8ag:te til provaten). 

Beholder jeg min post som klokker? • 

Skolemesteren (Ugesa). 
Blir skolen tagen mig ifra? 

Provsten (daempet). 

Ifald I maengdens stivsind rokker, 
sa vil man vistnok vaere mild — 

Fogden. 
Afsted, afsted; ej tiden spild! 

Klokkeren. 
Tilb&ds, tilb&ds, hver, som er klog! 






Nogle. 
>sten — ? 

\ .:. Klokkeren. 

Presten! Slip den galel 

Skolemesteren. 
V rherres tale, 

•entet bog. 

Fogden. 
-et og pligt ; 
^ og digt — 

Te. 

Provsten. 
Hans tro er vrang; 
^^ taenk, han har ej laud engang! 

Nogle. 
Hvad har han? 

Fogden. 

D&rlig karakter! 

Klokkeren. 
Ja, det er sandt; det klart vi ser! 

Provsten. 
Hans gamle moer forgaeves vented; 
han naegted hende sakramentet! 

Fogden. 
Han fast tog livet af sit barn! 

Klokkeren. 
Af konen med! 

Kvinder. 

Tvi, tvi, det skarn! 
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Provsten. 
Slet son, slet faer, slet aegtemarid; — 
mon vaerre kristen gives kan! 

Mange stemmer. 
Vor gamle kirke rev han nedl 

Andre. 
I bagl§s han den nye vred! 

Atter andre. 
Han slang os pk en havsnods-planke I 

Fogden. 
Han stjal min d&rekiste-tanke ! 

Brand. 
J eg maerket ser pk hvermands pande. 
Jeg ser, hvor denne slaegt vil lande. 

Hele flokken (brelende).- ' 

HeJ, hor ham ej ! A^ bygden driv 
den helvedbrand med sten og kniv! 

(Brand drives med stenkast indover i edemarkerne, Forfelgeme vender 

efterhanden tilbage.) 

Provsten. 
O, mine barn! O, mine ftr! 
Nu vender I til hjemmets arne; 
lad anger eders 0Jne klarne, 
og I skal se at godt det gkr. 
Vi ved, Vorherre er s^ god; 
han kraever ej uskyldigt blod; — 
og vor regering er tillige 
sk mild, som knapt i noget rige; 
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og ovrigheden, amtmand, foged, 
vil ikke gore jer det broget; 
og selv jeg er sk kaerlig, som 
vor tids humane kristendom ; — 
jer overmaend vil allesammen 
med eder bo i fred og gammen. 

Fogden. 

Men hvis her findes nogen brist, 

sa mk den heles, det er visst. 

N§r forst vi kommer lidt til ro, 

sli vaelger vi en kommission, 

som preve skal i hvilket mon 

der bedes kan pk lys og tro. 

Den bar best& af nogle prester, 

som jeg og provsten kalder til, — 

desuden, dersom sk I vil, 

af klokker og af skolemester 

samt andre maend af folkets kreds* — 

sk I kan sl& jer trygt tilfreds. 

Provsten. 

Ja, vi skal lette al jer byrde, 
som I den gamle sjaelehyrde 
idag har lettet for hans angst. 
Den tanke gore hvermand staerk, 
at her er haendt et undervaerk. 
Farvel; god lykke til jer fangst! 

Klokkeren. 
Ak, det er folk med kristen mildhedl 



2DO 

Skolemesteren. 
De gkr sin gang i bramfri stilhed. 

Kvinder. 
De er sh snilde og sk pene! 

Andre. 
S& rigtigt folkelig gemene! 

Klokk'eren. 
De kr^ver ikke ulivssllr. 

Skolemesteren. 
De folk ved mer end Fadervorl 

(Flokken drager nedover.) 

Prpvsten (tu togden). 
Ak, dette vil forbedre tonen. 
Nu er i alt et omslag naer; 
thi, Gud ske lov, der noget er, 
som baerer navn af reaktionen. 

Fogden. 
Mit vaerk det var, at alt spektakel 
blev kvalt i selve fedselstimen. 

Provsten. 
Ak, mest vi skylder hint mirakel - 

Fogden. 
Hvad for mirakel? 

Provsten. 
Fiskestimen. 

Fogden (bl«ser). 

Det var en legn naturligvis! 
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Provsten. 



Ja s§? En logn? 



Fogden. 
Jeg gav til pris, 
hvad vrovl mig forst i munden faldt; — 
kan sligt vel lastes, hvor det galdt 
sk vigtig sag? 

Provsten. 
Nej, Gud bevares; 
i nedsfald kan det godt forsvares. 

Fogden. 
Og desforuden, om et dogn, 
n&r folket atter far sig sundet, 
hvad g0r det da, om sejr blev vundet 
i kraft af sandhed eller legn? 

Provsten. 
Ven, jeg er ingen rigorist. 

(ser indover i edemarken.) 

Men er det ikke Brand, som hist 
sig slaeber frem? 

Fogden. 
Jo, ganske visstl 
En enlig kriger pk sit tog! 

Provsten. 
Nej, vent; en til jeg 0jner dog — 
langt bag ham! 

Fogden. 
Hvad; -^ det er jo Gerd! 
Det folgeskab er karlen vaerd. 
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Provsten (lyatig). 

Nllr stillet er bans offerdrift, 
ham saettes bar slig mindeskrift : 
ber bviler Brand; bans sejr blev skral; 
en sjael ban vandt, — og bun var gal! 

Fogden 

(med ftngeren pA o^aen). 

Men n&r Jeg ret mig taenker om, 
det dog mig forekommer, som 
lidt inbuman var folkets dom. 

Provsten 

(trekker pA skuldrene). 

Vox populi vox dei, Kom ! 

(de gkt) 



(Inde p& de store vidder. Dvejret rokser og jager skyeme tungt orer sne- 
sletten; sorte tinder og toppe trader hist og her frem og sleres alter af 

tagen.) 

(Brcmd, kommer blodig og forsl&et indover fjeldet.) 

Brand 

(fltandser og ser tilbage). 

Tusend fulgte mig af bygden; , 

ikke en vandt op til bojden. 
Gennem alle bjerter taler 
trangen til en sterre tid; 
over alle sjaele daler 
ledingsbud til leftet strid. 
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O, men ofiFret, offret skraemmer; 
viljen vek og raed sig gemmer; — 
en jo for dem alle dede, — 
fejghed er ej laenger bredel 

(synker ned p& en sten og ser sig sky omkring.) 

Jaevnt og tidt jeg matte grue; 
skraekken risled i mit h&r, 
nkr jeg gik, som barnet g&r, 
under hyl og hundetuden, 
i den mcrke genfaerdsstue. 
Men jeg tvang min njertebanken, 
og jeg trested mig med tanken: 
ude skinner lysets vaeld, 
morket er ej nat, ej kveld, — 
her er skodder kun for ruden. 
Og jeg taenkte, dagens skin, 
sommerlivets klare lue, 
skal igennem dorens bue 
vaelde fuldt og fagert ind 
i den raerke genfaerdsstue. 

O, hvor bittert jeg bedrog mig. 
Begsort nat imode slog mig, — 
og derude sad forstemte 
spredte maend iangs fjord og vik, 
holdt p§ minder, ^ndsforglemte, 
gemte dem, som kongen gemte 
Srvis pk sin Snefrids lig, 
leste dedninglinets flig, 
lytted over hjertekulen, 
naered sig med livsh§bs-smulen, 
mente, nu sprang blodets rede 
roser ud ifra den dcde. 
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Ikke en, som han, sig haeved, 
gav til graven hvad den kraeved. 
Ikke en iblandt dem ved: 
liget drommes ej tillive, 
liget mk i muldet ned, 
ligets hverv kun er at give 
naering til en nylagt saed. — 
Nat, kun nat, — og nat igen 
over kvinder, bern og maend! 
Kunde jeg med lyn i h§nden^ 
frelse dem fra stradods-v^nden ! 

(springer op.) 

Sorte syner ser Jeg jage 
lig et helridt gennem natten. 
Tiden star i uvejrskofte, 
maner med en livsd^ds krav, 
kraever svunget st&l for stav, 
kraever skeden tom ved hofte; — 
fraender ser i strid jeg drage, — 
brodre ser jeg sidde spage, 
krebne under gemselshatten. 
Og jeg 0jner mer endnu, — 
usseldommens hele gru, — 
klynk fra kvinden, skrig fra manden, 
oret staengt for bon og bud, — 
ser dem riste sig p& panden 
navn af fattigfolk ved stranden, 
folk med skillingspraeg fra Gud. 
Blege lytter de til braget, 
tror at selvgjort afmagt skaermer. — 
Regnbue over maj-vangen, 
flag, hvor er du nu at se? 
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Hvor er nu de farver tre, — 
de, der slog og fn0S fra stangen, 
under storm af folkesangen, 
til en konge og en svaermer 
splitt og tunge skar i flaget? 
Tungen brugte du til pral; 
tor ej dragen vise taender, 
traenges ingen splittflags-ender ; — 
folkeskriget kunde tiet, 
kongesaksen kunde biet; 
flag med fredens fire hjorner 
straekker til som nodsignal, 
nar en grundstodt skude torner! ■ 

Vaerre tider; vaerre syner 
gennem fremtidsnatten lynerl 
Brittens kvalme stenkulsky 
saenker sort sig over landet, 
smudser alt det friske gronne, 
kvaeler alle spirer skonne, 
stryger lavt, med giftstof blandet, 
stjaeler sol og dag fra egnen, 
drysser ned, som askeregnen 
over oldtids demte by. — 
Da er slaegten vorden styg; — 
gennem grubens krumme gange 
lyder nyn af drypvands-sange ; 
puslingflokken, travl og tryg, 
friger malmens bundne fange, 
gkr med puklet sjael og ryg, 
glor med dvergens gridske 0Jne 
efter guldets blanke logne. 
Sjael ej skriger, mund ej smiler, 
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bredres fald ej hjerter klover, 
eget fald ej vaekker lever; — 
flokken hamrer, mynter, filer; 
rerat er lysets sidste tolk; 
slaegten vorden er et folk, 
som har glemt, at viljens pligter 
ender ej, hvor evnen svigterl 

Vaerre tider; vaerre syner 
gennem fremtidsnatten lyner! 
Klogtens ulv med gluf og glam 
truer laerens sol pk jorden; 
nedskrig lyder op mod Norden, 
byder leding ud langs fjorden; 
dvergen hvaeser tvaer og klam, — 
sligt er ikke sag for ham. 
Lad de staerke samfund glede; 
lad de and re give mode; ' 
vi har ikke rkd at blode, — 
vi er sm§, vi savner evne 
til et sandheds styrkestaevne, 
kan ej ofFre folkehelsen 
for vor brek af verdensfrelsen. 
Ej for OS blev kalken drukket, 
ej for OS hugg tornekransen 
i bans tinding sine taender, 
ej for OS blev Romer-landsen 
i den dedes side stukket, 
ej for vor sky Id naglen braender, 
boret gennem fod og haender. 
Vi er sm2i, er sidst i laget, 
byder ledingsbudet trodsL 
Ej for OS blev korset tagetl 
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Spanrem-slaget, spanrem-slaget, 
Ahasveri rap, som ruller 
purpur om den demtes skulder, 
er passionens brok for os! 

(kaster a\g ned i sneen og dekker ansigtet til; om lidt ser han op.) 

Har jeg dromt? Er nu jeg v^gen? 
Alt er gr§t og dulgt i tSgen. 
Var det syge syner kun, 
hvad jeg sk til denne stund? 
Er det billed glemt og tabt, 
hvori mandens sjael blev skabt? 
Er vort ophavs &nd besejret — ? 

(lyttende.) 

Ha, det gkv som sang i vejret! 

De usynliges kor 

(saser i gtormen). 

Aldrig, aldrig blir du lig ham, — 
thi i kodet er du skabt; 
g0r bans gerning eller svig ham, 
ligefuldt er du fortabt! 

Brand 

(gentager ordene og- siger sagte): 

Ve mig, ve mig; snart jeg tror det I 
Stod han ej i kirkekoret, 
slog med hSnden vredt mod ordet? 
Tog han ikke alt rait eje, 
staengte alle lysets veje, 
lod mig kaempe til det sidste, 
lod mig nederlaget friste! 

Henrik Ibsen: Brand. 17 
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Koret 

(Ijrder staBrkere oyer ham): 

Orm, du aldrig vorder lig ham, — 
dedens baeger har du tomt; 
felg hamefter eller svig ham, 
ligefuldt din dkd er domt! • 

Brand (staie). 

Agnes, Alf, de lyse dage, 
liv i fred og liv i hvile, 
bytted jeg mod kamp og klage, 
rev mit bryst med offerpile, — 
faeldte dog ej folkets drage. 

Koret 

(mildt og lokkende). 

Aldrig, drommer, blir du lig ham, 
arv og odel har du tabt; 
alt dit offer gor ej rig ham; — 
for dit jordliv er du skabt! 

Brand 

(blister i sagte grid), 

Alf Og Agnes, kom tilbage ; 
ensom sidder jeg pk tin den, 
gennemblaest af nordenvinden, 
bidt af genfaerd, klamme, spage — 1 

(ban ser op; en demrende plet &bner oj^ vider aig ud i t&^en; en 
kvindeskikkelse stir der, lyst kl»dt, med k&be orer sknldrene. 

Det er A.gne».) 

Skikkelsen 

(smiler og breder armene mod ham). 

Brand, her har du mig igen! 
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Brand 

(farer forvildet op). 

Agnes! Agnes I Hvad er dettel 

Skikkelsen. 
Alt var feberdrom, min venl 
Nu skal sottens t&ger lette! 

Brand. 
Agnes 1 Agnes I 

(vil lie hende imede.) 
Skikkelsen (skriger): 

Kom ej over! 
Se dog sluget mellem os ! 
Her gkr fjeldets vilde fos. 

(mildt.) 

Ej du dremmer, ej du sover, 
ej du mer med syner sl^s. 
Du har vaeret syg, du kaere, — 
drukket vanvids bittre drik, 
dromt, din hustru fra dig gik. — 

Brand. 
O, du lever! Lovet vaere — ! 

Skikkelsen (hurtigt). 
Hys, tal heller derom siden! 
Folg mig, felg mig; knap er tiden. 

Brand. 
O, men Alf? 

Skikkelsen. 
Ej heller ded. 

Brand. 



Lever ! 



17' 
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Skikkelsen. 
Lever sund og red! 
Alle sorger har du dremt; 
al din kamp var ikkun skremt. 
Alf er hos din gamle moer; 
hun er frisk og han er stor; 
end er bygdens kirke til; 
den kan rives, hvis du vil; — 
sognets folk dernede slider 
jaevnt, som i de gode tider. 

Brand. 
Gode ? 

Skikkelsen. 
Ja — da her var fred. 

Brand. 
Fred! 

Skikkelsen. 
O, skynd dig, Brand; kom med! 

Brand. 
Ak, jeg dremmer! 

Skikkelsen. 
Nu ej laenger. 
Men til regt og ly du traenger — 

Brand. 
Jeg er staerk. 

Skikkelsen. 
Ak, ej endnu; 
bag dig lurer dremmens gru. 
Atter vil du t&get glide 
bort fra min og barnets side, 
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atter vil din tanke sl0ves, — 
hvis ej laegemidlet proves. 

Brand. 
O, giv hidl 

Skikkelsen. 
Du selv er manden. 
Du kun kan det, ingen anden. 

Brand. 
Naevn det da I 

Skikkelsen. 
Den gamle laege, 
som har laest sk mangen bog, — 
han, som er til bunden klog, 
fundet har din sygdoms spor. 
Alle syner, stygge, blege, 
mantes frem nied trend e ord. 
Dem m§ kaekt du overstrege, 
ud af mindebladet slette, 
vaek fra Iqvens tavle stryge. 
De har voldt at sotten faldt 
p& dig som en vildsinds-byge ; — 
glem dem, glem dem, vil du tvaette 
sjaelen ren for sot og syge! 

Brand. 
Sig dem I 

Skikkelsen. 
» I ntet eller alta. 

Brand (wger). 
Er det sk} 
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Skikkelsen. 
S& visst jeg lever, 
og sk visst du engang der! 

Brand. 
Ve OS beggel Sverdet svaever 
draget over os som for! 

Skikkelsen. 
Brand, yaer mild; min favn er varm; 
hold mig med din staerke arm; — 
lad OS S0ge sol og somnier — 

Brand. 
Anden gang ej sotten kommer. 

Skikkelsen. 
Ak, den kommer, Brand, vaer tryg. 

Brand 

(ryster p4 hovedet). 

Den er slynget bag min ryg. 
Ingen vilde dremmes gru, — 
livets, livets kommer nu! 

Skikkelsen. 
Livets? 

Brand. 
Felg mig, Agnes I 

Skikkelsen. 

Stk\ 
Brand, hvad vil du? 

Brand. 
Hvad jeg mk: 
leve, hvad til nu er dremt, — 
gore sandt, hvad end er skremt. 
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Skikkelsen. 
Ha, umuligtl Husk, hvorheri 
vejen bar dig! 

Brand. 

Om igen! 

Skikkelsen. 
Raedslens ridt i drommet&gen 
vil du ride fri og vSgen? 

Brand. 
Fri og vSgen. ^ 

Skikkelsen. 
Slippe barnet? 

Brand. 



Slippe barnet. 



Skikkelsen. 
Brand I 

Brand. 
Jeg mk. 

Skikkelsen. 
Blodig rive mig af garnet? 
Mig med offersvober slli 
indtil deden? 

Brand. 
Jeg det mk. 

Skikkelsen. 
Alle lys i natten slukke, 
dagens solskaer udelukke, 
aldrig livets frugter plukke, 
aldrig leftes lindt af sange? 
O, jeg mindes dog s^ mangel 
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Brand. 
Jeg det mk, Spild ej din ben. 

Skikkelsen. 
Glemmer du din offerlen? 
Alt dit leftnings-hab bedrog dig; 
alle sveg dig, alle slog dig! 

Brand. 
Ej for egen len jeg lider; 
ej for egen sejr jeg strider. 

Skikkelsen. 
For et folk i grubens gange! 

Brand. 
En kan give lys til mange. 

Skikkelsen. 
Demt er jo dets fremtids-slaegter ! 

Brand. 
Stort en enkelts vilje maegter. 

Skikkelsen. 
Husk at en med flamme-riset 
manden drev af paradisetl 
Porten bar ban lagt et slug for; — 
over d e t du springer ej ! 

Brand. 

e 

Aben lod ban laengslens vej I 

Skikkelsen 

(forsvinder i et bra;; tag^en viBlter »ig hror den stod, og der skriges hvast 

og skffirende, som fra en der flygter) : 

Do 1 Dig bar ej verden brug for I 
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Brand 

(stir en stnud som bedeTet). 

Vaek det jog i skoddens rog, — 
flej pk store hvasse vinger 
over vidden som en heg. 
Kravet var en lillefinger 
for at fange helt min hand — ! 
Ha, det var akkordens &nd! 

Gerd 

(kommer med en riffle). 

S& du hegen! S& du hogen? 

Brand. 
Ja, du; dennegang jeg sk ham. 

Gerd. 
Fort, sig vejen, han er strogen; 
vi vil efter, vi vil n& ham! 

Brand. 
I met vkben bider pk ham; 
stundom tykkes han at fly, 
hjerteramt af dodens bly, — 
men vil baneslag du s\k ham, 
er han bag dig lige kry, 
gaekker, lokker dig pkny. 

Gerd. 
Rensdyr-skyttens riffle stjal jeg, 
har den ladt med solv og st^l; 
du kan tro, jeg er sk gal ej, 
som de siger! 

Brand. 
Traef dit mk\ 1 (vu gA.) 
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Gerd. 
Prest, du halter jo p& foden. 
Hvad har voldt det? 

Brand. 
Folket jog mig. 

Gcrd (hvrmere). 

Red, som blod fra hjerteroden, 
er din tindingl 

Brand. 
Folket slog mig. 

Gerd. 
Per du havde sang i resten, — 
nu kun knirk, som I0V om hesten! 

Brand. 
Alt og alle — 

Gerd. 
Hvad? 

Brand. 
Bedrog mig. 

Gerd 

(ser B&ed store ejne pi bam). 

H&, — nu kender jeg dig forsti 
Jeg har taenkt, at du var presten; — 
tvi med ham og hele restenl 
Du er manden, som er sterst. 

Brand. 
D&rligt mente jeg det naesten. 

Gerd. 
Lad mig se pk dine haenderl 
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Brand. 
Mine hasnder? 

Gerd. 

Nagle-sSret 1 
Blodets dryp jeg ser i hSret, — 
biddet efter torne-tanden, 
hugget vildt og hvast i ^anden. 
Dig har korsets trae jo b&ret! 
Faer har sagt, da jeg var lideli, 
det blev gjort for laenge siden, 
langt herfra og af en anden; — 
nu jeg skenner ban mig dared; — 
ja, for du er frelser-manden ! 

Brand. 
Vig ifra mig! 

Gerd. 

Skal jeg falde 

ned og bede for din fod? 

Brand. 
Vig! 

Gerd. 

Du edte jo det blod, 

som har magt at frelse alle! 

Brand. 
O, jeg ved ej frelsens fjael 
for min egen arme sjaell 

Gerd. 
Her er rifBenl Lad dem draebes — ! 

Brand 

(ryster pa hovedet). 

Frem mod faldet skal der straebes. 
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* 

Gerd. 
Ej af dig; du g&r jo forst! 
I din h&nd er naglehullet ; — 
du er ud^algt; du er sterst. 

Brand. 
Jeg er ringest kryb i muldet. 

Gerd 

(ser opsd; skyerne letter). 

Ved du, hvor du st&r? 

Brand 

(stirrer frem for sig). 

Jeg st&r 
ved det ferste trin af trappen; 
hojt er op og foden s^r. 

Gerd (vUdere). 

Svar migl Ved du, hvor du star? 

Brand. 
Ja, nu falder tSgekappen. 

Gerd. 
Ja, den falder: Svartetind 
peger belt i himlen ind! 

Brand (ser op). 
Svartetind ? Iskirken ! 

Gerd. 
Jal 
Kirkegaest du blev endda! 

Brand. 
Tusend mile bort herfra! — 
O, hvor inderligt jeg higer 
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efter lys og sol og miidhed, 
efter fredens kirke-stilhed , 
efter livets sommer-riger ! 

(brister i prad.) 

Jesus, jeg har rkbt dit navn; 
aldrig tog du mig i fava; 
taet forbi mig er du gledet, 
gammelt ord p^ tungen lig; 
lad mig nu af frelsens-klaedet, 
med den sande bods-vin vaedet, * 
fange blot en fattig fligl 

Gerd (biep). 

Hvad er det? Du graeder, du, 
varmt, s& det pk kinden ryger, — 
Tarmt, sk braeens grav-lin stiyger 
dryppende fra top og tinde, — 
varmt, sk isen i mit minde 
loses op i gr&d herinde, — 
varmt, sk messek&ben glider 
nedad jekel-prestens sider — ! 

(baevende.) 

Mand, hvi graed du ej for nu? 

Brand 

(klar, str&lende og ligesom forynget). 

Frostvej baer igennem loven, — 

siden sommersol: fra oven! 

Til idag det galdt at blive 

tavlen, hvorp& Gud kan skrive; — 

fra idag mit livsensdigt 

skal sig boje varmt og rigt. 
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Skorpen brister. Jeg kan graede, 
jeg kan knaele, — jeg kan bedel 

(synker ikn».) 

Gerd 

(skotter opover og aiger sagte og sky) : 

Se, der sidder ban, den stygge! 
Det er bam, som kaster skygge, 
der ban pisker tindens sider 
med sin brede vingefjaer. 
Nu er frelsens time naer — 
dersom bare solvet bider! 

(kaster rifflen til kinden og ^kyder. Hnlt dren, som af en mllende torden, 

Ijder hejt oppe fra beTgvmggen.) 

Brand (farer op). 

Ha, hvad ger du! 

Gerd. 
Ramt ban glider 1 
Jeg bar truffet; — se, ban falder; 
b0r, ban skriger, s& det gjalder! 
Mange tusend fjaer af bammen 
fyger ned fra bergvaegs-kammen ; — 
se, bvor ban blir stor og bvid — 1 
Hej, ban ruUer ende bid! 

Hrand (synker sammen). 

Ja, bver slaegtens son tildede 
dommes m& for slaegtens brode! 

Gerd. 
Tifold sterre bimmeltelt 
spaendtes ud, da ban blev faeldt! 
Se, ban tumler; se, ban ruUer — 
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&, jeg vil ej laenger grue ; 

han er hvid jo, som en. due — I 

(skri^er i reds el.) 

Hu, det stygge, stygge bulderl 

(kaster tig ned i sneen.) 

Brand 

(krymper sig under den styrtende skred og aiger opad): 

Svar mig, Gud, i dodens slug; — 
gaelder ej et frelsens fnug 
mandeviljens qvantum satis — ? 

(Skreden begraver ham; hele dalen fyldes.) 

En r0St 
(riber gennem tordenbragene). 

Han er dens caritatis! 
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